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Al LETTORI

“Nei tempi andati la religione consacrava alcuni giorni e luoghi coi
nomi di Tregua di Dio e di Asils, affinché in quei giorni ed in quei
luoghi gli odii fraterni e le fraterne guerre posassero, e vincitori
@ vinti si riconoscessero figliuoli del medésimo padre celeste, ed
aspironti ad una medesima Gerusalemme, patria comune della di-
scordevole progenie di Adamo. .

Cid che in quei tempi faceva la religione, ne’ moderni tempi fa
il culto dei buoni studii. La scienza ha le sue Tregue di Dio, ed i
suoi sacri Asili, ne’ quali gli uomini istruiti, deposte le ire de’ par-
teggiamenti politici, si riconoscono fratelli nell’amore del vero, del
buono e del bello, santa Triade dell’'universo delle intelligenze e
degli affetti.

1 parteggiamenti politici guastano dapprima il cuore, poscia la
mente, che da quello riceve le sue piti nobili ispirazioni ; ed & quindi
utile che a quando a quando coloro, i quali non vogliono imbar-
barire, si ritemprino nella tranquilla atmosfera dei buoni studii.
Noi vediamo tuttodl uomini onorandi in tutte le loro private re-
lazioni, divenire ciechi, ingiusti e cattivi, allorché I’animo loro &
da politiche passioni conturbato, e trascendere senza scrupolo dal
contendere al calunniare, ed identificare la cosa pubblicain se stessi,
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e lavorare alla rovina della patria, colla tranquilla coscienza di chi
fa ogni suo sforzo per salvarla.

Caio'Mario cheé, ritornando dall’Africa, riempie Roma di stragi,
erede sérvire la patria, come Silla, il quale, dopo le sue terribili
proscrizioni, depone la dittatura e muore tranquillo a Pozzuoli,
vedendo le ombre della moglie e del figliuolo, che lo invitano ad
ascender presto al soggiorno dei beati! Chi nell’abisso del cuore
umano distingue 'amore di sé dall’amore della patria, I'odio del
male dall’odio dei proprii nemici, 'ambizione d’impero dal desio di
gloria, il cieco fanatismo dalla viva fede ? Spesso si fa il male colla
convinzione di servire la nobile causa della libertd, della verita,
della virtu: Babeuf voleva esterminare due terzi di Francesi per
far risorgere la virtl; ed il nostro Filippo Buonarroti, anima ro-
mana per molti altri riguardi, trovava che cid sarebbe stata opera
santa, e degnissima di essere benedetta dall’Essere Supremo! Cosi
si compiono fatti abominevoli con santa semplicita, come diceva
Giovanni Huss di quella povera vecchiarella, che si affaticava a
portare fascine al rogo, sul quale si doveva ardere I’eresiarca!

Ecco che voi vedete persone umanissime, le quali, non potendo
gittarvi sul rogo in carne (ché i tempi non piu ‘1 consentono), vi
gittano in ispirito, e del vostro nome fanno baldoria, e le ceneri
spargono al vento, come gia il prefetto di Roma fece di quelle di
Arnaldo. Siete voi amico del Ministero ch’é andato, o di quello che
sta per andarsene, o di quello che vuol venire ? Io no, ché nol sono;
e per questo vi grido Raca, e vi dico villanie, e vi fo colpevole di
tutti i maleficii dei quali tien discorso il codice penale: e metto
ogni mia opera per farvi lapidare dalla plebe, e tenere in cattivo
concetto dalla gente onesta, chiamandovi retrivo, repubblicano, ga-
ribaldino, cavouriano, secondo i casi. Chi loda, acquista taccia di
adulatore ; il maligno par libero, e 'uomo é cosi fatto che del suo
fratello & sempre piu disposto a credere il male che il bene.

Via, smettiamo questi tristi pensieri, e deposte cotte di maglia
ed elmi e lance e scudi, indossiamo, come direbbe Nicold Ma-
chiavelli, vesti curiali per entrare nel tempio di Sofia, e ragionare
di scienze, di lettere, di arti, di tutto ci0 che rischiaraia mente e
nobilita il cuore. Non dimentichiamo che siamo Italiani, e che per
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.I'Italia il culto del vero e del bello & un prepotente bisogno: essa,
ne’ furori delle sue guerre intestine, edificava Santa Maria del Fiore,
il Duomo e il Camposanto di Pisa, il Duomo di Milano, San Petronio
di Bologna, e partoriva Dante, Cimabue, Giotto, Arnolfo di Lapo,
Guido di Arezzo ; essa, sotlo il pil cieco e feroce dispotismo reli-
gioso e civile, nostrale e forestiero, dava la vita a Colombo, a Ga-
lileo, a Vico, a Beccaria, a Romagnosi, a Volta, a Galvani, a’ pilt
audaci cercatori e scopritori delle veritd morali e fisiche, a Parini,
a Foscolo, a Vittorio Alfieri, i tre grandi poeti civili dell’etd mo-
derna. La poesia & parte dell’anima italiana: s’impone alla politica,
ch’é la cosa pili prosaica di questo mondo ; s’identifica colla reli-
gione, che diviene per noi, come direbbe Vautore della Scienza
Nuova, « un poema sublime ». Lo stesso diritto romano & poesia
ricca di simboli e di figure; e la scuola di Salerno dettava in versi
i suoi aforismi. Nel tempio del Signore I'ltaliano & attratlo non
meno dall’amore del bello che dal sentimento religioso, né meno
dalle credenze che dall’armonia delle linee architettoniche, dalla
bellezza delle scolture e pitture, dalta vaghezza dei paramenti sa-
cerdotali, dallo splendore dei cerei, dalle melodie degli organi e
dall’olezzo dei fiori!

Per corrispondere a questi fini la nostra Rivista deve lasciare
ampio campo alle opinioni individuali de’ suoi compilatori. Chi la di-
rige ha convinzioni profonde, che gli sono care piii della propria
vita; ma egli non crede alla propria infallibilita, e non ha la stolta
presunzione di far piegare i nobili ingegni, che hanno promesso la
loro collaborazione, sotto le forche caudine delle sue dottrine. Di
certo non si trasmodera nello estremo opposto di far della Rivista,
col pretesto della tolleranza, una torre di Babele; ma tenuti fermi,
in quanto a politica, i principii di nazionalita, di unita e di liberta,
che sono le pietre angolari del nostro diritto pubblico, rimarra
agli scrittori campo abbaslanza vasto per isvolgervi le proprie
opinioni.

La RivisTa intende d’ora innanzi essere, non solamente di nome,
ma anche di fatto conlemporanea: il che peraltro non vuol dire
che sara escluso tutto cié che entra nel dominio del passato:
imperocché il presente non pud esattamente estimarsi senza tener
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conto di quelle idee e di quei fatli che lo hanno generato, e che
costituiscono la sua ragion d’essere; oltreché anche le nuove sco-
perte ¢d'i'nuovi pensamenti' su’ tempi e le cose che furono, costi-
tuiscono un fatto contemporaneo, il quale non pud e non deve
soltrarsi al dominio della nostra Rivista: intendiamo si che del
passato si ragioni in relazione al presente, lasciando alle Riviste
archeologiche o filologiche quelle materie che sono di loro spe-
ciale competenza.

Questi, per sommi capi, sono i concetti della nuova Direzione
della Rivista CONTEMPORANEA, e speriamo che buoni paiano agli
scrittori, i quali invitali sono ad attuarli, ed ai lettori, senza il
cui aiuto e favore rimarrebbero sterili ed infecondi,

Il Direltore
G. La Farina.




DICENTRAMENTO E UNIFICAZIONE

L.

L’ordinamento regionale, proposto nella tornata del di 13 marzo
1861 nella Camera elettiva dall’onorevole Minghetti, allora ministro
per gli affari interni, ebbe solenne condanna dalla maggioranza
degli officii e dalla Commissione preseduta dall’onorevole Ricasoli;
sl che autore e fautori, quasi sgomentati, lo rinnegarono. Non &
perd da concludersi, che 'attuale ordinamento sia il migliore pos-
sibile; ché anzi noi crediamo non si potrebbe col sistema atluale
per lungo tempo procedere, senza destare grave e fondalo mal-
contento nelle popolazioni, e meltere in periglio le sorti del regno.

Se il comune di Capizzi in Sicilia, se quello di Culagna nel Mo-
denese o quello di Cuspini in Sardegna vogliono impedire a’ maiali
di andar vagando per le vie, o a’ cittadini di gittare la spazzatura
dalle finestre, o a’ buoi che cozzano di aggirarsi per i prati senza
un nastrino rosso sulle corna, o, come altri hanno immaginato,
sulla coda, di questi affari gravissimi bisogna se ne occupino il
Ministero, il Consiglio di Stato e S. M. il Re d’ftalia! Anche dopo
Pattuazioné della nuova legge sulle Opere Pie del di 8 agosto 1862,
un Corpo morale, per accettare il dono di due lire, o di un sacco
di castagne, ha bisogno di un decreto reale, che deve essere pre-
ceduto da un parere del Consiglio di Stato. Il famoso decreto di
dicentramento, contrassegnato dal barone Ricasoli, che delega
a’ prefetti la nomina di tutti quei pubblici funzionarii, per i quali
non v'é bisogno di decreto reale, & una vera ironia, imperocché
anche i commessi e gli uscieri hanno bisogno di decreto reale, e
non pud nominarsi un custode delle carceri, nno scrivano di un
tribunale circondariale, un applicato di pubblica sicurezza, un
custode dell'officio di pesi e misure, senza decreto del ministro,
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Moltiplicate questi ed altri simili esempii per 59 provincie, per 193
circondarii, per 1597 mandamenti e per 7706 Comuni, e vedrete
che congerie immensa di faccende si accumulano ne’ ministri.

La legge sul’Amministrazione comunale e provinciale del di 23
oltobre 1859, se si modificano alcune disposizioni risguardanti le
attribuzioni delle provincie, é forse la pii ragionevole e liberale
che sia in Europa; ma i suoi beneficii sono immensamente sce-
mati dalla necessitd di dovere ricorrere alla capitale per molti
affari, che potrebbero definirsi nel capoluogo del circondario, o nel
capoluogo della provincia. Strana cosa in vero! Senatori, depu-
tati e pubblicisti gridano ad una voce che le popolazioni ilaliane
sono malcontente : i ministri futuri accusano i ministri presenti,
i ministri presenti accusano i ministri passati di colpeimmaginarie;
ma nessuno v'é che dica: « Le popolazioni sono malcontente per-
ché sono male governate; e sono male governate, non perché non
vogliate o non sappiate governarle bene, ma perché non potete, e
non potrete finché non abbiate dicentrata 'amministrazione e umi-
ficate le leggi ». Eppure questa é la veritd; ma gli uomini sono
cost fatti, che per partigianeria inventano mali che non esistono,
a fine di chiamare in colpa i loro avversarii, ed i mali veri non
vedono, o, cid ch’é peggio, fingono di non vedere.

lla P

Sentendo continuamente ripetere : « Che in Italia non si vuole
l'accentramento francese; e che noi partigiani della unificazione
siamo i fautori dello accentramento francese », ci rammentiamo
delle lepide parole di uno scrittore francese : ¢« Un montone bela:
le pecore, sentendo la sua voce, belano anch’esse: et votla Uopinion
publique! »

La legge del 22 dicembre 1789 aveva tanto dicentrato, che
Punita dello Stato fu messa in grave pericolo, e la Francia sarebbe
caduta nella pilt completa anarchia amministrativa, se non vi aves-
sero recato rimedio la Costituzione dell’anno VIII e la legge del 28
piovoso, la quale cred in ciascun dipartimento un Consiglio generale
per deltberare, un Consiglio di prefettura per giudicare ed un Pre-
fetto per agire. L'ordinamento amministrativo, fondato su queste
basi, ha resistito in Francia a sei grandi rivoluzioni: nel 1814,
alla ristaurazione dei Borboni; ne’ cento giorni, alla ristaurazione
dell’lmpero; nel 1815, al ritorno di Luigi XVIII; nel 1830, alla
cacciata di Carlo X e alla istaurazione della monarchia orleanese ;
nel 1848, alla cacciata di Luigi Filippo ed alla proclamazione della
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repubblica; nel 1851 al colpo di stato contro la repubblica dal
quale nacque il secondo Impero. Si sono mutati ordinamenti po-
litici, sovranita, leggi sulla-stampa, sulla guardia nazionale, sui
giurati; il diritto elettorale ha ricevuto profonde modificazioni: ha
fatto paura lo spettro rosso ed ha fatto paura lo spettro nero: si
¢ passato dai circoli de’ Giacobini ai circoli della via Postier; si &
veduta I'onnipotenza del beretto e Vonnipotenza della spada; si &
gridato viva e morte alla prima repubblica ed alla seconda repub-
blica, al primo Impero ed al secondo Impero, alla monarchia legit-
tima e alla monarchia quasi legittima: tutto si é mutato, trasfor-
mato, distrutto, rinnovato ; una cosa sola & rimasta immobile ed
ha salvato la Francia dalla dissoluzione e dalla guerra civile, l'or-
dinamento amministrativo ! Scopriamoci il capo in segno di vene-
razione davanti un monumento, il quale ha potuto resistere a tante
e si gagliardi tempeste.

1L

Come agente del governo il Prefetto francese ha un’azione che
non si limita ad una certa sfera di servigii pubblici; ma si estende
a tulti i servigii pubblici, e non & circoscritta che dai confini terri-
toriali del dipartimento ; il che é anche in germe nella nostra legge
del 23 ottobre 1859 ; e diciamo in germe, perché, sebbene all’art. 3
si legga: « Il governatore rappresenta il potere esecutivo in tutta la
provincia »; in realtd egli non é per noi che il rappresentante del
ministro dell’interno, e non il solo depositario della podesta esecu-
tiva, o «il solo incaricato dell’amministrazione », come dice la
legge del 28 piovoso, anno VIII, .in forza della quale egli & dispen-
seto di mostrare una delegazione speciale per i suoi diversi atti,
ed ha missione di regolare direttamente e jure proprio Lutli gli af-
fari amministrativi del dipartimento, che una legge o un regola-
mento non sottraggono formalmente alle sue altribuzioni.

Investito di un mandato si generale, il Prefetto francese possiede
in realta tutta intera la podestd amministrativa: la sua autorita,
come capo dell’amministrazione del dipartimento, ¢ la immagine
dell’autorita del principe, e cosi é che dell’accentramento si evitano
i pericoli, e si godono i vantaggi. Si urgenti e si impreveduli che
possano essere i bisogni, I'autoritd é sempre presente, ed ha sem-
pre sufficiente facolta per prontamente e completamente satisfarli.

Pel decreto imperiale del di 25 marzo 1852 « il Prefetto no-
mina direltamenle, senza intervento del governo e sulla presenta-
zione dei diversi capi di servizio »: i direttori delle case di delen-

zione e delle prigioni dipartimentali; i guardiani delle dette case e
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prigioni; i membri delle Commissioni di sorveglianza di codesti
stabilimenti ; i medici e contabili degli asili pubblici degli alienati ;
i medici dei bagni termali; i direttori ed agenti dei depositi di
mendicila;/glingegneri 'dipartimentali ; gli archivisti dipartimen-
tali; gli amministratori, direttori e ricevitori degli stabilimenti di
beneficenza ; i verificatori dei pesi e delle misure ; i direttori e
professori delle scuole di disegno ed i conservatori dei musei pub-
blici; i percettori soprannumerarii ; i ricevitori delle citta, le cui
rendite non sorpassano le 300,000 lire; i venditori di polvere da
caccia; i titolari dei banchi da tabacco, il cui prodotto non sorpassi
le 1000 lire; i preposti in capo del dazio consumo; i direttori di
quegli officii di posta, il cui prodotto non ecceda le 1000 lire; i di-
stributori e procaccini delle poste; le guardie forestali; i commissarii
di polizia delle citta che contengono meno di 6000 abitanti, ed altri
molti impiegati minori, che noi, i quali gridiamo abominazione
contro I'accentramento francese, facciamo nominare tutti dal Re
‘sulla proposta dei ministri!

Lo stesso decreto del 25 marzo 1852 dice che i Prefetti statui-
ranno, sotto I'autorizzazione del ministro dell’interno, sopra diversi
oggetti concernenti le sussislenze, gl'incoraggiamenti all’agricol-
tura, I'insegnamento agricolo e veterinario, gli affari commerciali
e la polizia sanilaria ed industriale; come statuiscono, sebbene in
consiglio di prefettura, e senza Vautorizzazione del ministro delle
finanze, e sull’avviso e proposta dei capi di servizio, sugli oggetti
seguenti: transazioni per contravvenzioni alla privativa della pol-
vere, ne’ casi in cui ammenda e confisca non oltrepassino le 1000
lire; locazioni dei beni dello Stato, allorché il prezzo annuale non
eccede le 500 lire; concessioni di servith temporanee e revoca-
bili; concessioni di beni usurpati, allorché il prezzo non eccede le
lire 2000; concessioni di terreni demaniali compresi ne’ tracciati
delle strade nazionali, dipartimentali e vicinali; liquidazioni di
spese non sorpassanti le 2000 lire; dimande per autorizzazione
concernenti gli stabilimenti e le costruzioni menzionati negli arti-
coli 4161-55 del codice forestale ecc. Della medesima maniera, i
Prefetti, senza autorizzazione del ministro dei lavori pubblici,
sulla proposta dell’ingegnere in capo, statniscono su molti oggetti
risguardanti il corso delle acque, e con s larghe attribuzioni, che
si pud ben dire 'amministrazione tutta intera delle acque non na-
vigabili sia ad essi confidata. Di pit, in questa materia de’ lavori
pubblici, il Prefetto approva, ne’ limiti dei crediti aperti: 'acquisto
&’immobili il cui valore non oltrepassa le lire 25,000; le indennitd
mobiliari; le spese accessorie agli acquisti d’'immobili e alle in-
dennita mobiliari ; gli affitti di magazzini, terreni ecc...; i soc-
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corsi agli operai resi inabili o feriti ; 1a cancellazione delle ipoteche
sui beni degli aggiudicatarii o dei loro mallevadori, e la restitu-
zione della caunzionedopo Ja diffinitiva consegna dei lavori. Né
qui fermavasi I'opera di dicentramento del governo francese, e
venne il decreto del 13 aprile 1861, il quale continud ad allargare
le attribuzioni de’Prefetli, facendo, come notd nella sua relazione
il signor De Persigny, pitt ampla applicazione di questo gran prin-
cipio che: St on peut gouverner de lotn, on n'adminisire bien que
de prés. Se non temessimo di renderci noiosi ai lettori di una Ri-
visla non ispeciale per le materie amministrative, vorremmo anno-
verare tutle quante sono le attribuzioni che il decreto del 13 aprile
1861 da ai Prefetli, e dimostrare quanto cammino si é fatlo in
Francia nella via del dicentramento amministrativo, e quanto
sia cosa ridicola il gridare che si fa in Italia contro l'accentra-
mento francese, come se per noi non sarebbe gid un immenso
progresso (meno per cid che risguarda 'amministrazione comunale
e provinciale da noi piu libera) adottare le disposizioni dei due
decreti del 25 marzo 1852 e del 13 aprile 1864.

Né & da fare le meraviglie se rivolgiamo i nostri sguardi a pre-
ferenza sulla Francia. Non é forse la Francia la nazione che pil
somigli all'Italia per le tradizioni, per I'indole, per la religione,
per la intelligenza, per la divisione della proprietd fondiaria e della
ricchezza mobile, per 'ordinamento militare, per 1’ordinamento
finanziario e per le leggi civili e penali? E che testificano queste
somiglianze se non identita d’idee e di bisogni ? Chi parla dell'In-
ghilterra dimentica le profonde dissomiglianze politiche e sociali
che esistono relativamente all'ltalia: dimentica che in Inghil-
terra un terzo del suolo & diviso fra duemila proprietarii, ed il
resto fra dugentocinquanta mila: dimentica che il luogotenente
di una contea ¢ il piu ricco proprietario di essa, ed i piu ricchi
dopo di lui sono i giudici di pace, e che la istituzione di essi
giudici é la piu aristocratica di tutte quelle che esistono in Inghil-
terra, pil aristocratica della stessa Camera dei lords, perché dispone
del pubblico denaro e degl'interessi pubblici, non gia col concorso
di un’assemblea elettiva, ma da se sola: dimentica, come ben dice
Stuart Mill, che VInghilterra ha sempre avuto la maggiore libertd
ed il peggiore ordinamento di Europa: dimentica sovrattutto in
quali strettoie di ferro 'Inghilterra fu abituata a rispettare la legge.
Date uno sguardo al Damsdaybook: ogni uomo ha il suo posto de-
finito ed il suo dovere definito: nessuno & libero di vivere come
gli piace: & la severa disciplina di un esercito trasportata nella vita
sociale. Fu ristretto in queste fasce e sorretto da questi straccol’
che il Sassone di altra volta divenne I'Inglese d’oggidi.
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1v.

S'egh’e’ difficile amministrare bene da Parigi i 36,000 Comuni
della Francia; egli é assolutamente impossibile amministrare bene
da Torino o da Roma i 10,000 Comuni d’Italia. In Francia tutte
le grandi vie ferrate ovvero a ruota meltono a Parigi, come dalla
periferia al loro centro naturale; e gia da parecchi secoli, e mag-
giormente dall’89 in poi, & a Parigi che da tutti i punti della Fran-
cia convergono tutli i grandi interessi politici, economici ed intel-
lettuali. In Italia Torino & centro di quella vasta rete di strade
ferrate, che s’irradia nella grande pianura del Po; ma le sue co-
municazioni colle provincie meridionali sono scarse, difficili e costo-
sissime. Roma peggio : imperocché, sebbene in posizione pil cen-
trale e meglio adatta di Torino, pur nondimeno, grazie all'isolamente
materiale e morale in cui I'ha tenuta il papato, ha bisogno di
mezzo secolo di lavoro e di libertd per farsi centro d’Italia. Da
queste e da altre differenze, che si riscontrano tra la Francia e
I'ltalia, ne viene che 13 dove in Parigi gli officii governativi sono
e non possono essere che francesi, in ltalia per molto tempo an-
cora saranno tormesl, ovvero romam, che 1a dove da Parigi si
vedono gli uomini e le cose, le opinioni e gl'interessi di tutta la
Francia, dalla nostra capitale, provvisoria o diffinitiva, non si ve-
dono e non si vedranno per molto tempo ancora che appena quelli
della propria provincia; e che é cosa assolutamente assurda, nello
interesse delle popolazioni, lasciare i Prefetti italiani con attribu-
zioni molto minori dei Prefetti francesi, mentre ch’¢ sommamente
pericoloso nell'interesse dello Stato lasciare i Prefetti senza alcuna
autoritd e forza morale sulle provincie da loro amministrate. In
Francia non un impiego si conferisce, non una medaglia, non un
premio od onore qualunque, senza che sia a proposta, o almeno
colla intelligenza del Prefetto; in Italia si mutano i sotto-profetti,
i consiglieri di prefettura e fino i segretarii, spesso senza che egli
ne sappia nulla, e non di rado contro il suo avviso. Si confe-
riscono promozioni, gradi, croci, sussidii senza neanco consul-
tare il Prefetto, il quale potrebbe fare evitare molti errori ai
ministri, spesso sospinti da influenze personali ad atti d’ingiustizia,
di favoritismo o di debolezza. E questi errori sono le vere e le
precipue cagioni di malcontento; e da essi non v’é oculatezza ed
operosita di ministro che potra salvarsi. Tulti sono caduti in quella
voragine e tutti cadranno, fino a che non sia colma con una buona
legge di dicentramento, la quale, accrescendo le attribuzioni dei
Prefetti, accresca la loro autorita e la loro effettiva responsabilitd,
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Non & vero, come alcuni hanno detto, che il dicentramento non
istia nel numero dei cerchi in cui si suddlvidono le competenze sot-
traite, come inutili 0 dannose, al governo; imperocché se cosi fosse
basterebbe creare inltalia tre, quattro o cinque grandi centri ammi-
nistrativi per averne dicentramento; mentre vero dicentramento
non v’é, se non quando ciascun comune, ciascuna provincia ha quel
grado d’indipendenza e liberta, ch’é compatibile colla sua natura e
co’ suoi officii, e dal quale non possa venire nocumento all’unitd e
alla forza dello Stato. Bisogna adunque, non solamente sottrarre al
governo quelle ingerenze che lo inciampano e lo screditano, ma
anche dare la maggior somma di liberta possibili a tutti i centri
di vita intellettuale ed economica, affinché in essi tutte le oneste
operositd si svolgano e si soddisfino.

V.

E dico i Prefetti delle provincie, e non i sognati Governatori ge-
nerali delle regioni, imperocché se noi non vogliamo I’accentra-
mento nell’unica capitale attuale, molto meno lo vogliamo nelle sei
o sette antiche capitali, dove sono vivi ancora gl'interessi offesi
dalla.rivoluzione unitaria, e dove codesti interessi si aggruppe-
rebbero intorno a’ governi generali, creerebbero ad essi un’atmo-
sfera contraria alla unificazione, e li sospingerebbero nella via
dell’autonomismo, e pil tardi del federalismo, che noi abbiamo
risguardato e risguardiamo come il dissolvimento dell’Italia, ed il
primo passo verso la ristaurazione delle dinastie spodestate.

Sappiamo che alcuni, non potendo fare entrare le regioni per la
porta maggiore delle leggi, custodita dal Parlamento, tentano farle
entrare per la posterla dei decreti reali, e non potendoci fare ac-
cettare le grosse Luogotenenze, ed i grossi Governi Generali, s’in-
-gegnano a darceli sminuzzati sotto forma di Direzioni Generali. E
su di cid noi chiamiamo Pattenzione del Parlamento e della stampa;
imperocché se a questo artifizio non si mettesse rimedio, il voto dei
rappresentanti della nazione sarebbe deluso, e noi avremmo il
peggiore ed il pili ipocrita degli ordinamenti regionali. Ed invero
che importa, che non ci sia un Governatore Generale nelle capitali
regionali, quando lasciate sussistere, o, cid ch’é peggio, create in
quei centri delle Direzioni Generali, che esercitano giurisdizione su
tutta la regione? quando le attribuzioni del Governatore Generale
voi ripartite tra cinque o sei Direttori Generali? Voi avrete il male
dell’accentramento senza il beneficio dell’unita.

Di certo se i bilanci si fossero discussi, la Camera elettiva, pas-
sando la spugna su tutte le spese destinate alle Direzioni Generali,
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avrebbe insegnalo a’ ministri a non eludere in modo cogi poco con-
venienle i voleri del Parlamento; ma la discussione dei bilanci é
un bene vanamente desiderato da tre anni, e quando i bilanci se-
riamente si discuteranno, il msle sara fatto, e per distruggerlo,
bisognera offendere molti interessi rassicurati o0 nuovamente nati,
¢ creare una nuova schiera di malcontenti.

Proudhon, nel suo libello La Fédération et UUnité en Italse,
dice che il sistema federale tend ¢ donner a chaque nationalité,
province oy commaune, la plus grande somme de vie, d’activité el
d’mdependanee a chaque individu, la plus grande liberté possible ;
e non si accorge che sono queste le basi sulle quali solamente é
possibile di fondare stabilmente 'unita italiana !

VL

Ma per bene amministrare, dicentrare pon basta, bisogna uni-
ficare. Egli & assolutamente impossibile andare innanzi con leggi in
gran parte diverse, secondo le varie provincie, e con leggi nuove,
che sono in perfelta antinomia con leggi antiche tutt’ora in vigore.
L’operq dell’unificazione o non bisognava cominciarla, o bisogna
affrettarsi a compirla: e dica cid che vuole la vanita municipale,
salvo qualche legge di speciale interesse locale, salvo i codici civili,
i quali in fondo non sono che copie di un tipo unico, tutto il resto
era degno di demolizione. Si é parlato di tradizioni e di consue-
tudini. Ma di quali tradizioni, di quali consuetudini? Le tradizioni
dei reggitori erano il dispotismo e V'ingerimento governativo; le
consuetudini de’ popoli erano il servire, il tacere e il cospirare. Né
con cid intendiamo dire che debba rimutarsi tutto ad un tratto, e
che non debba provvedersi alle necessita del presente e alle speranze
dell’avvenire con senno e maturitd di consiglio. Vedete in che con-
dizioni ci troviamo noi: per I'ordinamento e-le attribuzioni del
Consiglio di Stato, a cagione di esempio, vige nelle antiche pro-
vincie e nella Lombardia la legge del 30 ottobre 1859; nell’Emilia
il decreto dittatoriale del 30 novembre 1859 e la legge del 5 lu-
glio 1860 ; nelle Marche i decreti commissariali del 2 novembre e
22 dicembre 1860 ; nella Toscana la legge del 15 marzo 1840, il
motu proprio del 22 luglio 1852, il decreto governativo del 16 mag-
gio 1859, e la legge del 5 luglio 1860; nelle Provincie Napolitane
la legge del 14 giugno 1824, i reali decreti della medesima data,
del 17 febbraio 1848 e del 9 dicembre 4852, nonché il decreto
prodittatoriale del 17 settembre 1860, e quello luogotenenziale del
6 gennaio 1861 ; nelle Provincie Siciliane, se non in fatto, in diritto,
il decreto prodittatoriale del 3 agosto 1860; e la conseguenza é
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questa che° noi abbiamo un Consiglio di Stato a Torino, un Con-
siglio di Stato a Firenze, una sezione del Consiglio di Stato a
Parma, un Consiglio Supremo Amministrativo ed una Giunta di
Presidenti a Napoli, e una giunta di Presidenti a Palermo, con attri-
buzioni, ordinamenti e stipendii diversi, con quale economia per
la finanza ed agevolazione pel regolare e sollecito spaccio degli
affari ognuno pué immaginare !

1l contenzioso amministrativo si regola nelle antiche provincie e
nella Lombardia colla legge del 30 ottobre 1859; nelle provincie
Parmensi coi sovrani decreti del 31 luglio e 10 otiobre 1822,
26 agosto 1827, 3 marzo 1841, e col decreto dittatoriale del 30 no-
vembre 1859; nelle provincie Modenesi vige il decreto dittatoriale
del 4 dicembre 1859; nelle Romegne siamo coll’editto del 25 lu-
glio 1835, e con quello del 2 giugno 1851, a’ quali si aggiunge il
decreto dittatoriale del 30 novembre 1859; nelle Marche e nel-
I’'Umbria abbiamo -decreti Commissariali del 2 e del 9 novem-
bre 1860; in Toscana, regolamenti speciali del 5 ottobre 1839,
20 novembre e 27 dicembre 1849, 26 novembre 1850, 16 novem-
bre 1852, 18 giugno 1855; nelle Provincie Napolitane bisogna ri-
correre alle leggi del 12 dicembre 1816 e 21 e 25 marzo 1817, al
sovrano decreto del 13 marzo 1820, al regolamento del 21 aprile
del medesimo anno, al rescritto del 7 agosto 1840, al decreto pro-
dittatoriale del 17 settembre 1860 e ai decreti luogotenenziali del
27 novembre 18¢0 e 6 gennaio 1861 ; nelle Provincie Biciliane
siamo colla legge del 7 gennaio 1818, e co’ sovrani decreti del
2 marzo 1829 e 7 maggio 1838. .

La legge sul’Amministrazione Comunale e Provinciale del 23 ot~
tobre 1859 é in vigore nelle antiche provincie, nella Lombardia,
nell’Emilia, nelle Marche, nell’'Umbria, in Napoli e in Sicilia; ma
essa & essenzialmente modificata da un buon numero di decreli
dittatoriali, governativi, commissariali e luogotenenziali, special-
mente per cid che risguarda ’ordinamento delle provincie e le loro
attribuzioni, senza contare che in Toscana vige ancora la legge
del 9 marzo 1848. Dite lo stesso per le leggi che regolano la sicu-
rezza pubblica, la selvicoltura, le miniere, il corso delle acque,
Pornato, il dirilto di pascolo, la materia stradale, le pensioni.....

VII.

Or con numero si slerminato di leggi diverse, contraddittorie,
ispirate da principii contrarii, da dotlrine ripugnanti, come pud
pretendersi che non nasca ne’ ministeri confusione, disordine,
una vera Babilonia? Come si puo sperare che in uel caos non
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perdano la testa anche gli uomini di maggiore ingegno < dottrina,
anche i pili pratici ed abili amministratori?

Le lagnanze che si levano nelle provincie, massime nelle ultime
annesse,’ 'contr'o’il governo, sono conseguenza inevitabile di stra-
ordinarii avvenimenti e di sistemi difetlivi; né v’é rimedio efficace
se non nella lemperanza e fede ne’ popoli, e negli ordini nuovi ap-
propriati alle nuove condizioni, La rivoluzione francese, per difen-
dere I'unita nazionale contro la violenza delle fazioni, dovelte ricor-
rere alla violenza; la rivoluzione italiana, fatta per unanime con-
senso della nazione, non avra bisogno diricorrere a quei mezzi, ma
a condizione che non lasci crescere il popolare malcontento, dal
quale potrebbero essere indotte le fazioni retrive e separatiste a
gitlarsi nelle vie della ribellione, e tentare di disfare cid che si é
fatto con tanti prodigii di senno e di valore.

Noi ne siamo profondamente convinti: finché 'amministrazione
non sara dicentrata e finché le leggi non saranno unificate, i mi-
nisteri saranno un golfo, nel quale faranno completo naufragio le
pit belle e salde riputazioni. Stando le cose come sono, anche i buo-
nissimi ministri governeranno malissimo : dicentrata I'amministra-
zione ed unificate le leggi, anche i mediocri ministri governeranno
bene, perché i buoni ordini producono buoni effetti da loro stessi,
mentre i cattivi ordini producono cattivi effetti, qualunque sia la
bonta e capacitd degli uomini preposti a farli osservare ; e questo
siegue maggiormente ne’ governi liberi, perché ne’ governi dispotici
il buon volere di un principe o di un ministro, passando di sopra
delle leggi, pud recare rimedio a certi mali; ma in un governo li-
bero né il principe, né i ministri possono rimediare 3’ mali che de-
rivano dai cattivi ordini e dalle non buone leggi.

LA FARINA.
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LA LINGUA NEL RINNOVAMENTO NAZIONALE ITALIANO

I.

In Italia si & sempre disputato della lingua, da Dante a Machia-
velli, a Galileo, a Monti, a8 Tommaseo, Gioberti e Manzoni.

Perché cio?

A nostro credere le dispute sulla lingua ebbero la loro radice in
motivi civili e politici; i quali per quei grandi scrittori, e per altri
molti, furono un sottinteso, avvertito o no che fosse da essi me-
desimi.

Quando in Italia si pensd dai nostri grandi a quello che mancava
per costituire la unitd nazionale, non si poté a meno di pensare al-
tresl allo strumento della comune civilta, alla lingua.

Un popolo, il quale possiede la sua politica unitd ed un punto a
cui la sua vita civile s’accentra, viene in breve tempo a possedere
anche una lingua indisputata ed indisputabile; poiché si viene scri-
vendo e svolgendo in lingua comune quella che si parla nel centro
nazionale. I dialetti non muoiono giad per questo; ma rimangono par-
lari rustici, o plebei, confinati in certe localithd tra loro disgiunte,
ignoti ai lontani e poco influenti sul modo di scrivere di coloro me-
desimi che in quelle regioni ebbero la nascita, e passarono la loro
infanzia. Le persone colte assai presto parlano la lingua comune, ch’a
quella degli affari, delle pubbliche radunanze, delle conversazioni,
oltreché degli scritti.

Un popolo invece, per il quale I'unitd politica é soltanto un desi-
derio de’ migliori, a lungo contrastato, e per cause tanto esterne che
interne nella sua attuazione impedito, tende & raggiungere questa
unitd, unificando la civilta delle parti che lo compongono, e quindi
la letteratura e la lingua.

Presso il primo di questi popoli lo svolgimento della lingua & con-
temporaneo a quello della vita nazionale e ne dipende; presso I’altro
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la coltura e la lingua crescono a parte, e precedono e tendono a pre-
parare la vita politica comune. O, meglio detto, esso vede sorgere
piv lingue, secondo l'indole della sua civilta federativa, e disputa
su quella che deve ayere il primato, come disputa sul centro, attorno
al quale deve formarsi la sua unita politica. E quello che accadde in
Italia, dove I'unita politica fu per molti secoli una tendenza degli spi-
riti piu eletti, anziché un fatto.

Riandando la storia della lingua e della letteratura italiana, noi
vedremo che i nostri scrittori furone dapprima titubanti, se doves-
sero continuare a scrivere in latino, ciod nella lingua dei dotti e del
vecchio mondo civile, sopravissuta nella Chiesa e negli atti pubblici,
oppure in volgare. Poscia non pochi dei nostri o scrissero nelle tre
lingue del i dell’oc e dell’0il, od anche prescelsero una di queste due
ultime; ciocchd basta a dinotare che tra i volgari italiani non ve ne
era ancora uno cosl generalmente riconosciuto per primo e pit
comune, che fino i volgari stranieri non potessero disputargli il
terreno.

Si parla gia di una lingua del $i; ma & ancora dubbio dov’essa
abbia la sua sede principale. Per il fatto essa si viene formando la
dove ¢’é un maggiore centro di civilta. Quindi nella corte di Sicilia,
& giustificare in qualche modo quelli che parlano di una lingua au-
lica, quindi ancora a Bologna ed a Roma, I'una delle quali citta era
centro di dottrina, 1’altra un centro anche italiano, oltrecché mon-
disle della Chiesa; ma sopratutto a Firenze e nelle altre cittd della
Toscana, dove la civilth repubblicana ebbe la corona di distintissimi
scrittori, fra il primo poeta ed il primo statista dell’Italia, fra Dante
e Machiavello. Ma nel tempo medesimo Venezia, la quale avea una
vite civile e politica sua propria assai rigoglioea, sviluppd poco meno
che a lingua nazionale il suo volgare, parlato nelle radunanze e nei
tribunali, scritto nelle relazioni dei pubblici ufficiali, ed in opere di
distinti scrittori, e diffuso su tutte le coste dell’Adriatico e fino in
levante, e fatto penetrare nella lingua di mare comune di tutta la
penisola.

Neé i volgari di Napoli e di Milano furono senza cultori, perché in
due centri cosl importanti erano costantemente usati ; e specialmente
i Lombardi, ch’ebbero piu volte importanza, come al tempo della
Legs o della maggiore potenza dei Visconti, e nal nostro secolo du-
rante il Regno Italico, mostraronsi renitenti ad accettare il reale pri-
mato della Toscana.

Questo primato il volgare toscano lo ebbe realmente; percheé il
reggimento popolare in Toscana sviluppd per lungo tempo la vita ci-
vile e politica, perché quella italiana provincia diede tosto eccellenti
scrittori, i quali trovarono un dialetto ricco, armonioso, grammaticale
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@ con poche varietd parlato dagli Appennini al mare in tutte quelle
popolose terre, sicché quelle popolazioni parlano sovente, anche og-
gidi, coi termini di Dante, del Compagni e degli altri antichi serit-
tori. La Toscana continud ad essére un centro di civiltd, anche al
cessare del reggimento popolare, e quando fu meno feconda di uo-
mini grandi e di scrittori, ed esercitd, con Roma, una grande attra-
zione rispetto agli altri italiani. Queste due citta, coll’'Umbria e colle
Marche formavano gia, anche materialmente, tanta parte d'Italia da
poter assimilarsi i volgari degli altri paesi vicini.

Gli scrittori nati nelle piu lontane regioni della penisola, in quelle
sopratutto che non erano centri politici di qualche importanza, non
poteano educarsi che sui grandi scrittori toscani; sicchd il volgare
toscano termind col prevalere e col diventare lingua italiana.

Esso perd non tolse le dispute sulla lingua, e quando si eresse un
tribunale e custode della lingua, i ribelli furono molti. La ribellione
fu peré piuttosto contro le pretese esclusive di giudici pedanti che
non contro la Toscana, ch’ebbe la fortuna di fare del suo volgare la
lingua italiana. Anzi si trovd sovente che gli scrittori non Toscani
sorivevano il tosoano meglio dei nativi di quella provincia, la quale
perd anche in tempi di progrediente corruzione dava uno scrittore
della evidente eleganza d'un Galileo. Molti serittori delle altre pro-
vincie andarono sino ai nostri giorni in Toscana a perfezionarsi ; per-
suasi che la lingua parlata da vita e freschezza alle scritture di chi
la conosce. A malgrado delle tante proteste sorte contro la Crusca, la
Toscana esercita la sua influenza anche oggidl.

Le dispute ad ogni modo continuano; e forse ne sorgeranno di
nuove, appunto perchs colla vita politica e col nazionule rinnevamento
easa verra a subire nell’uso generale non poche modificazioni. Di questo
si vuole qui dire qualche cosa,; con intendimento di non lasciare fuor-
viare la discussione; ma piuttosto avviarla su tale sentiero, che le di-
verse opinioni possano comporsi in una.

IL.

Il tempo muta i costumi dei popoli e quindi anche la lingua. Certe
parole, certe frasi del linguaggio parlato diventano entiquate e ten-
dono a scomparire ; anzi scompaiono tanto pid facilmente, se una let-
teratura copiosa, svariata e popolare ed una coltura diffusa non le
imprimono i loro- caratteri permanenti. Ma anche in tal caso i muta-
menti succedono, ed in certe parti maggiori, poiché, sebbene allora
le scritture seguano piu facilmente tutte la forma accettata e comune,
i progressi della civilta portano seco anche il principio della innova-
zione. Percid nelle scritture certe parole e certe forme lasciano
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luogo ad altre; sicché ogni secolo letterario ha la sua impronta
speciale.

Le prime origini della civiltdh d’un popolo danno alla sua lingua la
forma ed/\il\carattere .che/lposcia tradizionalmente si trasmette alle
generazioni venture ; ma siccome la storia e la civiltd di un popolo
sogliono avere diverse epoche distinte nella sua vita, cosi, non c'4
soltanto tradizione, ma anche sviluppo e progresso successivo nella
lingua. Quanto piu la innovazione politica e civile nella vita d’un
popolo & grande e profonda, tanto piu & da attendersi una compren-
siva innovazione nella lingua e nella letteratura. Cid accade anche
nei paesi dove la tradizione & pid continua ed una, e tanto maggior-
mente deve quindi accadere 1a dove essa & interrotta e slegata.

La Francia era nazione una prima di Luigi XIV ; ma pure, raffron-
tando gli scrittori del secolo anteriore con quelli del secolo che suolsi
denominare da quel re, centralizzatore del potere e dell’amministrazione
e della vita pubblica attorno alla sua reggia, si trova una grande dif-
ferenza. All’avvicinarsi della rivoluzione, nel secolo dell’Enciclopedia,
che iniziava lo studiato progresso colle scienze e colla loro applicazione
alla societa, voi sentite gia essere avvenuto un grande cangiamento
nella lingua e nella letteratura, che assumono forme piu spedite, seb-
bene perdano forse in colorito. La rivoluzione francese e I'impero, che
n’'é un seguito, producono un altro grande mutamento. Nuovi ele-
menti concorrono a formare la lingua e la letteratura, dacché alla
nuova vita politica partecipano quelle classi che n’erano prima tenute
lontane, e la Francia porta i suoi eserciti in tutti i paesi dell’Europa.
Allorquando la pace lascia luogo alle produzioni dello spirito, si pud
scorgere in queste agevolmente le differenze che le distinguono dalle
produzioni del secolo dell’Enciclopedia. La rivoluzione del 1830, ed il
romanticismo letterario, e lo sviluppo sempre maggiore della stampa
periodica fanno un’altra voltala lingua e la letteratura diverse da quello
che erano. :

Nell'Italia si sta adesso facendo una grande innovazione politica; una
innovazione sotto a certi aspetti piit profonda e piu estesa di quella
della rivoluzione francese, sebbene si operi piu ordinatamente e
piu gradatamente di quella. Essa non solo muta gli ordini interni e
rimescola cose e persone e classi sociali ; ma tende a costituire in uno
molti Stati, diversi non solo per politico reggimento, ma per tradi-
zioni e costumi e per abitudini degli abitanti. N& si tratta soltanto
di una unione politica ed amministrativa, ma d’una unificazione d'in-
teressi e di commercii 14 dove non esistevano; d’'un avvicinamento di
popolazioni affatto insolito nella penisola. Adunque si deve attendere
un grande cangiamento anche nella lingua e nella letteratura nostra;
cangiamento, il quale non apparira forse molto distinto se non nella
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prossima generazione, ma che si va fino da questo momento pre-
parando.

Tale mutamento |sipreparanella) pubblica amministrazione che ac-
centra ed unifica gli ordinamenti e tramuta le persone da paese a
paese ; si prepara nell’esercito e nel naviglio pubblico, dove gli abi-
tanti di tutte le parti della penisola, che ne parlano i diversi dia-
letti, si trovano insieme raccolti e soyente si tramutano da luogo a
luogo; si prepara nell’insegnamento pubblico, il quale si va innovando
ed estendendo e rendendo partecipe ad un maggior numero di persone;
si prepara nelle assemblee nazionali e comunali, nelle radunanze pub-
bliche di qualunque sorte, adesso in molti luoghi frequenti quanto
erano per I’addietro rarissime ; si preparano nell'industria e nel com-
mercio che fanno convenire persone, le quali prima non si vedevano
mai, e tramutare dall’'una all’altra regione o per qualche tempo o
stabilmente ; si prepara colla stampa per cosi dire fotografica di tutti
i pubblici discorsi, col giornalismo che si fa leggere da tutte le classi
di persone, coi libri di lettura popolare; si prepara insomma con tutto
quel complesso di atti che tendono ad unificare la nazione e con quelli
che sollevano alla vita pubblica un gran numero df persone, le quali
fino ad ora vi rimanevano affatto estranee.

In tutti questi atti si manifesteranno due opposte tendenze, le
quali produrrebbero una certa confusione, se non ci fossero almeno
alcuni principii regolatori nell’aiutare sistematicamente la naturale
trasformazione che si va operando. La tendenza all'unificazione mira
ad accomunare a tutti gl’Ttaliani la lingua letteraria colla quale sol-
tanto tutti possono intendersi. Cio va bene: ma quando la lingua
letteraria si trova insufficiente ad esprimere certe cose, certe idee e
certi atti, possono sottentrare nell’uso idiotismi o barbarismi dis-
formi dal genio della lingua; e tali sovente, da produrre confusione
per le molteplici loro provenienze. L’altra tendenza operera in senso
opposto alla unifieazione, sebbene prodotta anch’essa dal bisogno di
unificare. Avverra cio¢ che il provincialismo vorra farsi strada, ten-
dendo ognuno, anche senza accorgersene, a dare forma italiana e let-
teraria alle parole e ai modi della provincia a cui appartiene, e del
dialetto ch’ei parla. Cid avverrd tanto piu facilmente ch’egli non
troverd bene spesso nella lingua letteraria termini, o modi efficaci per
esprimere cose ed atti comuni, di cui gli sarda duopo parlare ; e che
nelle pubbliche adunanze svariatissime, tenute nella sua provincia,
nei giornali, negli scritti di lettura popolare dovra trovar modo di
farsi intendere da coloro che parlano un dialetto al quale ei dovra
avvicinarsi.

Questa seconda naturale tendenza potrebbe diventare un ostacolo
alla vera unificazione; sebbene debba anch’essa entrare come neces-
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sario elemento della unificazione stessa, Lo scrittore popolare perd
regolandosi secondo certi principii potra giovare alla unificazione
anche con questo mezzo, se opportuni studii verranno preparando
I'italica trasformazione. Ed é di questo appunto che parleremo, dopo
avere gettato un rapido sguardo sulla storia della lingua e della
letteratura italiana, onde avere dal passato una norma per guidarci
nella nostra ricerca.
III.

Noi abbiamo gia veduto come la lingua toscana, a mal grado che
altri dialetti venissero parlati anche nella vita pubblica in diversi
Stati della penisola, diventasse lingua letteraria italiana, e perche.
11 predominio del toscano nella lingua & gia accettato da secoli; la
lingua letteraria italiana é gia fondata ed una, sicché un mezzo d’in-
tenderci lo abbiamo gia. Ora non si tratta che di considerare questa
lingua comune come un organismo vivente, il quale accoglie in s&
ed assimila altri elementi, e senza mutare carattere e natura, si viene
svolgendo a norma dello svolgersi dei fatti politici e della nuova fase
dell’incivilimento nazionale. Abbiamo sopra fatto cenno dei cangia-
menti avvenuti nella lingua letteraria di Francia, ad onta che quel
paese sia da lungo tempo costituito in compatts unitd politica. In
Italia, dopo le prime origini Toscane della letteratura nazionale, la
vita civile e politica e la letteratura fecero divorzio fra di loro. Da
¢io I’incompleto sviluppo della stessa lingua, la minore sua popola-
ritd ed efficacia, ed anche le dispute sulla lingua stessa, come ab-
biamo osservato. Perd i mutamenti politici ed anche le tendenze na-
zionali 8i specchiano istessamente nella lingua nostra.

Nei tre primi secoli della letteratura italiana, ciod nel XIII, XIV,
e XV, la lingua e la vita civile camminavano di pari passo, sicché
1a letteratura di quei tempi fu tanto luminosa che a noi Italiani sembra
piu viva e pil nostra, che non quella dei secoli a noi vicini. Dopo
quei tre secoli, la letteratura italiana divenne o erudita, cioé propria
dei dotti soltanto, lasciando i profani alla porta; od accademica,
quindi pedantesca, sterile e scipita; un gergo insomma da rimbam-
biti, che lascio freddo il popolo, il quale anzi ebbe il pid delle volte
il vantaggio d’ignorarla ; o finalmente cortigiana, e quindi corrotta
e corruttrice e strumento di servitd. I piu distinti scrittori di quel
tempo sono gli scienziati, come quelli che almeno coi loro studii si
portarono in una regione pura e sana.

Nella seconda meta del secolo XVIII I'Italia sentf 1'interno impulso
d’una vita novella, ed inizid la sua rigenerazione morale e quindi
letteraria, civile e politica, Noi avemmo pensatori che scrissero di cose
civili, economiche e politiche, di storia, di critica, di filosofia morale,
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d’arti, di commercio e d’agricoltura, ed avemmo di nuovo letterati,
i quali cercarono per riflessione il rinnovamento della patria.

Questi scrittori furono naturalmente portati a tornare alla classica
antichita nei loro studii e nelle loro ispirazioni, e alla lingua ed alla
letteratura patria ne’suoi tre secoli di splendore, per riguadagnare
modi proprii, ed uno stile degno della riforma. I nostri migliori
serittori furono letti e studiati, e per procedere di nuovo si tornd ai
principii.

Se I'Italia avesse potuto svilupparsi da sdé senza le importazioni
straniere e gli sconvolgimenti che ne seguirono (d’altronde forse sa-
lutari anch’essi per la distruzione che fecero dei veechiumi) dopo
avere attinto alle proprie sorgenti originali, la sua letteratura avrebbe
proceduto di passo fermo senza altre oscillazioni. Ma la rivoluzione
francese che sconvolse tutto il mondo, se non arrestd, svid questo
spontaneo movimento degli spiriti italiani. Le nuove condisioni poli-
tiche non poterono a meno d’influire sulla lingua e sulla letteratura.
Il francesismo delle idee e delle parole invase eziandio il campo della
lingua e della letteratura italiana. Noi ci trovammo perd allora pid
avvicinati alla restante Europa, e nella lotta rinvigoriti.

Durante la pace, avendo noi cominciato a sentire il bisogno di una
esistenza nazionale, ne segul anche una reazione nella lingua e negli
studii. La scuola dei puristi, sebbene oltrepassasse il segno, come
tutte le reazioni, 8i pud dire una salutare reazione contro I'infran-
ciosamento delle idee e delle parole. D’altra parte i puristi divennero
facilmente pedanti e gretti. Non si accontentarono di ricondurci alle
pure fonti della lingua e della letteratura italiana ; ma parvero per-
suasi che da. esse non si dovesse mai allontanarsi, sorseggiando a
centelli di quell'umore, e dimenticando che di molte sorgenti si va
facendo fiume, e che i popoli traggono a questo per i loro diversi
bisogni. Era pericolo allora che la letteratura dei puristi ¢i condu-
cesse a conversare perpetuamente coi morti, i quali indarno si pre-
dicavano come pil vivi dei viventi a coloro che sentivano la vita in
se stessi. Fu allora che nacque un’altra reazione in senso contrario;
la quale ebbe il suo centro a Milano, dove durante I'impero francese
era stata una certa vita politica tra straniera e nazionale. Anche
questa reazione eccedette alquanto il segno; ma si finl da ultime
col far valere in letteratura e nella lingua i diritti anche dei secoli
pessati non puri, ed i presenti delle parti della nazione che sentivano
in 88 una vita nuova.

La disputa, complicatasi d’altri elementi pit sostanziali, espressi o
sottintesi, si tramutd nella contesa dei classici e dei romantici; i

quali pure oltrepassarono il segno, perch® esprimettero due reazioni
anch’essi.
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Non entreremo nei particolari di quella contesa; la quale presso di
noi acquistd molta vivacita, perchd teneva luogo della vita pubblica
anoi non concessa. Basti accennare, che allorquando i contendenti eb-
bero finito 'di 'dire-e’ridire le-loro ragioni, il pubblico rimase persuaso:
che conveniva avere una letteratura nazionale, in armonia colla vita
civile del paese, ed educativa ad essa in quanto ne difettava; che tale
letteratura doveva tener conto, per formarsi, di tutte le tradizioni
delle successive nostre civilta, le quali costituiscono i titoli di nobilta
e la educazione tradizionale del nostro popolo; che se il piu lontano
passato poteva servirci di scuols, il pil recente, quello che ci appar-
tiene in proprio, lo doveva molto piu; che nel passato, né classico
ed antico, né del nostro risorgimento, non dovevamo rinchiuderei.
facendo una letteratura soltanto di reminiscenze; che la letteratura
‘veramente civile ha il presente per campo d'azione e ’avvenire per
iscopo, che ciod essa rappresenta la societd vivente e tende a miglio-
rarla, che non deve quindi mancare dei caratteri nazionali, dipen-
denti dal luogo dove si forma e dal popolo di cui tratta e a cui si
rivolge, essendo con cid originale e non imitatrice e pedissequa delle
letterature straniere; che perd nel mentre tutte le nazioni civili co-
stituiscono ora una civiltd federativa, nella quale ciascuna di esse
mette del proprio e riceve qualche cosa dell’altrui, nessuna lettera-
tura nazionale poteva respingere da sé quel carattere di universalitd
umana che tutte le affratella. Sotto qualunque forma poi si presen-
tasse la letteratura contemporanea, era un sottinteso per tutti gli
scrittori, che volendo essi concorrere a formare la nazionalitd italiana
civile e politica, ch’era il desiderio di tanti secoli ed il supremo bi-
sogno del nostro, ogni opera dell’ingeguo italiano avesse dovuto as-
sumere il carattere educativo, tendendo a svolgere negli animi il
principio della nostra nazionalitd e a prepararne la pratica attuazione.

In quanto alla lingua, nessuno pensd ad escludere I’autoritd degli
scrittori pid eletti dei migliori secoli della nostra letteratura, i quali
ci diedero il ricco patrimonio della parola italiana. Piuttosto che ri-
cusare I’autorita del dizionario della Crusca, il quale avea raccolto
questo patrimonio, si pensd a completarlo introducendovi tutto quello
di meglio che in esso mancava, ammettendo altri scrittori come con-
tribuenti a tale tesoro; e si moltiplicarono cosi i dizionarii, pid o meno
buoni, della lingua italiana. Si ammise il principio, che la lingua
fosse un organismo vivente e non un corpo morto; per cui seguendo
le leggi grammaticali che ne costituiscono il carattere, 1'uso ragio-
nevole poteva introdurre nuovi vocaboli e legittimare quelli che non
erano stati ancora da alcuno scrittore adoperati; e per conseguenza
si trovd che la lingua scritta, per farsi docile istrumento ad una
letteratura che vuol essere nazionale e popolare, e immedesimarsi
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colla vita civile del popolo, deve prendere proprieta, freschezza, snel-
lezza di forme ed efficacia di espressione dalla parlata. Conveniva
allora confessare, che la lingua parlata pid ricea, pid propria, piu
vicina alla scritta erala vivente in Toscana; per cui gl’Italiani delle
altre provincie doveano a quella raffrontare il proprio dialetto. Sic-
come non s8i poteva escludere, perché I'uso lo ammetteva necessa-
riamente, un vocabolo straniero esprimente oggetto nuovo o intro-
dotto con questo, come avveniva glire volte nelle altre lingue che
presero oggetti e vocaboli dall'Italia; cosi i pid ragionevoli ammi-
sero che i varii dialetti italiani potevano dare qualcosa del proprio
alla lingua comune, semprecché fossero vocaboli mancanti al dialetto
tipo, conformi all’indole della lingua italiana, facilmente intesi da
tutti e per questo generalmente accettati nell'uso. X questa una fa-
coltd cui nessuno potrebbe negare ai grandi scrittori, i quali fanno
sempre accettare qualche neologismo allorché sanno farsi leggere
e intendere e imitare da molti. Alcuni poi nelle loro scritture di
carattere popolare, come racconti, romanzi e commedie, acconciarono
naturalmente la frase dietro il dialetto vivente dei personaggi intro-
dotti & parlare; e sovente riuscirono a far accettare nell’uso co-
mune i provincialismi pil espressivi. Cosi la lingua italiana accettd
qualche neologismo di Gioberti e qualche lombardismo di Manzoni
ben pil volentieri che non i barbarismi che 8’introducono di soppiatto
sia colle leggi subalpine, sia colle pessime traduzioni, sia col blat-.
terare dei fogli quotidiani, e col cinguettare delle dame, alle quali
s’ingegnarono per avventura tutte le lingue d’Europa fuorché la loro
propria.
A norma dei suaccennati principii molti lavori si fecero in Italia

ai quali si accenna, indicando piu sotto quelli che restano da farsi.

IV.

Noi crediamo, che essendo ormai generalmente accettati i surriferiti
principii, sieno da lasciarsi da parte le dispute, e pensare piuttosto
ai lavori filologici che possono aiutare lo sviluppo della lingua in ar-
monia all’'innovamento nazionale italiano. Tali lavori sono necessarii ;
e pid presto si dard mano ad essi e piu grande ne sard il giova-
mento. Si deve ora aiutare un pubblico pitt numeroso di prima a stu-
diare il passato della lingua e letteratura italiana, le origini di essa
o la tradizione del pensiero e dell’arte di scrivere italiano per tutti
i secoli fino a noi.

Vorremmo quindi che s’imprendesse prima di tutto uno studio
storico, filologico e critico dei primi tempi, illustrando quanto meglio
sia possibile la culla della italiana civilta. In questo studio la storia
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civile e politica dovrebbe andare unita alla letteratura recata dinanzi
ai lettori per esempii. La civile educazione e 1'istruzione filologica
andrebbero coel di pari passo, e gli esempii varrebbero assai meglio
dei precetti per I'istruzione del lettore; il quale sarebbe contento di
trovare raccelto in breve spazio quello che vi ha di pid vivente nel
tempo divenuto a noi antico. Uno studio simile si dovrebbe fare per
i secoli successivi componendo con metodo e giusta critioa una biblio-
teca italiana, nella quale foseero adatti i migliori esempii di bello scri-
vere e ristampati i libri piu sostanziali e pil sllettanti alla lettura,
resi tali dalla critica vivente che vorrebbe accompagnarli. Una tale
biblioteca, arrecando le migliori scritture di tutti i secoli, indiche-
rebbe anche le trasformaszioni della lingua e dello stile rilevate ap-
punto dal critico. Si vedrebbe con questo, che anche nei peggiori secoli
ci furono in Italia buoni scrittori, a saperli scegliere. Basterebbe an-
notare le improprietd di linguaggio e le inesattezze per norma del
lettore, al quale si dovrebbe dire dopo cié per unico precetto: messo
t'ho innanzi, or per te ti ciba. La storia della lingua e della lettera-
tura insegnate praticamente di tal maniera devono essere una suf-
ficiente guida alla generazione crescente, perché nel rinnovamento
nazionale essa non travii e non rompa le tradizioni del passato, ma
innesti sull’antico tronco. Essa non si trovera d’altra parte astretta
dagli esempii a restringersi in uno o in un altro secolo, a seguire
i puristi o ad abbandonarsi alla licenza. Avra per primi maestri tutti
- ghi scrittori italiani e conversando con essi prendera da loro cid che
meglio le si affA e le conviene nella vita novella.

Non occorre dire che bisogna fare l'inventario della lingua: rec-
cogliere ciod tutia la ricchezza vivente di essa. Il nuovo grande
dizionario italiano dovrebbe registrare le parole usate dai buoni serit-
tori, notando le antiquate e le viventi, ma accogliere anche quelle
d’uso vivente in Toscana, le quali sono un tesoro di lingua viva cui
giova appropriarsi. Quanto piu la letteratura diventa popolare, tanto
maggior bisogno essa ha della lingua parlata; e se non faremo
luogo al linguaggio vivente nella provincia che diede all’ Italia la
lingua comune, dovremo poscia accettare i vocaboli di altri dialetti,
i quali si faranno strada da sé ed introdurranno nella lingua elementi
disformi dal resto.

Nella Toscana steasa perd ci sono molte varieta nei dialetti, i quali
si completano 1'uno coll’altro. Converrebbe quindi fare con oppor-
tune note ed indicazioni i dizionarii di tutti i dialetti della Tosocana,
nei quali 8i troverebbero i termini domestici dell'agricoltura, delle
arti e dei mestieri cui occorre pil che mai volgarizzare (1). I digio-

(1) Vediamo con piacere essere ora avanzato un lavoro simile per

parte dal Fanfani, il quale imprende anche la pubblicazione d’una Rivista
filologica.
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narii dei dialetti toscani dovrebbero essere accompagnati da una
raccolta la pil completa possibile di canti popolari, di proverbii, di
sentenze, di leggende, di|commedie e di altre scritture popolari di
qualsiasi genere, che possano mostrare non solo le parole, ma anche
i modi leggiadri e proprii della lingua parlata.

Dopo raccolti cost tutti i materiali della lingua italiana comune,
perché tutti se ne possano servire, bisogna aiutare 1’ascendere ad
essa tutti quelli che parlano i varii dialetti della penisola. 8i devono
quindi fare, o rifare, completandoli con nuovi intendimenti, i digio-
narii dei dialetti italiani.

I compilatori dei nuovi dizionarii, dopo avere studiato attentamente
tutto il loro terreno, raccogliendo non solo i vocaboli, ma anche i
canti popolari, i proverbii e le scritture in dialetto che gioveranno
agli scrittori di libri popolari per far salire i loro lettori dal noto
all’ignoto, dovrebbero recarsi a soggiornare qualche tempo in To-
scana, per compiere ivi il loro lavoro, che ne risulterebbe piu esatto.

Allora quando si possedessero i dizionarii dei diversi dialetti italiani
abbastanza completi, sarebbe un lavoro moito utile un dizionario
comparativo di essi. Converrebbe porre dappresso alla parola italo-
toscana tutte quelle dei dialetti, seguendo la gradazione di essi nel-
T'avvicinarsi pil 0 meno alla lingua. Cosl nei dizionarii dei dialetti
si potrebbero porre daccanto ad ogni termine quelli dei dialetti che
I’avvicinano. Con cid si avrebbero nuove agevolezse allo studio e ad
intendersi reciprocamente.

Lavori di tal sorta vanno facendosi in Italia, e non si tratterebbe
ora che di dare ad essi una direzione comune, e per certa guisa di
centralizzarli. Per ottenere questo effetto col nostro federalismo civile,
senza ricorrere come di solito al Governo, il quale ha ben altre bi-
sogna fra mano, converrebbe che si formassero delle societh pro-
vinciali nelle diverse provincie filologiche per trovare persone che si
incaricasserd dei lavori, per aiutarle nel condurli e per dedurne tutte
le utili conseguenze. Tutti questi si troverebbero poscia a compiere
i loro studii e lavori in Toscana; cosicché una certa centralizzazione
8i troverebbe conseguita da sd.

Fin qui perd non abbiamo parlato che dei primi fondamenti per
lo studip nuovo della lingua italiana. Per unificare la lingua paflata
convien dare da leggere al popolo libri che gli giovino e ch’ei possa
intendere.

V.

I libri di lettura per il popolo in Italia finora o manoceno, o non
sono tali che gl'intenda e gli giovino. La causa di cid & da tro-
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varsi in questo, che chi ha preteso di scrivere libri di tal sorta, non
ha studiato abbastanza i suoi lettori, né cercato o saputo trovare
il modo di farli salire dal noto all’ignoto.

Bisognerebbe che il ‘nostro scrittore s’immedesimasse colla vita
popolare, tanto nelle citth quanto nelle campagne, che studiasse i co-
stumi, i modi popolari per far penetrare nel popolo i nuovi insegna-
menti per le vie ad esso accessibili. Una delle difficoltd in tal caso
¢ appunto la lingua; poichd ei deve scrivere l'italiano e nel tempo
stesso farsi intendere da chi parla un dialetto e poco conosce 1a lingua
comune. Perd, se egli sard padrone del suo dialetto e se si rechera
qualche tempo in Toscana, a soggiornare tra la classe medesima di
coloro cui vuole parlare, apprendendovi la lingua vivente, trovera
agevolata d’assai I’opera sua. Sovente egli scoprird conformitd ed ana-
logie a lui ignote e troverd piu vicini ch’ei non supponesse dialetti
in apparenza tra loro assai diversi. Il confronto potrd indicargli i
piu facili passaggi dall’un dialetto all’altro. Ei dara ai lettori prima
il cibo che piu somiglia a quello cui sono avvezzi, e quindi poco a
poco li condurrd in una regione ad essi ignota, dove perd lo segui-
ranno con piacere.

In ogni regione filologica dovrebbero esistere societd per I'istru-
zione popolare, le quali agevolassero a persone da cid siffatti studii,
e cosl sarebbe facile I'avere in poco tempo una biblioteca popolare
per tutta la penisola, che portasse man mano al livello comune tutto
il popolo italiano, avviandolo alla civilta novella. Non bisogna perd,
per raggiungere un tale scopo, staccarsi mai dal principio che sif-
fatta letteratura popolare essendo italiana e nazionale d’intendimenti,
deve sulle prime partire dalle condizioni locali, per ‘cui ogni natu-
rale provincia deve avere la sua. Dopo un certo tempo, e collo stesso
diffondersi della istruzione , le distanze saranno tolte, le differenze
scompariranno, e questa letteratura educativa provinciale sara so-
stituita da una letteratura popolare nazionale.

Tre sorta di libri di lettura popolare si possono distinguere in
quanto al modo di loro composizione.

I libri contenenti la dottrina morale, civile e politica del popolo
italiano possono essere pil generali e con poca varietd servire a
tutto il popolo italiano. In simili materie & facile mettere fino dalle
prime allo stesso livello quelli che hanno qualche principio di civilta.
Se invece si passa alle istruzioni domestiche, agrarie, tecniche d’'arti
e mestieri, ‘sara assai difficile far libri che possano servire per tutti.
Ogni regione dovrd avere le sue istruzioni speciali, perché¢ sieno
intese; giacchd in questo ramo convien sempre partire dalle con-
dizioni locali di fatto per giungere alle migliori cui si vuol perve-
nire. I libri che serviranno per tutte 1'Italia non verranno che assa
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tardi, quando ciod I'opera della umﬁcaznone nazionale sia molto bene
avanzata.

Un terzo genere, 80no..i raccontn, i quali servono indirettamente,
e per la via del diletto alla educazione nazionale. Descrivendo i
luoghi ed i costumi delle varie famiglie del popolo italiano, esse
vengono a conoscersi reciprocamente, ad avvicinarsi, ad umﬂcam,
senza perdere le loro doti speciali e caratteristiche. Simili scritti
possono essere opere d’arte importanti. Adoperando in essi la lingua
italiana, non nuoce che vi si senta la frase ed il colorito locale.
quello anzi un modo di portare continuamente freschezza a tutta la
lingua, senza punto corromperla, e di far ragione a tutte le provincie
italiane, le quali vogliono in qualche modo contribuire al patrimonio
nazionale. Quella provincia, che in un dato tempo sarad tra tutte
la piu viva ed operosa e produtirice d’ingegni, porterd nella lette-
ratura nazionale qualcosa del suo che sard pascolo a tutto il resto.
Cosi la corruzione, che & molto facile con una letteratura ed una
civiltd centralizzatrice, non lo sard piu essendo la letteratura e la
civilta, entro ai limiti nazionali, federative. Talora quello che non
danno i centri lo daranno le estremitd; e mentre queste fioriscono
e primeggiano, i centri sfruttati ripiglieranno vigore.

La Toscana fu un tempo, ma non sempre il centro civile dell'Italia,
e se essa pud essere tuttavia maestra all’ltalia nella lingua, nella
gentilezza, nella finezza, cerchiamo presentemente altrove la vigoria
dei caratteri e degl’ingegni. Non a caso il Piemonte fu il centro
delle armi e della redenzione politica; né I'Italia settentrionale pre-
valse per iniziativa nel nostro secolo sulla meridionale. Verra tempo
in cui le parti si scambieranno. Anzi senz’altro aspettare, le diverse
famiglie del popolo italiano sono tali anche presentemente, che cia-
scuna di esse ha qualche cosa da dare e da ricevere dalle altre.

La letteratura sard coltivata in tutta la penisola, e gl'ingegni sor-
geranno spontanei in ogni sua parte. Se perd le opere d’arte piu
popolari verranno producendosi in una provincia pid che nell’altra,
quella eserciterd una legittima influenza. Noi crediamo che sia un
grande artista quegli che essendo piu specialmente della sua pro-
vincia sappia non pertanto farsi leggere da tutti gl'Italiani, come
fece il Manzoni.

VI.

Se si vuole diffondere in Italia assai presto 1’uso della lingua co-
mune, bhisogna ch’essa venga parlata dal maggior numero possibile.
Ora, per ottenere tanto, & necessario mettersi nel caso di poterla inse-
gnare praticamente dovunque & possibile,
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8i pud certo pretendere che i pubblici ufficiali la parhno me &
facile ch’e’ si formino un gergo proprio, il quale senza somigliare
ad alcun dialetto esistente; ne costituisca uno nuovo, come se lo fe-
cero \i/'¢omiciDe) come seClo stanno facendo i soldati dell’esercito.
Nelle scuole e nei collegi si dovra parlare I'italiano, ma ancora non
sono molti i maestri che sappiano farlo. 8i deve adunque venir for-
mando un semenzaio di maestri e di maestre, che vengato poco a
poco diffondendo 1'uso del parlare in buon italiano.

Se guadagniamo dalla nostra le colte donne avremo dimezzata la
fatica di tanta opera. Conviene adunque rendere di moda la lingua
italiana; e se finora abbondarono nelle famiglie ricche le istitutrici
che parlano il francese o l'inglese, perché i fanciulli apprendano
queste lingue, ora che si comincia & non vergognarsi di essere Ita-
liani ed a costringere anche gli stranieri ad apprendere la nostra
lingua , bisogna farla diventare di moda nelle famiglie, sicchd le
donne gentili si vergognino di non saperla parlare perbene e di non
poterla insegnare, conversando, ai loro figliuoli. Ma per avere le
maestre si deve cominciare dal formarle. Converrebbe quindi fondare
nella Toscana un grande istituto di maestre tanto per le pubbliche
scuole quanto per le famiglie. Il collegio delle maestre dovrebbe acco-
gliere anche le allieve non toscane, le quali tornerebbero nelle loro
provincie atte ad insegnare la lingua italiana parlando. 8i sottintende
che I’istruzione dovrebbe essere piena e piu sostanziale di quello che
si usa adesso in Toscana. Un istituto centrale di tal sorta lo si dovra
fare in qualche luogo; né meglio si potrebbe scegliere per questo
che la Toscana, la quale avrebbe il vanto di essere la capitale
della lingua.

Le citta della Toscana ricche di tante memorie appartenenti alla
piu splendida ed alla pidt nota parte della nostra storia, di tanti
monumenti e capi d’opera delle arti degni di essere visitati, sareb-
bero opportune anche per compiere I’educazione delle donne sotto
a tale aspetto. Cold si potrebbero altresi condurre durante le vacanze
a fare le loro peregrinazioni i giovanetti dei collegii, iquali coglie-
rebbero molti vantaggii in una volta.

La Toscana sarebbe inoltre appropriata per albergare l’lﬂtltuto cen-
trale e superiore di letteratura italiana; nel quale vi sarebbero cat-
tedre di lingua, di eloquenza parlamentare, di esposizione dei grandi
autori italiani, di storia, di pedagogia, di drammatica, e di tutto
cid che si riferisce al bel parlare ed al bello scrivere. Sarebbe questa
la scuola di perfezionamento di una certa classe di maestri. In essa
8i verrebbero grado grado aggiungendo nuove cattedre secondo che
8e ne sentisse il bisogno.

Nella Toscana poi, la quale dovrebbe profittare quanto & piv pos-
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sibile del vantaggio della lingusa, si dovrebbe formare una societd
provinciale, che eccitasse gli scrittori di quei paesi a scrivere la com-
media ed il racconto, nelle quali cose assieme ai eostumi popoleri si
specchiasse anche la lingua parlata. Gli scrittori che facessero eccel-
lentemente dovrebbero essere dalla societd premiati. Se la commedia
di costumi italiani esistesse, si troverebbe presto anche la compagnia
per recitarla, come la trovano le commedie in dialetto veneziano e
quelle in dialetto piemontese.

Di tal guisa si avrebbero in poco tempo molti, i quali portereb-
bero in tutta la penisola la lingua italiana parlata, e verrebbero
invogliando un maggior numero a parlarla com’essi.

Perché non si potrebbe anche immaginare che una volta compiuta
la gran rete delle strade ferrate congiungente la Toscana colla
valle del Po, colla costa ligure, con quella dell'Adriatico, e col Na-
poletano, non divenissero le sue .cittadette e le grosse borgate le
villeggiature dei ricchi delle accennate provincie ? Crediamo che se
i Toscani facessero qualche cosa per introdurre un tale costume,
molte famiglie signorili passerebbero volontieri qualche mese nella
Toscana, perché i figliuoli apprendessero la lingua ascoltendo e par-
lando. Basterebbe rendere di moda convegni siffatti, perché le donne
italiane li desiderassero.

VIiL

Se noi avremo la pace e la prosperitd economica dopo la guerra
ultima che ci attende, avremo certo anche unsa ricca produzione let-
teraria spontanes ed originale. Gli autori parlando & un popolo
libero e istrutto avranno anche un pubblico che li compenserd degna~
mente delle loro fatiche. I libri e i giornali italiani saranno allora
cercati piu degli stranieri, e verranno anche tradotti nelle altre lin-
gue. Ci vorra perd del tempo prima che noi siamo pil parchi di.
traduzioni di libri stranieri per il grande consumo dei lettori e del
pubblico. E sono appunto le pessime traduzioni quelle che presen-
temente gli corrompono il gusto. Noi abbiamo talora sotto gli occhi
romanzi tradotti, o udiamo recitare sui teatri commedie straniere
oosl barbaramente italianizzate, che per intenderie pienamente con-
viene immeaginarci il testo francese primitivo. Senza di cio, le parole
francesi con desinenza italiana non #’intenderebbero nemmeno.

Ora, giaocche la merce straniera trova tuttavia tento esito in Italia,
sarebbe da provvedere almeno ch’esss fosse piu scelta, e tolta da
tutte le lingue e letterature pil originali, e ridotta veramente italiana.

Se gli editori di Firenze, sesociati con uomini di valore, formas-
séro una societd per pubblicare una biblioteca straniera di opere
scelte ¢ bene tradotte, farehbero un buon affare e un buon servizio



32 RIVISTA CONTEMPORANEA

al paese. Le loro traduzioni sarebbero ricercate ; ed essendo di opere
utili, si saprebbe anche di mettere in mano ai giovani libri che
non corromperebbero in essi il gusto della lingua italiana. Noi ab-
biamo pero presentemente un altro guaio; ed & il cattivo giorna-
lismo, il quale contribuisce la sua parte a corrompere la lingua e
ad introdurre un nuovo manierismo o gergo, povero di modi, e questi
il piu delle volte corrotti. In Italia gl’ingegni pid scelti mostrarono
finora ripugnanza a scrivere per i giornali, ed ebbero torto. La forma
letteraria del giornale ha i suoi difetti, alcuni dei quali inevitabili,
perché dipendenti dal suo carattere d’improvviso. Essa perd ha anche
i sudi vantaggi; poiché col giornale soltanto lo scrittore si trova in
continua comunicazione col pubblico, e pud -effettuare un rapido
scambio d’idee. Il giornale & letto; e questo & un grande vantag-
gio, poiché si scrive per essere letti. Il giornale viene allargando
sempre piu il suo dominio; sicché non & lontano il tempo in cui
fuori di esso non ci saranno che le opere d’arte le pil studiate e le
piu perfette e durature e i trattati scientifici, nei quali si raccoglie
di quando in quando tutto quello che si sa in un dato ramo di
studii. Gran torto sarebbe adunque 1’abbandonare il campo del gior-
nalismo ai principianti ed ai guastamestieri. Purtroppo in Italia ci
sono molti, i quali non sapendo che altro fare al mondo, perché
nulla valgono, si mettono a pubblicare un giornale senza essersi
prima forniti con forti e lunghi studii di un corredo di cognisioni
necessarie a tant'opera. Costoro corrompono affatto un genere di let-
teratura importantissimo, e producono un gran danno. Se i migliori
ingegni scrivessero nei giornali, questo danno sarebbe almeno mi-
norato. Il pubblico accorrerebbe allora dove trovasse un migliore
pascolo. '

Se la buona letteratura prendesse posto nei grandi giornali quo-
tidiani, essa verrebbe, come dicono, a rialzare il livello della stampa
e a preparare una pili vasta popolaritd alle opere letterarie di mag-
gior conto. Gli autori italiani si lagnano sovente di non avere quel
numero di lettori che gli scrittori francesi, inglesi e tedeschi. E per
una parte hanno ragione; ma i lettori bisogna saperseli fare, edu-
candoli un poco alla volta. Il pascolo quotidiano dei giornali serve
ottimamente a fare dei lettori, i quali si trovano poscia anche per i
libri. Migliorati i grandi giornali coi lavori letterarii di qualche
importanza, e corretto il gusto del pubblico, anche i giornaletti che
sorgono qua e cold come i funghi dovrebbero migliorarsi, o perire
per lascier luogo ad altri.

I giornali quotidiani perd non basterebbero. Converrebbe prestare
attenzione alle rivisté mensili ed alle settimanali, le quali possono
formare non soltanto i lettori, ma anche migliori giornalisti.
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Una rivista mensile ha tale forma da poter accogliere i lavori let-
terarii piu perfetti. Noi veggiamo nelle riviste francesi, inglesi e
tedesche pubblicarsi studii importantissimi, i quali divengono opere,
e con qualche ulteriore perfezionamento sono pubblicate a parte.
Ora gli scrittori italiani hanno troppo trascurato questo genere di
pubblicazioni, le quali tengono il posto tra il libro ed il giornale,
e formano per cosl dire il passo fra 1'uno e I’altro.

Né meno trascurate sono le riviste settimanali, le quali possono
trattare qualche ramo speciele di studii , occupandosi di economia,
della volgarizzazione delle scienze naturali, di orticoltura, di mode,
di teatri ecc. Tali riviste pure potrebbero produrre un gran bene
per l'istruzione di una certa classe, venendo a preparare lettori ad
altri piu serii lavori. Noi Italiani facciamo in tutto questo ancora
poco, e poco bene. Dovremmo prendere ad esempio gl'Inglesi, i quali
posseggono tutto un ramo di letteratura di questo genere.

Gl'Inglesi, da imitarsi in tutto cid ch’® giornalismo, ¢i dovreb-
bero insegnare altresi a formare una grande societd italiana per
I'istruzione del popolo mediante la stampa. Una tale societh con un
giornaletto settimanale figurato, con trattatelli, con almanacchi, po-
trebbe fare un gran bene, e servire all’unificazione nazionale istruendo.

Un giornalismo di tal sorta, invece di corrompere i lettori, ser-
virebbe anche all’insegnamento della lingua comune. Messi in tal
guisa in opera tutti i mezzi che si posseggono per diffondere lo
gviluppo della lingua nazionale, si lascierebbe la cura del resto alla
produzione spontanea dello spirito italiano. Esso saprebbe mantenere
la tradizione del carattere nazionale anche nella lingua, accettare le
necessarie innovazioni, e farsi un’altra volta creatore colla progre-
diente civiltd , che eserciterebbe di nuovo la sua influenza lungo
tutte le coste del Mediterraneo.

Pacrrico VaLussi.

Rivista C. — 3
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« Quanto dilette, o Signore, Dio de’ prodigli, a noi le tue tende!
« Desidera l'anima mia stanca agli atrii del Signore. Il cuor mio,
« la mia carne esultarono nel Dio vivo. Perchd rinvenne il passero
< a 88 la dimora, la tortora il nido ove porre i suoi nati. Gli altari
¢« tuof, Signore de’ prodigii, mio Re, e Iddio mio, Beati chi abitano
« nella tua casa, o Signore: ne’ secoli ti loderanno. Beato I'uomo
« a cui I'aiuto & da te: pose nel suo cuore ascensioni da questa valle
« di lagrime. Perchd il legislatore dard benedizione; di maraviglia
¢ anderanno in maraviglia: sard veduto in Sion il Dio degli iddii ».
Queste parole di lui che Dante intitola P'umile salmista, il sommo
eantore del Sommo Duce, lo Scrittore dello Spirito, e del quale il canto
& in affetto i Celesti (1), avra forse egli Dante talvolta applicate a
se stesso, & poteva, ne’ migliori momenti della sua vita e del suo
canto, applicarle. In questo aspetto ci piace considerare il poema,
prendendone 1'occasione da un verso, il cui senso fu troppo fin qui
disputato. E men disputato sarebbe se fossesi voluto intendere nel
pieno suo senso, ciod non nel senso materiale soltanto, contro I'in-
tenzione piu volte espressa da Dante: alla quale & da porre mente
con piu cura ne’ luoghi che sono il fondamento insieme e la chiave
dell’intero poema.

I.

Imagini, nelle quali I’andare ha significato di procedere nel bene
e nel vero.

Se l'avviarsi che fa per {a piaggia deserta S che il pié fermo sempre
era 'l piv basso, non s’intende se non come una pittura del suo cor-

(1) Purg. 10; Par. 25, 20.
Accumuleremo in una nota medesima le citazioni di tuuo un capo-
verso, acciocché non formicoli il testo di numeri.
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poralmente ascenders 1’erta, non solamente si ammiserisce il concetto,
ma si toglie alla locuzione il senso, perché, comunque si spieghi,
il piede fermo non, pud, essere sempre il pit basso, se non forse
quando si scenda. Ma le imagini dedotte dal piede, ancora piu a
Dante che ad altri poeti, tornano in figura ed in simbolo. Al salire
il monte della espiazione le tenebre della notte si fanno impedi-
mento (2), perchd il duow dolore non ispunta nell'anima se non colla
luce del vero; ond’® che al vedere in sul primo le spalle del monte
vestite de’ raggi che menamo dritto §'womo per ogni via, e che semprs
debbom essere dwuci, sorge in noi la speranza di vincere la bestia mo-
lesta. Quindi & che in Purgatorio, al calar della notte, e’ si sente
la possa delle gambe posta in tregwe ; modo non de’suoi pin felici,
ma che pur fa pensare come ogni passo dell’uomo misero battaglia.
E, giunto 14 dove si espia l'iracondia, il cui fumo amaro lui pure
acceca, sorpreso da una visione che gli mostra Pisistrato tra Maria
Vergine e Stefano protomartire (le dottrine sue regie e imperiali
traspaiono da quel velame) l¢ gambe gli som tolte, ond’egli viene per
2i% di mesea lega velando gli occhi e con lejgambs avoolte, com’nomo
assonnato o briaco: e Virgilio poi I'interroga di quel ch’egli aveva,
non perchd nol sapesse, ma per dargli forza al piede, perché conviene
stimolare cos) i pigri lenti & usare il destro del bene. E qui nel suo
verso Dante misura il cammino di mezza lega, altrove studioso del
numero in ogni cosa (a imagine di Lui che fece ogni cosa in nu-
mero ed in misura), dice Ben mille passi e pivt cf portar olére, quando
la voce dell’Angelo lo riscuote, come puledro che si spaventa. E in
Inferno, per iscansare 1’arena infuocata e le fiamme come neve fioc-
canti (in Paradiso gli spiriti beati stessi fioccheranno di gid in su
come neve), egli fa dieci passi sull’orlo che cinge la dolorosa pianura ;
secondo il cenno di Virgilio, che non metta i piedi sull’arena, Ma
sempre al bosco gli ritenga stretti.

8e gli amari passi di fugae non sono che un semplice ma potente
traslato (3); pid proprio a confermare 1’assunto nostro & il traslato
che dipinge i giudizii della mente come una strada da eleggere, e
ci accoppia I'imagine e la parola del verso che trattasi di spiegare:
Che guegli @ tra gli stolti bene abbasso, Che senza distinzione gferma o
nega Cost nell’un come nell’altro passo. Ch’anzi all’anima stessa, in
quanto libera, egli da piedi, e movendo a Virgilio una delle piu
difficili questioni che agitando sublimino la mente: Che se amore @
di fuore a noi qfferto, B U anima non va con altro piede, Se dritio o torto
oa, noa é suo merto.

(2) Purg. 7; Inf. 1; Purg. 13, 17, I3, 24; Inf. 14; Par. 27.
(3) Purg. 13; Inf. 14; Purg. 18.
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La necessitd non solamente del ricevere di fuori le occasioni alla
libera elezione, ma del riconoscere il bene dov’é e tanto pil rico-
noscerlo e seguirlo quanto I'anima & pid illuminata e pid libera,
tale necessitd -che ‘non“sia punto una contraddizione, il poeta paten-
temente 'accenna con due similitudini che hanno virti d’argomenti;
laddove i beati gli dicono che I’appagarlo comunicandogli il vero &
ad essi cosl bisogno come all’acqua lo scendere (4); e laddove do-
mandando lui Come trascenda questi corpi lievi, ciod come voli col
corpo verso le stelle (i suoni stessi pare che vincano spediti un mezzo
resistente, e nel procedere si vengano alleviando) Beatrice gli di-
mostra che del salir suo egli non deve maravigharsi Se non come
a’um rivo Che d’alto monte scende giuso ad imo. E cosl Virgilio, del
sempre piu agevole montare alla cima dov’$ Beatrice, gli prenunzia
che quando la nota di tutti e sette i peccati incisagli in fronte dalla
spada dell’'Angiolo sara dal ventilare dell’ali angeliche tolta via,
Tien Ui tuoi pié dal buon volere st vinti; Che non pur non fatica senti-
ranno, Ma fia diletto loro esser sospinti. Che se la liberta del volere
vince la resistenza del senso, 'amore e la speranza vincono la vo-
lontd stessa divina, non gid come 'uomo supera I'uomo, ma vince
lei perché vuol essers vinta, e vinta vince; che pare un bisticcio, ma
é quel medesimo del Manzoni : e sia divina ai vinti il vincilor merce.
La potenza dell’umana libertd & dal poeta ritratta in un’altra ima-
gine tolta altresl dall’andare, quando afferma innate in noi la virie
che consiglia, ciod la facoltd del deliberare, cke dell’assenso dee temer
la soglia; e dove insegna che I'intelletto , come apprende, Cost nel
bene appresso muore il piede. Se non che per istornare le menti dal-
lirriverente investigazione de’ misteri, rapporta dal cielo che presu-
meano A tanto segno pin muover li piedi. ,

Un’altra professione di fede nella liberta de’ movimenti dell’anima
¢ in una locuzione, oscura ai moderni, intesa a correggere, piu che
a tradurre, il Virgiliano Quid mon mortalia pectora cogis auri sacra
James? cheé il verbo latino significante forza che costringe, diventa
perché mox veggit..... (5) ché ambedue i verbi hanno 1'agere per
radice, ma l’italiano dimostra come, anco nel lasciarsi andare al
male, lo spirito rimanga signore di sd. Altra imagine simile & nel-
I’'amore de’ beni sensibili; personificato in Sirena, Con gli occhi guerci
¢ sovra i pié distorta, che lo sguardo del poeta la viene raddirizzando,
e col proprio lume vestendola d’amorose sembianze. Il forcersi Da via
di veritd ¢ da sua vita, sotto forme varie nel poema ritorna. Mal
cammina Qual si fo danno del ben fare altrui, grida Romeo a que’ di

(4) Par. 10; e 1; Purg. 12; Par. 19; Purg. 18; Par. 5, 21.
(5) Purg. 22, 19; Par. 7, 5, 10, 30; Inf. 27; Par 21, 28.
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Provenza; e S. Tommaso dice: se degli agnelli di quella greggia. Che
Domenico mena per cammino dove c'é da impinguare chi non am-
mota enfiandosi\di [vanitd; che rammenta il salmo Adipe et pinguedine
repleatur anima mea, e 'ingrassare dell’anima in Caterina da Siena
che a far collattola non badava di certo. Beatrice d’un Papa: palese
¢ coverto Non anderi con lui per un cammino; che fa ripensare del
frate: Le coperte vie I" seppi tutle. E S. Benedetto de’ suoi e della re-
gola sua: per sequirla nessun diparte da terra i piedi,; giudizii per gene-
ralita troppo falsi. De’ santi tutti, questi son li gigli Al cui odore s
prese il buon cammino; che oserei dire pil bello'del correre in odorem
unguentorum tuorum.

Narra Giustiniano come Zosto che con la Chiesa mosse i piedi, e
lascio I'eresia, Dio gli ispirasse il concetto di compilare le leggi (6).
E non solamente rincontriamo ripetuto il modo biblico la via diviza,
le vie di Dio; ma la fede stessa in Cristo venturo e venuto, il Poeta
I'adombra ne’passuri ¢ ne’ passi piedi; modo che & noi suona strano,
ma che rimanda il pensiero al bellissimo gquam speciosi pedes Evan-
gelizantium pacem. Tanto familiare a lui nel senso simbolico & questa
figura che delle anime beate parlando dica: La luce che le appaga
Da s2 non lascia far torcer I piedi. E a Beatrice: Sofristi per la mic
salute, In Inferno lasciar le tue vestige. Lo Spirito mandato ad aprire
1a porta di Dite, Passava Stige con le piante asciutte; rimovendo con
la sinistra dal volto quell’aria grave di peccato, & sol di quell’angoscia
parea lasso. L’angelo alla porta del Purgatorio tiene le piante sopra
il terzo gradino, che & di porfido colore di sangue, simboleggiante
I'amore, senza cui il pentimento non scema la reitd: e quest’angelo
tiene da Pietro le chiavi, a Pietro lasciale e raccomandate da Cristo ;
egli & anzi il vicario di Pietro; la quale parola illustra la preghiera,
14 nel principio, di vedere la poria di S. Pielro, e conferma le con-
venienze che hanno tra sé le parti e i concetti varii del poema. Il
sedere dell’angelo sulla soglia, tenendo i piedi sul gradino di por-
fido, fa ripensare non tanto alle locuzioni I'un grado fece letto — ha
Jatto alla guancia della sua palma... letto; quanto all’altra, pid strana:
Buon ti saria per alleggiar la via, Veder lo letto delle piante tue, ciod il
marmo sul qual tu cammini e le imagini scolpite in esso. E subito
nella comparazione che segue, delle scolture che fanno parlanti i
sepoleri, dice la puntura della rimembranza, Che solo a’pié dd delle
calcagne ; certo non della eleganza che & il Virgiliano arrectae stimulis
Raud mollibus irae, ma moralmente piu bello, e anche meno improprio
dell’Ovidiano immensum gloria calcar habet, e del Virgtliano stesso.

(6) Par. 8; Purg. 33; Par.", 19, 3, 31; Inf.9; Purg. 9; Par. 24, 32; Purg.
21; Inf. 1; Purg. 27,17,12, 32.
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Obligua invidia stimulisque agitabat amaris. Ma 1’essore devolo A piedi
degli altrui comandamenti, & ben piv che le ginocchia della mente in -
chine,, che il Petrarca toglieva da un Padre: se non che quel che
Dante di sd verso Beatrice, il Biagioli ripeteva di sé parlando a un
ministro del Re di Francia.

Egli & bene da credere che anco nelle cose della scienza e dell’arte
sua quest’imagine (ne abbiam gia veduto in esempio) gli rivenga
sovente. Ma or ti s atiraversa un altro passo Dinanzi agli occhi tal che
per te stesso Nol varcheresti, pria saresii lasso (7). Cosi dice a lui Bea-
trice d’una obiezione ch’egli muove a se stesso: e Buonagiunta,
sentendo da lui come la cura dell’esprimere con veracitd fedele 1’af-
fetto sia ispiratrice a’ suoi versi, ora veggo, soggiunge, il modo che
ritenne me ed altri verseggiatori Di gua dal dolce stil nuovo ch’i’ odo.
Nel ritrarre fin qui le bellezze di Beatrice, dic’egli Non f 'l seguire al
mio cantar preciso ; ora I’arte convien che desisfa. E compito il numero
de’ canti segnato alla cantica seconda: Non mi lascia piv ir lo frem
dell’arte. E fin dal principio il lungo tema lo caccia s sospinge insansi.
E simile imagine del canto stesso: Zalor parliam U'sn olto ¢ Ualtro
basso Secondo Uqffezion che a dir ci sprona, Ora a maggiore ed ora a
wminor passo; e questo dice lo stipite regio de’ Capeti immobile a
terra.

Siccome processo santo (8) con modo non istrano al suo tempo e
non senza ardimento affettuoso, egli chiama il procedere di Beatrice
nel suo ragionamento sopra la libertd dell’anima umana ; coal gli ri-
vengono dilette nel canto le imagini che noi col nome di progresso
sogliamo indicare. E iu genere ogni atto della vita umana & a lui
DPasso che faccia il secol per sue vie; e Beatrice, ciod la sapienss, &
quasi definita guella che si scorge di beme in meglio; e nel reggio della
Grazia & detto accendersi il verace amore, e la Grazia insieme e 1'amore
crescere amazdo, e un’anima amante beata Dal suo profondo ond’ella
pria cantava, seguite come a noi di ben far giova. E con similitudine
degna del Paradiso dall’ accresciuta gioia delle oelesti bellezze il
Poeta 8'accorge d’essere asceso pill in alto, Siocome per sentir pin
diletlanza Bene operando, l'nomo di giorna in gierne S acocorgs ehe la
sxa virtute avanza.

Al contrario senga il pane soprasostanziale 4 rsiro va ché piv di gér
s'qffanna (9); che corrisponde alla lena afannala. E altrove Pik volie
indarno da rivg si parts, Perché nox torna ial guale ci s muove, Chi
Dpesca per lo vero e son ha Uarte; o intende de’ filosofanti Li gualé an-

(7) Par. 4; Purg. 24; Pur. 30, Purg. 33; Inf. 4: Purg. 20.

(8) Par. 7 e 17; processo in altro senso a noi non piu vivo. Purg. 30;
Por. 10,9, 18, -

(9) Purg. 11; Inf. 1; Par. 13, 12; Inf. 20; Par. 32; Inf. 4; Par. 32,
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davano ¢ sox sapeano dove (il verso ritrae col suono un audace smemo-
rato e briaco) e gli eretici, detti stolti da lui, da lui che Ugo
Foscolo spacciava come poeta d’eresia. Eretico non era Dante per
dire che la famiglia di S. Domenico, Ch¢ si masse dritta co’ piedi alle
sue orme ¢ tanio volta, Che quel dimanzi a gnel di retro gitta; locu-
zione che non chiaramente dipinge una maniera quasi di tirare calei
retrogradando, e meno schietta di quelle che leggonsi de’ falsi indo-
vini: K indietro venir gli convenia Perche 'l veder dinanzs era loro telio.
— Perché volle vedere broppo davants, Di reiro guarda e fa ritraso calle.
Ma se alla famiglia Domenicana severo, da cui doveva fiorire Caterina
da Signa e frate Angelico, sa Dante eziandio essere austero a ge
steaso, o si fa dire: acciocché tw wom t'arretri, moverdo Uale tue cre-
dendo oltrarti, Orando grasia convien che §'impetri. Ed egli raccoglie
I’affetto, e Bernardo prega per esso; e il canto termins con quel verso
d’umile meditata semplicitd. E comincid questa santa orazione; verso
di suono non simile a que’ tanti che egli tond dall'anima altera, e perd
tanto piv bello, Il contemplante gli aveva tra i primi piu prossimi
all’'umile donna di Nazaret additato Mosd legisia wbbidiente, che ca-
pitand La gemte ingrata, wobile ¢ ritrosa: ne’ quali due aggiunti &
sspientemente accennato come la leggerezza o I'ostinazione s’accop-
pino spesgo, @ come certa mobilitd sis peggiore della immobilita stessa
in effetto, perche sospinge all'indietro da ultimo gli impeti nostri
infermi,

In ehe senso intendere il piede fermo che sempre ¢ il pin basso.

Dimostrato cosi d’abbondanza, che le imagini del piede e de’ passi,
anco in luoghi meno importanti, secondo 1’intenzipne di Dante non
vanno prese alla lettera ; riuscird piu agevole riconoscere che il piede
Jermo sempre pit basso denota quello che io nel Commento accennavo
colle parole: « Qui significa che venendo da male a bene, il desiderio
sempre riposa alquanto sulla memoria del passato ». Quello che ag-
gravd il dubbio a molti fu il prendere fermo in senso di fermafo
anzichd di fermamente posato: ma Dante qui dice a un dipresso
quello che altrove con imagine somigliante: Sopra 1l vero amor lo
pie non fida, Ma le rivolve, come suole, a vuoto (10); e 1\ ragiona
appunto d’'una opinione non vera cagionata dalle consuete illusioni.
Vero & che fermo in Dante pil volte ha senso di contrario a movesn-
tesi (11); ma in altri luoghi il senso della voce conciliasi con I'idea

(10) Par. 8.

(11) Inf. 13. Quando il maestro fu, sovr'esso, fermo, disse. Purg 307
Quando (il mistico carro) Fermo s'affisse. E 28; Quelle genti degne par-
vero aver I'andare piu interdetto, fermandosi ivi. E Inf. 9; Attento si fermo
com'nomo che ascolta, E Purg. 3; Fermando 1l passo. Ma nel seguente del
medesimo canto la voce s'approssima al senso di cui ragioniamo. Si sirin-
ser tutti a durd massi dellalta ripa e steller fermi e stretti, come a guardar
chi va dubbiando stassi.

AT
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di moto, siccome quando delle colombe Che con I'ali aperte ¢ ferme al
dolce nido Volan per U'aer dal voler poriate (12); e delle voci umane
Che U'una é ferma ¢ Uallra va e riede. E pit chiaro, dei passi umani,
quandoydice di camminare rasente la selva de’ suicidi: Joi fermammo
ipiedi a randa & randa (modo in Toscana tuttavia vivo); e la dove
Virgilio gli dice che fermeranno i loro passi sulla trista riviera d’A-
cheronte, lungo la quale dovevano andare, senza arrestarsi perd.

A significare il semplice cessare dal moto, usa Dante altri modi
sovente: arrestarsi, ristare, restare, afiggersi, dar sosta a’ passi. B anco
Varrestarsi egli fa essere segno dello. smarrimento dell’animo (13);
E il restare e il ritrarsi indietro segno di maraviglia (14); e il ri-
stare indizio di viltd appunto 1a sulla oscura costa del monte ; perch?,
perche ristai? Perché tanta vilta nel cuore allette® Perché ardive ¢ fran-
chezza non hai? (15) Alle quali parole I’animo del timido si fa come
i flori che chinati e chiusi la notte, al sole si drizzamo twiti aperti;
similitudine che ci fa ricorrere a quella del Paradiso: I’qffetto che
dimostri... Cos) ha dilatata mia fidanza, Come il sol fa la cosa, guando
aperta Tanto divien quant'clla ha di possanza. Sebbene Dionigi Solomos
qui mi notasse con lode i suoni che fanno visibili il dilatarsi del
fiore, a me la similitudine dell’Inferno pare piu fresca e fragrante;
ed essa segnatamente illustra il verso del piede fermo pit dasso nel
senso che io gli assegno, con le parole chinati ¢ si drizsamo, e con
quello che segue; Zal cuifecio di mia virtute stanca E tanto dwomo
ardire al cuore mi corse. E similmente 1'afliggersi in Dante rende
imagine di fermezza, 14 dove di Provenzano Salvani, il cittadino su-

N

(12) Inf. 5; Par. 8; Inf. 14, 3.

(13) Inf. 13; Tutto smarrito m’arrestai. In altri sensi. Inf. 3. (Della
madre che campa il figliuol suo dalle ﬁamme), e fugge, e non s'arresta.
Purg 2, Pregai che, per parlarmi, un poco s’arrestasse. Ivi: I'anco, perd
m'arresto E 3, Delle pecorelle: Addossandosi a lei s’ella s'arresta. E 3,
Deh perché vai? Deh perché non tarresti? E 6, Quel non s’arresta, e
questo e quello intende. E 27, Non v'arrestate, ma studiate il passo. Par.
10, Donne non da ballo sciolte, ma che s'arrestin tacite ascoltando.... E
18, Prima cantando coniensi; poi... insieme s'arrestavano.

(14) Purg. 5; (le ombre vedendo lui vivo) restaro e trasser sé indietro
alquanto.

(15) Inf. 2 e 4 e 18. 11 dolce Duca meco si ristette. E 21, Tenevamo il
colmo, quando ristemmo per vedere. E 25, Nostra novella (discorso) si ri-
stette, Purg. 4. lo rimango sol se non ristai. E 18, Noi siam di voglia a
moverci si pieni, che ristar non potiam. E 23, E non ristammo. E 26, Veggo
d'ogni parte farsi presta ciascun ombra e baciarsi una con una senza
ristar. E 25, L'alma che ristette (venuta dal mondo, nella vita novella).
Inf. 4, Poiché la voce fu restata e queta. E9, La bufera infernal che mai
non resta. E Purg. 29. Il balenar, come vien, resta. Nell'Inf. 10, Piacciati
di ristare in questo loco, m¢ piacerebbe meglio che restare.
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perbo, narra che per riscattare un amico accattd: Ziberamente nel
campo di Siena, Ogni vergogna deposta s affisse (16).

Il senso, secondo 1'uso e secondo l'origine, piu proprio a fermo
e & fermare, gli é non il contrario di muoversi andando, ma il con-
trario del reggersi saldo, del potere meno agevolmente essere smosso
e rimosso (17). E questo & il senso, e morale e poetico, del verso
di Dante, il quale intende qui confessare se stesso men fermo al
bene che al male, disposto piu a scendere e a starsene che a salire.
Che I'idea di fermo, in questo rispetto, si possa conciliare con quella
di moto, lo provano i versi; i féro spere soprafissi poli, Fiammando
Jorte a guise di comete (18); ch’d illustrato dall'altro: Come stelle vi-
cine a fermi poli.

Ma nel traslato segnatamente ama Dante adoperare a questo modo
il vocabolo; e il comune uso di affermare nel senso di asseverare
sicuramente coll’interno giudizio e colla parola, consuona a quello
del Poeta che dice: La dov’io fermai cotesto punto (19), della sentenza
che pare neghi ’efficacia dell’umana preghiera. Ma, a proposito di
un’altra obiezione, Virgilio risponde: A cosi alto sospetio Non ti fer-
mar; e Beatrice a lui: Apri la mente a quel ch'io t paleso, E fermaloi
entro; ché non fa scienza, Sanza lo ritenere, avere inteso. E ben doveva
pentirsi della infermitd sua all’ardua ascesa I’'uomo che tanto si.di-
mostra tenace de’ proprii propositi e opinioni, che vuole accoppiato -
Principio ¢ fine con la mente fissa, che vuole 1'opinione propria inchio-
data im mezzo della testa Con maggior ckiovi che dalirui sermonme. —
Che Uanimo di quel ch’ode, non posa Né ferma fede per esemplo ch’aia
La sua radice incognita e nascosa. Altrove alla fede egli da I’attributo
solenne di ferma; altrove dice che un patto & fermato tra U'vomo e Dio
nel libero vote, ond’s ingiuria alla liberta il violarlo.

Pid chiaro ancora, fermare nel senso di confermare, & 1 dove
Virgilio com libero piglio, uscendo dal dubbio egli stesso, gli dice:

(16) Purg. 11 e 13, Passd gridando; e anche non s'affisse. E 17, Gia era-
vam dove pit non saliva, La scala su, ed eravamo affissi pur come nave
che alla piaggia arriva. E 25, Come fa I'uom che non s'affligge, ma vassi
alla via sua, checché gli appaia.... Cosi entrammo noi. E 33, Quando s'af-
fisser, si come s'affigge chi va dinnanzi a schiera per iscorta se trova no-
vitate..,. Le sette donne. Par. 25, Tacito coram me ciascun s'affisse. E
Inf. 12, — Il dar sosta a’passi & nel Purg 29. E 19, traslato: Sosta un poco
per me tua maggior cura,

(17) Purg. 31, Pur ferma in sulla destra coscia Del carro stando. Par. 10.
Fermo, si come a candelier candelo. Purg. 5, Sta come torre ferma, Par. 13
Ritenga l'image... come ferma rupe.

(18) Par. 24, 10. Altri modi ne’ quali la voce ha il senso conforme al
nostro concetto: Par. 9, Gli occhi di Beatrice che eran ferms sopra me, 31
Lo mso sguardo.... In nulla parte ancor fermato fiso.

(18) Purg. 6, 17; Par. 5; Inf. 23; Purg. 8; Par. 17, 20, 6,
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Ferma la spsme (20). E suona morale fermesza anche l'altro di fiera
ironia: I'ko fermo 4l desird, al fiorin d’oro fiorentino, al maledetto
fiore C’ka disviate le pecore ¢ gli agni. E altrove addita le pecors va-
gabonde. ' Ma''con' lode 'coutraria Al servicio di Dio mié fei st fermo...
Conloenio ne’ pensisr contemplativi. K: dentro a’ chiostri Fermar Ui piedt,
e lennero il owor saldo; ch’é comento lucidissimo al verso di oui si
ragiona, Nel quale trattasi appunto di non saldo volere. E questa
voce, che ha comune 1'origine e parecchi traslati con sodo e solido,
ha per contrapposto il vano, che Dante, parlando degli ordini mo-
nastici degenerati, usa almeno due volte: Render solea guel chiosiro
a gquesti cieli Ferlilemente; ¢ ora 8 fallo vano — D'w'ben &impingua,
e non i vaneggia. Non & senza significazione I’imagine della bestia
simboleggiante la frode, la oui coda inita guizzava nel vaso, Toreendo
in a% la vemenosa forca.; ma piu fa al caso nostro l'esclamazione:
Ok anime sngannate.., Che da 8 fatio ben torcets i cuors, Drissando in
vanili le vosire tempie!

Un’altra imagine simboliea conferma il mio dire. II gras vecehdo,
raffigurante la vita della specie umana, dal mezxo in gid & fxéfo
Jervo, Salvo che il destro piede é terra cotia ; K stu in su guel, pin che in
swll'altro, erette (21): e vuol dire ohe il mondo, andando al peggio,
sulla parte di sé piu debole piu s’aggrave. Questo medesimo & dal
poeta piu volte denotato colla parola appuniarsi, 1a quale gli & tanto
accetta che vi dird Pombra del mondo terrestre appumiarsi mel cialo
di Venere, e 1a luce divina appuniarsi sopra ws’ anima beaia e di nuovi
splendori illuminata ; e una rispasia appustarsi alla guestions ; o Queste
som le guestion che nel tuo vells Puntano igualements, Ma pivl al proposito
nostro 1'appusiarss de’desiderii in bene imperfetto: e ad esprimere
come egli ami e perché, Dante si fa domandare, ove s’ appunis I'anima
sua. Bomigliante figura & nel verso: Cofale amor convien cke in me
“8’imprenti; e La vocs sua di grande qfetio impressa; o |'imgrents del-
Ueterno piacere, e altrove I’orma dell’eterno valore: e le corrispondono
le potenti locuzioni, a Maria : Termine fisso d'eterno consiglio ; e a Dio
stesso: O Luce elerna che solg in te sidi.

N. Tommasgo.
(continua)

(20) Purg. 3; Par. 18, 9, 11, 21, 22, 10; Inf. 17; Par. 9.
(21) Inf. 14; Par. 9, 21, 6, 4: Purg. 15; Par. 26, 8, 20, 33.




IL BILANCIO DEL REGNO D'ITALIA

ARTICOLO PRIMO

I.

Un celebre storico inglese moderno, nel ragionare della costitu-
zione del suo nobilissimo paese, che dalla caduta de’ Plantageneti ai
tempi nostri storicamente s8i & svolta con innestare via via sull’an-
tico tronco delle sue libertd i rami nuovi, -scrive che sola ed unica
cagione di tanta civile fortuna & stata la inalterata perseveranza
de’ suoi concittadini nel voler votare il pubblico bilancio.

E davvero la storia della nazione inglese ti presenta costantemente
le conquiste della liberta ed il consolidamento di essa avvenuto per
mezzo della finanza, ed & vicenda la salvezza di questa ne’ momenti
difficili operata per meszo della libertd. Giovanni Senzaterra conce-
deva la Magna Carta per avere dai suoi nobili vassalli ed ancora
dai Comuni danaro da restaurare il suo povero erario, ed i tre grandi
atti di dichiarazione o di riconoscimento di diritti non sono che com-
pensi dati da’ suoi sucoessori pe’ votati tributi. D’altra parte la li-
berta a sua volta, dal tempo in cui & stata ne’ suoi ordini mantenuta
e rispettata, non ha fatto mai mancare alla finanza inglese i suoi
grandi mezsi. Cosl questa storia si potrebbe dividere in due pe-
riodi: quello da Giovanni Senzaterra alla cacciata di Giacomo II,
in cui sovente i banchieri lombardi dominavano nella corte de’re
d’'Inghilterra fra gli attacchi alla liberth ed i rovesci finangziarii;
quello dalla rivoluzione del 1688 all’eta nostra, in cui, col rispettare
la prerogativa fondamentale del Parlamento, lo Stato acquistd tal
credito, che le sne finanze non vennero mai meno alle ingenti spese
indispensabili per ottenere la preponderanza nel mondo.
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Infatti Carlo II che, ordinando con decreto reale la percezione delle
imposte, aveva violata la Costituzione, non ebbe altr’espediente che il
furto nel dichiarare-non rimborsabili i buoni dello Scacchiere, e Gia-
como, II quella della vergogna di ricevere sussidii da Luigi XIV ;
al contrario, Guglielmo III, che la manomessa Costituzione restaurd
ed inaugurd in Europa il suo governo parlamentare, annulld I'atto
di Carlo II, e poté spendere per la guerra contro Luigi XIV 303
milioni di franchi. Egli moriva immaturamente, ma lasciava I'In-
ghilterra libera, gloriosa e possente. Il debito di 32,773,500 franchi
aveva a fronte il credito dello Stato riordinato siffattamente, che la
regina Anna sostenne, di concerto con 1’Austria, 1'Olanda, la Prus-
sia ed il Portogallo, la ricantata guerra della successione di Spagna
contro la Francia, e le vittorie di Marlborough e la pace di Utrecht
furono larga ricompensa a8’ 943 milioni spesi. Né minore fu il cre-
dito che al governo inglese veniva dalla franca ed accurata discus-
sione del bilancio nella guerra de’ sette anni ed in quella d’America
dal 1762 al 1782, avvegnaché la prima gli costasse 802 milioni, e
la seconda 3 miliardi e 31 milioni di franchi.

Ma cid che principalmente prova quanto la pil sicura sorgente
finanziaria sia 1'occuparsi della finanza con senno e serieta & il periodo
di 22 anni di quasi continua guerra, sostenuta dall’Inghilterra contro
la Francia. Dal 1793 al 1802 I’'Inghilterra combatte dappertutto la
rivoluzione francese, ne stipendia i nemici, raddoppia la sua marina,
e senza giammai sgomentarsi sopporta la straordinaria spesa di 8 mi-
liardi e 186 milioni. Nel 1804 ricomincia la guerra sostenuta per nove
anni specialmente con la potenza dell’oro : messa a bando dell’Europa,
diviene assoluty padrona del mare, e giunge a contrapporre al sistema
continentale quello di generale coalizione, da lei promossa e sostenuta.
Questo secondo periodo di guerra le costava 14 miliardi e 498 mila
franchi, che non andd accattando per le borse estere, ma che le for-
niva la fiducia cittadina. Allorché Pitt si rivolse al credito ed alle
imposte con 'atto dell’ inconvertibilitd de’ biglietti della Banca e con
I'incometax, ‘trové il suo appoggio nei negozianti della City e nei
grandi possessori, cioé in coloro cui pil toccavano questi atti; per
forma che quelli si riunivano in assemblea per mantenere alla carta
moneta il suo valore nominale, e questi con gl’indirizsi e la leva in
massa attestavano al governo che li tassava la loro efficace simpatia.

Al contrario, la Francia che nel 93 aveva spedito 14 eserciti alle
frontiere per vincere la prima coalizione & suo danno, che aveva in
pochi anni fatto il giro del mondo con le sue vittorie, che aveva
obbligata I’Europa a pagare le sue guerre ed il suo fasto, al primo
rovescio ruind dalla sua grandezza, e come le cave delle Thuileries
furono vuotate de’tesori ivi accumulati, la finanza imperiale non trovo
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altri mezzi. Poichd Napoleone, con farsi nemico di liberta, col ridurre
in lui ogni potere, con creare uno Stato splendido alla Carlo Magno,
e non conforme all'indole-industriale, del tempo, si abbandoné iso-
lato in potere della fortnna, che col suo genio era destinato a do-
minare. Dopo la campagna di Russia egli non fu piu padrone della
Francia ; il suo governo non trovd credito presso la nazione, gli ven-
nero meno gli uomini ed i capitali. La vendita de’beni de’ Comuni
per 300 milioni non servl che per momentaneo espediente, e 1'Im-
pero che in paragone dell’Inghilterra aveva appena di un decimo
aumentato il suo debito pubblico nel periodo di quella gigantesca
guerra, si trovd esaurito proprio nel punto che la sua rivale soldava
a suo danno tutta Europa.

Laonde a ragione in Inghilterra le questioni di finanza e del bi-
lancio costituiscono il campo della discussione generale degl’ inte-
ressi pubblici, e sono la base piu sicura della potenza e della pro-
sperita dello Stato. Ogni capitolo, ogni articolo del bilancio & an-
nualmente esaminato e discusso, e nessun membro del Parlamento
inglese stimerebbe di aver compiuta l'opera sua genza che una
ponderata votazione particolarizzata del bilancio avesse luogo, nissun
ministro imprenderebbe a reggere il paese col sistema delle auto-
rizzazioni provvisorie. Perciocche tutti gli uomini politici di quell’or~
dinatissimo popolo son persuasi che soltanto il rispetto pel presente
e la scrupolosa cura dell’avvenire, di cui n’d unica prova la discus-
sione del bilancio, danno forza al reggimento parlamentare e vita
al credito pubblico. Roberto Peel diceva sovente che I'arte di ren-
dere il tesoro padrone delle tasche de’ cittadini & quella di saper
spendere, e persuadere gli altri che si sa spendere accortamente bene.

La qual veritd sono stati costretti a riconoscere i governi e gli
uomini pid nemici del vero sistema parlamentare, e condurrd man
mano il lavoro governativo ne’ limiti della sua naturale azione. Il
Senato-consulto del 31 dicembre 1861 ed il rapporto di Fould del 20
gennaio del passato anno ne sono 'omaggio il pit solenne. Napo-
leone III, che aveva creduto di essere il predestinato ad assicurare alla
Francia la materiale prosperitd e la potenza, ha dovuto, per restau-
rare la finanza, da un lato, fare un passo verso la liberta e sottomet-
tere a lei il suo imperiale arbitrio, e dall’altro sostituire alla scienza
troppo oomune d’inventare imposte e di acquistare favore con le
larghe spese, quella piu difficile, quanto piu feconda, dell’ordine e
dell’economia.

Perciocché alle necessarie modificazioni della Costituzione imperiale,
le quali inevitabilmente da altre saranno seguite, il sommo finanziere
che I’avea consigliato, faceva succedere il citato rapporto, in cui con
intiera sincerita esponeva all’imperatore la situazione delle pubbliche
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finanze, e proponeva il nuovo sistems della composizione del bilancio &
1a nuova economia da introdurvi. La distinzione delle spese ordinarie,
da essere compiute con le ordinarie entrate, dalle straordinarie alle
quali’ 1a’speciale’legge ‘che lo determina deve contrapporre nel me-
desimo tempo i mezzi da eseguirle, & non solo la base di una nuova
amministrasiona di ponderazione e di prudenza, destinata a prendere
il posto della scompigliata preesistente, che oltre di aver proceduto
dal 1852 al 1859 ad una successiva emissione di rendite per 108
milioni, creava pure un debito fluttuante di 963 milioni; ma an-
cora & la garanzia pil sicura delle costituzionali istituzioni, la cui
efficacia & d’ordinario annullata con progetti di maggiori spese per
far fronte alle opere inconsideratamente approvate.

E pit che in Francia avrebbe dovuto esser considerato in Italia
I'esempio del governo inglese ed il grand'insegnamento conte-
nuto nel motto di Peel; vyoi perché I'Italia & ancoras uns nazione
in composizione, a cui mancano que’ mezsi che hanno le nazioni
gid ordinate e costituite, ed abbisognano d’altra parte quelle spese
ohe al fortemente costituirla sono appunto richieste; vuoi perché
la discussione del bilancio ¢i pud soltanto offrire un campo oppor-
tuno e generale per vedere come definitivamente dobbiamo armo-
nicamente organare, mercé savie istitusioni, genti divise per lunga
servitd; vuoi perché da questa stessa discussione pud chiaramente
risultare quanta parte delle spese per tal nuovo orgenamento del
paese deve gravitare mediante le imposte sulle generazioni presenti,
quale mediante i prestiti anche sull’avvenire, e quindi formare un
gruppo di eccezionale straordinario, il quale, sebbene urgeate ed in-
dispensabile, & pur destinato a cessare in quanto alla spesa , ma a
. rimanere in quanto al prodotto di essa, siccome lo strato su cui
poscia, sviluppando, ampliando e modificando, 8i perverra a dare alla
patria nostra la sua potenza e la sua prosperita.

Imperocché, se & opera difficile quanto sublime conoscere i bisogni
reali di una societh ed ordinarla per modo da assieurarne la con-
servasione ed il progresso voluto dal maggior numero, senza dubbio
rara, ansi unica & quella che siamo noi chiamati oggidl dalla Pro-
videnza & compiere nella patria nostra. Non dobbiamo di uno Stato
fatto ordinare e comporre uno migliore, o imporre ad un paese
vinto e barbaro leggi e regolamenti, ma invece abbiamo I'obbligo
di costituire di Stati diversi e civili ed uniti per volontd e virtd di
popolo una unitd di nazione nella libertd e co’ mezzi della’ liberta.
Certo dal Capo delle Armi alle vette del Cenisio, graficamente
i popoli italiani sono destinati a formare une nazione difesa dalle
Alpi e dal mare, e congiunta per ispirazioni e per linguaggio; perd
questa naturale destinazione & venuta lungamente a maucare : prima
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per eccesso di una vitalith soverchia, la quale ansi ¢he stringerci.
come sul Baltico in leghe o Anse, ci ha divisi in una meravigliosa
rivalitd d’industria  e; di - moltiplice attivith: poscia per la serviti
venutaci dalle gare fratricide, onde al periodo, pur brillante e fe-
condo del municipalismo, successe quello delle perverse e sospettose
signorie.

E fra queste divisioni di popoli di une stessa famiglia, unae prin-
cipale e piu importante per le conseguenze ¢ stata quella della parte
meridionale dal rimanente della penisola, cagionata e sostenuta con
propogito perseverante ed ogni qualsiasi mexso dai pontefici che, non
esgendo stati mai abbastanza forti per prendersi il tutto, si sono
studiati a mantenersi nel centro d'Italia con impedire che per
guetre 0 per Buccessioni avveniese presso noi quanto via via & av-
venuto in Francia, in Ispagna ed in Inghilterra. A tal politica pa-
pale si deve se un regno forte ed il primo costituito fra i moderni
sia rimasto stazionario me’ suoi confini, desolato da continue guerre
per mutar di padroni, ed in gran parte estraneo a quegli avveni-
menti che anche fra le lotte municipali davano un’indole oonforme
alle istitugzioni cittadine.

N& queste cagioni di divisioni bastarono. L’invasione operata dai
Francesi in nome della liberta allo scorcio dell’ultimo secolo con-
tribul ad aumentarla. Il regno d’Italia inaugurato da Napoleone in
Milano sembrava destinato a riunire in uno Stato la penisola; fu
perd limitato nella valle inferiore del Po: I'antico Piemonte fu ri-
dotto & provincia dell’impero francese, a cui fu aggiunts anche Roma,
dichiarata seconda capitale dell’impero: della Toscana fu fatto un
feudo per sua sorella Elisa: ed il Napoletano, conservato in reame di-
stinto, formava un altro gran feudo della imperiale famiglia in neszo
al quale si volle quasi a nostro scherno mantenere pure Benevento
e Pontecorvo come due principati indipendenti per due antichi gia-
cobini mascheratisi da grandi vaesalli. Certo in tutti questi inconsi-
derati brani delle membra d’italia s’importaronc leggi ed ordinamenti
francesi con gli stessi nomi e le forme medesime, nondimeno non alli-
gnérono con ugual feconditd, e quando I'impero del novello Carlo
Magno venne meno, i vecchi despoti poterono disfare tutta 1’opers
della rivolugione secondo che trovavano ed era nelle popolasioni mi-
notre forsa ed interessi per conservarla. Indi quelle trasformaszioni pre-
cipitate del 1814, che finirono per togliere alla nostra comune patria
qualsiasi carattere di uniformitd nell’indole governativa. Vittorio
Emanuele I con I'editto del 21 maggio di quell’suno dissstroso ri-
chiamava in vigore quasi tutte 1 leggi che si osservavano prima del
1798, senta tener conto de’ progressi fatti nel tempo intermedio. Né
diversamnente fecero gli Estensi nel Modenese, i Lorenesi in Toscana,
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i pontefici in Roma. Al contrario molto di francese sotto mutati nomi
-rimaneva in Lombardia, e quasi tutto, avvegnaché per I'indole di
dominatori progressivamente peggiorando, nel regno di Napoli e nel
ducato'di 'Parma; ove d'ordinario non si fece che mutare la intitola-
zione delle leggi.

Cosl, per rispetto all’amministrazione civile, i varii Stati che com -
ponevano I'Ifalia presentavano i pidl gravi e curiosi contrapposti. Nel
Parmense e nel Napoletano la storia dell’organamento amministrativo
comincia dal governo tenuto da’ Francesi, mentre che negli altri Stati
si risale a Pietro Leopoldo, ad Amedeo VIII e perfino ad Inno-
cenzo III ed alle decretali gregoriane. Da un lato adunque il sistema
di accentramento governativo su la base della legge del 28 piovoso
anno vii, in cui, ampiamente attuandosi il principio proclamato dal-
I’assemblea costituente del 24 aprile 1790 e consacrato nella costi-
tuzione francese del 1791, si va tutto a riunire in un potere centrale
assorbente chiamato-Stato. Dall’ altro un misto del medio-evo con
I’epoca moderna, confusione nella quale nonpertanto I’elemento mun-
icipale serba ancora il vigore della sua passata grandezza, e ci lascia a
studiare (come nelle riforme Leopoldine e nelle costituzioni di Carlo
Emanuele III, masgime per lo svolgimento datole da Carlo Alberto
con le sue lettere patenti del 1842) intorno al riordinamento delle
intendenze generali e provinciali, ed alle attribuzioni di scentra-
mento conferite a questi uffizii.

La qual differenza grande e fondamentale nel sistema ammini-
strativo era ormai maggiore nel giudiziario. Codificazione davvero fino
alla pubblicazione del codice Albertino in Piemonte e dell’ Austriaco
in Lombardia, non era che in Napoli ed in' Parma. La politissima
Toscana tuttavia & regolata da alcune poche ordinanze di Pietro
Leopoldo, e dalle antiche consuetudini, leggi romane e costituzioni
medicee. L'organico della magistratura era conforme a questo sistema
di leggi : un misto di vecchio e di nuovo, in cui pure, come nel ramo
amministrativo, sonovi istituzioni che meritano di essere profonda-
mente considerate a’ giorni nostri, quando sentiamo tanto il bisogno
di riordinarci in guisa, che ogni parte di quest’ordine possa avere
una vita propria armonicamente congiunta alla suprema e direttiva
dello Stato, mercé una intelligente distribuzione de’ lavori governa-
tivi. Ad esempio la istituzione di quelle corti supreme chiamate
Senato, a cui Carlo I duca di Savoia dava organamento con editto
del 19 novembre 1583, e che giuridicamente possono paragonarsi alle
nostre corti di appello, & degna di serio studio in quanto que’ senati
costituivano nella rispettiva giurisdizione, per certi riguardi, tanti
centri indipendenti dalla grande cancelleria, che mettevano fine a
molti affari, al presente rincacciati nella voragine della ministeriale
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burocrazia, e provvedevano specialmente col mezzo dell’assisi¢ a con-
servare al piu possibile eccellente il personale giudiziario.

Tale in generale era 1'Italia giudiziaria ed amministrativa nel
punto in cui il\suo [popolo seppe vincere le arti diplomatiche e co-
stituirsi in unitd di nazione; nd pil armonica era l’economica e la
finanziaria. Al sistema del libero scambio, fondato in Toscana quando
ancora il Parlamento inglese difendeva ed applicava 1’editto di navi-
- gazione di Cromwell, ed inaugurato coraggiosamente nel 1852 nel
regno Subalpino dal sommo conte di Cavour, si opponeva il sistema
protettore nel Napoletano, ove, non ostante le dottrine del Genovesi
e del Filangieri, i consumatori erano condannati a pagare anche
nell'ultimo periodo di tariffe migliorate le merci 1’80 per cento di
pit che di per s® non valevano, pel piacere che alcuni tessuti si
fabbricassero a Salerno ed a Sora, non a Mulhouse ed a Manchester.

Ma se i Borboni, per proteggere I’industria condannavano i loro
sudditi a spendere nello acquistare certe merci un prezzo due terzi
maggiore del costo di produzione, come per proteggere la comune
sussistenza avevano dichiarato i cereali oggetti incommerciabili al-
I'estero, non curavano davvero i mezzi per procedere e svolgere la
nazionale ricchezza; poiché essi, anzi che volere la prosperith dei
loro sudditi, desideravano che generale fosse la miseria e la difficolta
di comunicazioni, onde su poveri e divisi piu sbrigliatamente tiran-
neggiare. Ed in questa desolatrice politica i sovrani di Napoli non
avevano rivali negli altri principi della penisola. Gli stessi Austriaci
nella Toscana e nella Lombardia alle moltiplici opere stradali uni-
vano quelle di ferrovie, di canalizzazione e di strumenti di credito,
nel che anche i pontefici, se non facevano, almeno non completa-
mente si opponevano al lasciar fare.

Cosi nel 1860, allorché formavasi quale oggi & il regno d'Italia,
il quadro statistico delle ferrovie era il seguente, messo in relazione
colle rispettive popolazioni.

ferrovie
in esercizio chil. in costr. concessi
Regno Subalpino, popolazlone 4,180,417 807 59 41
Lombardia . . . . .. 2,512,541 200 40 180

Toscana . . . . . . . . 1,840,060 308 140 326
Emilia . . . e e e e 2,121,105 180 276
Regno delle Due Slclhe . . 9,337,883 128 .

Adunque il Napoletano che non aveva in tutte le sue coste tirrene,
jonie ed adriatiche un sol porto sicuro, ove le strade comunali non
sono che naturali sentieri, ed intere regioni sono ancora fuori il
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comune commercio, possedeva nel momento della unificazione appena
un dodicesimo in numero rotondo di ferrovie relativamente al regno
Subalpino ed alla Toscana, un sesto relativamente alla Lombardia,
ed un, quarto relativamente anche all'Emilia; elemento di paragone
che ci fa conoscere pure il rapporto, in cui stavano fra di loro queste
diverse parti d’Italia circa il principale mezzo da assicurare oggidi
alle popolazioni il benessere ed il progredire in tanta gara di attivita
feconda e meravigliosa, ed alle finanze per conseguenza gran parte
del suo sviluppo.

A queste differenti condizioni del suolo in Italia a cagione delle
opere stradali, onde ne segue la varieta del costo della produzione e
quella della pubblica riccheeza, su cui gli onesti e previdenti go-
verni fanno pesare le tasse, vanno congiunte altre condizioni, per le
quali in alcuni paesi della penisola & assolutamente impossibile il
lavoro agricolo, ed & ridotta quasi nulla la imposta prediale. Le
acque, che in Piemonte ed in Lombardia sono una forza fecondatrice
e motrice, mediante canali d’irrigazioni e di navigazioni ed oggidl
anche in voga per pressione dell'aria, fruttano nella parte meridionale
soltanto desolazione, insalubrita e generale miseria. Rincacciate le
popolazioni per le impaludate correnti dai piani sui monti, sono ob-
bligate ad ottenere da quelle rocce una laboriosa sussistenza con
devastare i boschi, dalla cui conservaezione dipende la feracita delle
sottoposte valli, per forma che le vediamo in conseguenza di tali
devastazioni mutate da popolose e prospere in lande deserte e micidiali. '
Cosl, un male V'altro aumentando, tutte quelle contrade in cui fio-
rivano le potenti cittd della Campania, del Sannio, della Lucania,
della Daunia e della Magna Grecia le quali, per le arti, per le scienze
e pe’ poderosi eserciti ci hanno lasciato nella storia rimembrange di
ammirazione profonda, sono ora campi di una pastorizia nomade e
del brigantaggio, mentre che la incolta Gallia traspadana & divenuta
il nucleo della potenza dell’Italia nuova.

IL

Tutte queste differenze legislative, amministrative, economiche e
finanziarie sono tanti ostacoli gravissimi per formare un bilancio
degno veramente di una nazione, quale &’la nostra, e corrispondente
allo scopo dell’unitd, a cui intendono appassionatamente tutti i po-
poli della penisola. Imperciocché, prima che queste differenze non
siano tolte, non si pud veramente presentare un sistema d’imposte
uniformi, senza offendere, per smania di unificare, il principio fonda-
mentule dell'uguaglianza ne’ rapporti della giustigia ripartitiva; nd
& dato raccogliere uno de’ principali frutti dell’'unita nasionale, quale




IL BILANCIO DEL REGNO D'ITALIA 51

& quello di avere non solo un governo forte e liberale, ma ancora
un governo che costi meno e lasci ad applicare all’industria produt-
trice que’ capitali spesi in un lavoro infecondo e turbatore, come &
il burocratico 'oltre'i limiti-'assolutamente necessarii. In un paese in
composizione, quale & il nostro, adunque un ministro delle finanze
non si deve arrestare a dividere I’entrate ed anche i prestiti pre-
suntivi tra i diversi rami della pubblica amministrazione su la base
delle leggi e de’ regolamenti esistenti, ed uguagliare le tasse fra le
genti che lo Stato costituiscono; ma & d’uopo che si rivolga a’ suoi
colleghi per invitarli a proporre al Parlamento e quindi alla sanzione’
del Re le leggi atte a riordinare lo Stato, a far cessare tutte le spese
inutili e superflue in un governo ordinato realmente, non rimpastato
senza proposito e discernimento, ed a condurre le parti del regno
meno prospere e felici a livello delle altre piu fortunate.

Sventuratamente fino ad ora non vi & stato ministro del regno
d’Italia che si sia elevato a comprendere il concetto della missione
del governo. Due discorsi sono stati pronunziati alla Camera intorno
alla situazione delle nostre finanze, e due progetti di bilancio pre-
sentati, ed in nessuno di questi documenti uffiziali & indicazione
alcuna, almeno come aspirazione, del nuovo organamento dello Stato;
essi non ci presentano che i seguenti risultamenti. L’esercizio del
1860, compresi i residui attivi e passivi dipendenti dagli esercizii
anteriori, di in totale una spesa di lire 926,882,384.86 ed una en-
trata di lire 510,463,193.94, donde un disavanzo di lire 416,419,091.92,
coperto per lire 376,780,916 col prestito di 260 milioni e l'aliena-
zione di rendita pubblica Toscana, Napoletana e Siciliana. Nell’eser-
cizio del 1862 abbiamo, sebbene fra i dubbii e le ombre, un’entrata
effettiva di 468,509,205.20, ed una spesa di lire 972,951,936:09, ciod
un disavanzo non minore di lire 504,442,530.89 e questo pareggiato
con un altro prestito di 500 milioni e V'alienazione di altra rendita
siciliana e napoletana; in guisa che, tenuto conto del disavanzo
dell’anno precedente di 28 milioni, abbiamo la consolazione annun-
ziataci dall'onorevole Sella d’incominciare 1’esercizio del 1862 ez-novo:
consolazione ottenuta perd a prezzo di un nuovo debito su cennato
di 860 milioni e di 111,223,446.84 di alienazioni, eppure non du-
ratura. Imperocche 1’esercizio del 1862, secondo il preventivo dell’ono-
revole Bastogi, aveva un’entrata di lire 531,285,006.84 a fronte di
una spesa di 840,131,272.02, la quale, essendo stata aumentata con
I'appendice al bilancio di altre lire 126,766,019.86 oltre diverse mi-
nori aggiunte, ci presenta un disavanzo di lire 418,217,706, che
per diverse ragioni I'onorevole Sella stima in cifra rotonda di 500
milioni.

A questi due progetti di bilancio segue I’altro per I’esercizio del
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1863, presentatoci non in marzo, o aprile, come si usa in Francia
ed in Inghilterra, ma in novembre al riaprirsi la quarta parte di
una sessione che ormai, con offese non lievi del regime parlamen-
tare,/\#énibra ancoraCdestinata a durare. Il Bilancio del 1863, com-
pilato su la base di un disavanzo dell’esercizio precedente di lire
418,219,706 ci offre questi risultati di riassunto.

Ordinarie 763,543,296
Spese {smordinarie 1722044,129% Totale 935,387,425

Ordinarie 549,835,224
Entrate | g1 ario 65:456:407} Totale 614,841,652

Disavanzo . . . . . . 320,545,773

Tal cifra di spese, superiore all’entrata, & poi aumentata con un
appendice, annunziataci nella tornata della Camera del 1° dicembre
ultimo e non ancora stampata e distribuita, di altre L. 27,557,916
per spese maggiori, e di L. 5,796,109 per entrate minori. Laonde,
oltre le maggiori spese e le minori entrate che in appresso si verifi-
cheranno, abbiamo un disavanzo totele per l'esercizio del 1863 di
L. 353,899,798, il quale aggiunto a quello dell’anno precedente, ci con-
durra senza dubbio alla fine del corrente anno ad un defici¢ complessivo
di L. 772,119,501 ; mentre che il bilancio di questo medesimo anno di
Francia ha, secondo il progetto presentato al Corpo Legislativo nel
6 marzo ultimo, un eccedente di entrata su la spesadi L. 15,608,856,
e di 110 milioni secondo il rapporto del 27 dicembre decorso all'Im-
peratore. La qual differenza & la conseguenza inevitabile di non pos-
sedere noi ricchezze tali da dare un’entrata all’erario dello Stato di
1,200 milioni di lire, quanto dovrebbe essere comparativamente al
francese, e di cadere al contrario nell’errore di spendere pel servizio
de’ diversi dicasteri 43 milioni comparativamente piu della Francia
senza avere proporzionatamente 250 mila uwomini effettivi di trupps,
51 mila cavalli, 105 navi armate in movimento, un servizio giudi-
ziario e di sicurezza pubblica uguale al francese ed un preventivo
inferiore di spese straordinarie.

Davanti a questo enorme disavanzo, ed a questa differenza con la
situazione finanziaria francese, il ministro delle finanze non sapeva
sperare in altro che in un provento di 50 milioni per I'attuazione delle
leggi delle nuove imposte sul decimo d’introito delle ferrovie e sul
registro e bollo, per lo scambio in contanti di un residuo di azioni della
banca toscana e di altri valori, e per I’alienazione del rimanente della
rendita siciliana creata dal generale Garibaldi, nella nuova tassa di
consumo, e nella vendita de’ beni del Demanio pubblico, anticipata
mediante ’emissione de’ buoni del tesoro: insomma sperava in una
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imposta nuova, che cadeva direttamente su la sussistenza, mentre si
trascurava quella su la ricchezza mobile, non ostante gli studii gia
compiuti e pubblicati, edCin nuove alienazioni di valori e beni dello
Stato. L’idea di un nuovo prestito, che -oggi si vorrebbe impazien-
temente, era rigettata da Sella, e specialmente quello su guarentigia
speciale. Jo non esaminerd qui le ragioni presentate contro il pre-
stito, né imprenderd a dimostrare che il vivere di debito fluttuante,
quando non si hanno imposte corrispondenti per estinguerlo, & il
peggiore espediente finanziario, anche se si colorisca per antici-
pazione della vendita de’ beni demaniali, operazione che equivale
ad emissione di obbligazioni guarentite su questi beni, e che ogni
onesto finanziere deve prevedere come lunga e difficile, massime
nelle condizioni in cui siamo della mancanza di egni strumento
di credito, atto a dare alla proprietd immobiliare le facilitazioni e
la commerciabilitd della mobiliare. Dird bensi, non volendo che resti
accettato un pericoloso principio nel nostro sistema finanziario, che
d ben diversa cosa l’unificazione de’ titoli del debito pubblico dei
differenti Stati da cui il regno d’Italia si & formato, e il mutare in
titoli di debito consolidato quelli di un debito fluttuante impossi-
bile a pagarsi con gli ordinarii mezzi, da’ prestiti speciali con gua-
rentigia su le ferrovie e dalle obbligazioni su le ferrovie che lo Stato
avrebbe continuato a costruire per conto proprio. .
Imperocchs io penso, siccome ho sostenuto qual membro della com-
missione legislativa per la convenzione Rotschild, che I’emissione
di obbligazione guarentita sulle rendite generali dello Stato, e con
ispeciale ipoteca su le strade stesse, sia un espediente utilissimo non
solo a vincere la enorme difficoltd che s’incontra nella creazione
del capitale, ma perché fa anche partecipare direttamente le genera-
zioni avvenire alla spesa di un’opera che loro lascia la generazione
presente. Ed in questa occasione esprimeva pure il mio desiderio che
nell’eseguirsi un simile progetto, formolato gia dall’onorevole Pe-
ruzzi, si fosse imitato I'esempio degli Stati-Uniti, ove si rilasciano
obbligazioni al 7 per 0{0 su i terreni presso le ferrovie da costruirsi,
i quali, ultimate le ferrovie, acquistano un valore sei a sette volte
maggiore. Un tal sistema darebbe alle obbligazioni un valore su-
periore a quello degli altri titoli del Tesoro, e ci offrirebbe il modo
per vendere, non come falliti, ma come accorti finanzieri, i beni na-
zionalj in serie annuali ed in lotti distinti. Cos} noi avremmo prov-
veduto alla necessitd presente per formare il capitale per le ferrovie,
senza essere obbligati a contrattare un prestito al 10 per 0{0 sotto
Iaspetto di assicurazione chilometrica, ed a vedere sostituiti gIf
accaparratori ai nostri industriali, i quali di fatto eseguiscono i lavori
ad un prezzo chilometrico un terzo meno di quello tenuto presente
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per 'assicurazione del prodotto brutto, ed avremmo pure profittato
del grande aumento acquistato da que’ beni pel solo fatto della co-
struzione delle ferrovie.

Incalcolabili poi sarebbero stati i vantaggi del credito pubblico. Il
solo mostrare di saper far da noi ed il fare effettivamente, e di
essere finanzieri davvero, non uomini, a cui non resta che far de-
biti e cedere le proprieth nazionali per far fronte ad un passivo
non abbastanza produttivo ed economico, ci darebbe una importanza
presso i banchieri molto diversa da quella che abbiamo. Né poi per
escludere tali misure finenziarie di obbligazioni emesse sui beni de-
maniali e su le ferrovie dello Stato in esercizio e su quelle che via
via 8i costruiscono secondo che sono messe in esercizio, onde fornire
i capitali pel da farsi, posso accettare che non si riuscirebbe ad
emetterle ad un saggio migliore di quello che si otterrebbe con un
prestito puro e semplice. L’essere la rendita del debito contrattato
nel 1851 con la casa Hambro di Londra su la ipoteca speciale della
ferrovia di Genova, ad un corso medio superiore di dieci punti alla
rendita ordinaria dello Stato, & la piu pratica confutazione alla cen-
nata teoretica opposizione.

In quanto poi alle risorse I’onorevole Bastogi e I'onorevole Sella
ci assicurano che moltissime e naturali ne ha I'Italia. Tale assi-
curazione non era reclamata da nessuno, anzi & difetto nostro di
riposare soverchiamente su le glorie passate e su la fecondita del
nostro suolo per scusare la ignavia nostra. Quello che sarebbe atato
desiderabile di sapere 8, che cosa ha fatto il nostro governo, il quale
con infinite falangi d’impiegati divora I’'Italia, per rendere possibile il
lavoro su la terra nostra suscettiva di uberta meravigliosa, e per prepa-
rare un prossimo avvenire a fermarsi nella spaventevole progressione
di far debiti, che procede raddoppiandosi, ed & pagare sensza fare
altri prestiti gl’'interessi almeno di quelli che noi gli leghiamo?

L'onorevole Sella nel suo discorso alla Camera nella tornata del
7 giugno diceva « Quanto a’ lavori pubblici prima di tutto osserverd
che il ministero delle finanze & interessato a che questi lavori si
faccisno e si facciano al piu presto possibile. Se non vi sono strade
per cui possano trovar sfogo i prodotti, se non vi sono porti in modo
che il commercio non rimanga impacciato, come pué promuoversi I'a-
gricoltura, come possono promuoversi i traffici, come puo crescere I'in-
dustria, come pué aumentarsi I’attivitd de’ nostri concittadini, come
pud crescere la produttivits e la ricchezza della nazione, e come
potransi, per conseguensa, pagare le imposte che pure occorrono
per sistemare davvero le nostre finanze? Evidentemente le finanze
sono alle opere pubbliche interessate al sommo grado ; ed io per mio
conto dichiaro che non sono stato mai quegli che ha insistito presso
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il mio collega de’ lavori pubblici, perchd i lavori pubblici sisno ral-
lentati, scemati, ma che forse ho contribuito che in qualche parte
fossero accresciuti/».

Questo tratto del discorso su la situazions del Tesoro nel giugno
1862 ho trascritto, e per rendere omaggio ad un mio egregio amico,
e per appoggiare con I’autoritd sua il concetto mio intorno alle vere
risorss delle nostre Finanze. Ma per ottenere il doppio scopo di acere-
scere ie nostre pubbliche entrate con I’aumento della ricchezza gene-
rale dei paese, e di pervenire ad una parificazione delle imposte su la
base deila giuetizia, & indispensabile che questi lavori pubblici si
eseguissero specialmente in quelle parti del regno ove pit mancano,
il che contribuirebbe potentemente a formare anche per la sicura via
dell’utilita la unitd morale della Nazione.

Ho riportato (pag. 49) uno specchietto dal quale si rileva che nel
momento della unificazione il Napoletano con una popolaz. di 7,119,840
aveva 128 chilometri di ferrovie, mentre il Piemonte con una popo-
lazione di 4,180,417 ne aveva 807 e la Toscana con una popolazione
di 1,840,060 ne aveva chilometri 308. Costituitosi felicemente il regno
d’Italia, alacremente si proseguiva ad ordinare e ad eseguire ferrovie
nell’Italia centrale e subalpina che sotto questo rapporto stava alla
meridionale come 1,495 a 128, onde nel 6 marzo ultimo la Toecans
aveva altri 63 nuovi chilometri di strada ferrata in esercizio, e le pro-
vincie subalpine e centrali 500. Dippiu erano in costruzione in Toscana
415 chilom. e nelle provincie centrali e subalpine 1097, senza calcolare
la linea da Torino a Savona col tronco da Cairo ad Acqui, in cuils
societd gia comincia i lavori. Infine in un tempo, che si mette mano
alla ferrovia del litorale di 275 chilom. con un’impresa a forfait di 394
m. lire a chilom., e 8i spendono 41 milioni per traforare il Cenisio da
Bardonnéche a Modane, si & fatta convenzione co’ Cantoni svizzeri per
aprire un altro varco attraverso le Alpi, quello del Lukmanier, onde
arrivare direttamente da Torino e da Milano per le sponde del Lago
Maggiore e laghi di Wallenstadt e di Costanza, a mettere cosl in co-
municazione la valle del Po con quella del Reno. Al contrario pel rima-
nente della Penisola dal Tronto ad Otranto e dal Garigliano al Capo
delle Armi’ il quadro delle ferrovie al 6 marzo & il seguente:

In studio : 50 chilom. da Foggia a Ponte S. Venere; 101 chilom. da
Ponte S. Venere ad Eboli : 72 chilom. da Foggia a Barletta; 72 chilom.
da Bari a Massafra: 15 da Massafra a Taranto: 50 da Taranto a Reggio.

Da studiarsi: chilom. 52 da Barletta a Bari: 105 da Bari a Brindisi :
40 da Brindisia Lecce: 36 da Lecce ad Otranto: 18 da Popoli a Sol-
mona: 161 da Solmona a Ceprano: 363 da Massafra a Reggio.

In costruzione: 71 da san Benedetto a Pescara: 173 da Pescara &
Foggia: 30 da Eboli a Salerno.
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In esercizio: 60 da Capua a Presenzano.

Dopo peré del 6 marzo, punto che ho dovuto prendere per presentare
i quadri/\comparativiidelle ferrovie nelle diverse regioni d'Italia, nox
essendovi altri dati uffiziali posteriori, & stato votato e sanzionato un
sistema di ferrovie nel Napoletano di 1200 chilom. con 'onerosissina
condizione di garantire alla Societd concessionaria un prodotto bratto
di 28 mila lire a chilom. Nel deliberare tal sistema di ferrovie i! Go-
verno ed il Parlamento fecero gara di non considerare seriamente il
tracciato dal lato finanziario ed economico, talchd con esporre b Stato
a pagare alla Societad concessionaria una somma considerevole annual-
mente per la differenza tra il prodotto assicurato ed il prodotio reale,
anzi che promuovere la prosperitd in quelle provincie, in gran partela -
deteriorano. '

In fatti la linea adriatica fino a che non arriva a Foggia dopo per-
corsi 171 chilometri, pud considerarsi come unalinea di passaggio fra
I’avvallamento dell’Ofanto a quello del Po, ma non direttamente utile
alla contrada abruzzese che attraversa. Da Pescara a Termoli non solo
non evvi alcun luogo da meritare fermate, ma neanche una strada per
cui la gente e le merci degli Abruzzi possano arrivare alla ferrovia. E
pit incommerciabile ancora e piu deserto e sterile & il tratto percorso
da Eboli a Conza e 'altro da Conza a Candela. Una ferrovia che attra-
versa quelle contrade non pud calcolare che su Vintroito di transito, in
guisa che la garanzia per parte dello Stato & obbligazione vera ed
effettiva. N@ si & considerato, che il correre lungo le coste in cerca dei
diversi porti se & utile mezzo per riunire la produzione del di fuori ad
un centro di commercio determinato, non lo & mai per promuovere la
interna prosperitd; la quale anzi verra a diminuire secondo che il com-
mercio si accentra in un punto da cui non sono sboechi di ritorno.
Si crede erroneamente che una ferrovia, passando per Barletta e per
Brindisi, esportera all’estero i grani e gli olii delle Puglie, merci che
per la loro qualita di peso e di valore non possono avere altra destina-
zione che quella dal luogo di produzione al pil prossimo porto di mare,
giammai I'altra di partire da questo porto per vie ferrate. .

Queste osservazioni io esponeva in un mio rapporto economico e fi-
nanziario su questo sistema di ferrovie, e soggiungeva: « In vece
adunque di correre le coste con le ferrovie si dovrebbe, siccome la Com-
missione di egregi ingegneri napoletani proponeva, il pil possibile
internarle, e poscia con opportune traverse arrivare a’ porti, i quali cosi
sarebbero divenuti i nostri grandi emporii nazionali, mentre che le
nostre produzioni otterrebbero una diminuzione di costo di trasporto
per arrivare appunto a questi porti, comparativamente a quanto oggi
si paga per le vie ordinarie e con motori di forza animale. Di piu si
dovrebbe pensare a riunire le due linee di ferrovie di cornice con
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traverse tracciate per regioni piu popolose, pil industriali, piu uber-
tose e piu atte naturalmente alle traverse di secondo e terz’ordine.
Perciocch® non/ evvi concéttopivfalso e piu ingiurioso di questo, di
doversi cio8 mirare unicamente a riunire Napoli con 1'Italia superiore,
quasi che le ferrovie fossero soltanto mezzi per dominare dalle Alpi al
Ionio, non per costituire, mediante la fusione degl’interessi delle po-
polazioni, I'unitd di Nazione; né mai concetto falso & stato piu erro-
neamente attuato del suaccennato; che con prescegliersi gli andamenti
piv spopolati, piu sterili e piu difficili si & ancora prescelta la via la
pit lunga. Quando i finanzieri, gli economisti ed i tecnici di Europa
imprenderanno ad esaminare il sistema ferroviario ora propostoci, si
meraviglieranno almeno di avere i proponenti fatto troppo conto su la
supposta cecitd nostra ».

Le ferrovie perd costituiscono 'arterie di un corpo sociale, le quali,
per spandere la vita e la floridezza in tutte le parti di esso debbono
esser circondate da diverse e moltiplicate ramificazioni di strade na-
zionali, provinciali, comunali e consortili, come nel corpo umano le
vene, circondando le arterie, operano la circolazione e ripartiscono
Ia vita fino alle ultime estremita del nostro organismo. Napoleone III,
convinto che un governo trova appoggio nelle masse, a misura ch’é
sorgente di benessere partecipato al maggior numero, non si arrestd
a far compiere il sistema ferroviario proposto dalla Monarchia di
luglio, ha inoltre promosso con sforzi e aiuti di milioni la costruzione
delle strade comunali e consortili, mezzo che principalmente ha
contribuito a raddoppiare quasi in un decennio la ricchezza della
Francia, e quindi -a produrre siccome osserva Fould nel suo citato
rapporto all’Imperatore del 27 del passato mese, una progressione
costante nelle pubbliche entrate che pud essere ritenuta in media
di 38 milioni all'anno. Fra tanta smania di imitare la Francia vorrei
che con discernimento 8’imitasse in queste misure di governo, modi-
ficate alle condizioni nostre, che per ora richiedono strade comunali
per tutti i comuni delle provincie del regno, ed indi strade consor-
tili. Le sovvenzioni per siffatti lavori, massime se fatte col prodotto
della vendita de’ beni ecclesiastici incamerati, sarebbero grandemente
produttive, e dirette ad acquistare 1’affetto de’ cittadini verso lo Stato,
che indarno si cerca ottenere con le spese di aspettativa, di disponi-
bilita, di rappresentanze e di dotazioni teatrali.

III.

Se I’onorevole Seclla a proposito delle risorse finanziarie cennava
a’ porti ed alle vie di comunicazione; se d’altra parte da’ Ministeri
che s'intitolavano proseguitori della politica del Conte di Cavour fu
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dimenticato il detto di quel sommo uomo di Stato, « il Ministro dei
lavori pubblici fard cessare le difficoltd governative nelle provincie
meridionsli/;|»/ se)il sistems, delle ferrovie votato per incorniciare il
Napoletano ha per iscopo non di servire questa parte d'Italia, ma di
questa servirsi per condurre il commercio d’Oriente nella valle del
Po, pur tuttavia, anche forse inevitabilmente errando, si & molto fatto.
Ma né il Ministero delle Finanze, né quello di Agricolturs, Industria
e Commercio, che secondo me dovrebbe essere il principale nelle pre-
senti condizioni d’Italia, in cui dall’agricoltura, dall’'industria e dal
commercio dobbiamo ritrarre la forza da valere nel mondo, si sono
ricordati che la prosperith di un paese agricolo, quale & il nostro,
non si ha con ridurlo soltanto accessibile con strade.e ferrovie, &
d’uopo bensl farlo divenire abitabile ed atto al lavoro. Il Napoletano,
siccome gid ho cennato, & per un terzo impaludato, onde le popo-
lazioni sono state obbligate ad abbandonare i piani naturalmente fer-
tili, ’'imposta prediale che quel paese potrebbe dare di circa 100 mi-
lioni, & appena di 28,751,250 lire, e la parte, un di centro di ricchezsa,
di delizia e di civilth, & spettacolo ingratissimo di ruine della ma-
gnificenza passata e di presente miseria, tale da farci reputar favole,
se i monumenti non 1’attestassero, i racconti degli antichi istorici.
In vero I'avvallamento del Volturno che comprende la provincia
di Napoli e la pid parte di quella di Terra di Lavoro e di Benevento,
ed una piccola parte di quella di Avellino, ossia tutta la contrada
appellata dagli antichi Campagna felice, a cagione della sua natu-
rale ubertad, ora trovasi quasi generalmente sotto la pestifera in-
fluenza delle acque stagnanti. Intorno. alla stessa deliziosa Napoli
spandono infezione a levante le paludi del Sebeto ed a ponente quelle
non ancora del tutto bonificate del Coroglio e de’ Bagnoli. Nella vasta
pianura di oltre 110 chilom. quadrati, che si estende dalla confluenza
del Calore col Volturno alla Vandra, fino alle vicinanze delle gole di
Mignano, ove I’avvallamento del Volturno & separato da una catens
succedanea degli Apennini da quello del ‘Garigliano, non si & sta-
bilita alcuna popolazione, e la terra feconda di ricche messi  impa-
ludata. Similmente deserta ed incolta per insalubrita & la bella pia-
nura di Caianiello e del Biferno, non che tutta quanta la regione che
arriva sino alla stretta del monte Tifata con I’opposto di Gerusalemme.
Né meno importante e pill prospero & I’altro lato di questo avvallamento,
che dal lago Lucrino, contornando la punta di Miseno, corre fino alla
rocca di Mondragone, tutto pieno di stagni e paludi. I laghi di
Lucrino e di Averno, la laguna di Maremorto, i laghi del Fusaro e
di Licola, 8 cui lungo la costa succedono gli stagni di Varcatura
e di Lingua di Cane, il lago di Patria e poscia le maremme che
giaceiono dietro la duna, sono tanti centri di pestifere esalazioni.
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Certo io qui, ragionando pe’ generali delle condizioni del suolo di
Italia, siccome base della nostra ricchezza, e quindi del nostro sistema
finanziario avvenire, mon)mipermetterd di descrivere quelle del pari
miserande degli altri avvallamenti del Garigliano, del Sele, del Bra-
dano, del Crati, del Lamato, di Terra d’Otranto, del Pescara, e della
Capitanata in cui si divide il Napoletano. Ma su quest’ultimo breve-
mente mi fermerd ; perciocchd I'avvallamento della Capitanata mentre
presenta a’ governanti un esempio, come col procurare proventi allo
erario senza rispetto alla prosperitd delle popolazioni si priva 1’erario
stesso de’ suoi proventi, e come la finanza non diverrd giammai una
scienza di buon governo fino a che non si eleva ad esser quella parte
della economia sociale applicata a svolgere gli elementi della comune
ricchezza per assicurare la durata e la potenza degli Stati; ci offre pure
una prova evidentissima de’ grandi mezzi che ha I’Italia per restaurare
I’equilibrio nel suo bilancio non solo, ma ancora per sottrarre 1’in-
dustria europea da un monopolio di produzione, che la ignavia e la
ignoranza nostra ha concesso alle genti su le opposte sponde del-
I’ Atlantico.

Né mi si accusi che io mi fermi troppo a ragionare intorno all’eco-
nomiche risorse, poichd son convinto che se noi non ci occupiamo
ad aumentare rapidamente le nostre comuni ricchesze, e con rendere
possibile e feconda la nostra naturale industria, qual & ’agricolturs,
e con trarre profitto di tutti i vantaggi commerciali che ci offrono
le nostre estese coste e la nostra geografica postura, e con molti-
plicare, mercs la rapida circolazione e la contemporaneita delle sva-
riate applicazioni, i nostri capitali, noi non usciremo da una condi-
zione difficile ed anche ruinosa. Nel momento in cui passiamo dallo
stato di ebbrezza in noi tuttora mantenuto dalle politiche passioni,
a quello di calma previdente e calcolatrice, non possiamo non vedere
che in base ad un’entrata di 615 milioni, de’ quali il servizio del
debito pubblico e delle dotazioni assorbe L. 225 milioni, e 1’altro
della percezione delle imposte e del demanio 132 milioni, sia impos-
sibile cosa adempiere con 258 milioni a tutto il servizio civile e mi-
litare dello Stato: la guerra e la marina soltanto ora hanno iscritto
el bilancio e nell'appendice 360 milioni, ciod 102 milioni oltre il
limite delle nostre entrate. I 50 ed anche 60 milioni che il ministro
delle finanze attende dalle nuove imposte saranno appena sufficienti
a pagars la nuova rendita pubblica creata a cagione del nuovo pre-
stito, il quale nel presente stato del nostro credito dovrd ascendere
ad un miliardo e 200 milioni di lire per incassarne 772 milioni.
Dobbiamo adunque rivolgere ogni studio nostro a’ mezzi da divenir
ricchi, onde il risultato delle nostre imposte sia uguale proporzio-
natamente al francese ed all'inglese, e quindi dobbiamo fondare
principalmente la discussione finanziaria su ‘l’economica.
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Cos} per provare come praticamente esatto & I’assunto mio, m’in-
tratterrd, secondo gia accennava, su ’avvallamento della Capitanata,
e comincio, dal dire, che questo comprende 1'estesissime pianure,
collocate tra i corsi dell’Ofanto e del Biferno, il mare Adriatico e la
catena degli Apennini, che, dal Matese estendendosi verso sud-ovest,
il divide da quelli del Volturno e del Sele. Oltre il Biferno e 1’Ofanto,
che lo limitano tra gli Apennini ed il mare, questo avvallamento &
attraversato dal Fortore, dal Candelaro, dal Cervaro, dalCarapella e da
altri numerosi torrenti, e nelle sue coste intorno al Promontorio Gar-
gano & terminato da’ laghi di Lesina, di Varano, di Salpi e di Pantano
Salsc, alle cui spalle sono le famose paludi Sipontine e la laguna di
Verzentino, grandi vasche di pestifere esalazioni ripetute nella im-
mensa pianura da quelle minori conosciute col nome di Marane; onde
tutta la superficie di 800 miglia geografiche quadrate & ridotta una
insalubre solitudine all’Africana, in mezzo alla quale si veggono sol-
tanto Foggia ed i piccoli comuni di Orta, Ortona, Cerapella, Castelluc-
cio, Saline e Casteltrinitd con una popolazione insieme non maggiore
di 30 mila abitanti. )

Cosl tutta questa regione, ch’era la ricchissima Daunia, popolosa
e potente per le sue grandi cittd di Anzano, di Salapia, di Siponte,
di Agrippa, di Lucera, ecc., per 1'ubertd delle sue campagne e pel
8uo commercio, prima ‘che i Romani, siccome partigiene di Annibale
non la devastassero, & ridotta un arido deserto, in cui le acque, largite
dalla natura a svolgerne e secondare la propria suscettivitd produt-
trice, non cagionano che stagni e paludi, fra le quali nella stagione
invernale si aggira un nomade gregge, disceso da’ monti del Sannio,
del Piceno e della Marsia, contrade del pari spopolate e deserte
dall’ancor lodata civiltdh romana. Varrone ci narra 1’usanza gia an-
tica a’ suoi tempi dell’annuale trasmigrazione del bestiame da’ nevosi
monti degli Abruzzi a’ piani delle Puglie, e ci ricorda fra le rendite
pubbliche un vectigale pagato in ragione del numero degli ar-
menti, che ciascun proprietario era obbligato di rivelare a’ pubblici
uffiziali. -

L’impero romano cadde all’urto de’ popoli barbari contro I'artificiale
meccanismo che il costituiva, le nostre provincie meridionali in gran
parte dipesero dall'Impero Greco, al colonato romano indi successe
co’ Normanni il feudalismo germanico, ed in mezzo a si grandi mu-
tamenti sociali si mantenne inalterata questa guisa di pastorizia
nomade, che, secondo rilevasi da una costituzione di Ruggiero, si
estendeva anche oltre il Tronto. Ed i re di Napoli di tale pastorizia si
occuparono pel provento che dava' al regio erario, a cui sin dallo
stabilimento della monarchia appartenevano quasi tutti i piani della
Capitanata, che poscia, per le appropriazioni successive della Corona,
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formarono ‘il rinomato Tavoliere di Puglia di 70 miglia geografiche
di lunghezza, e 30 di larghezza ; vale a dire di ettari 144,781,

Quando agli Angioini successero gli Aragonesi, Alfonso, da loda-
tori chiamato' il 'Magnanimo; 'si-‘studid a migliorare le- condizioni
del regio erario, ed a questo scopo emand un sovrano regolamento
intorno alle periodiche trasmigrazioni delle mandrie dalle montagne
al Tavoliere, e da questo a quelle. N& si contentd soltanto a deter-
minare stabilmente le strade di passaggio, dette ¢rafturi, e le sta-
zioni di riposo, ove il bestiame potesse pascolare durante i viaggi,
ma divise tutto il Tavoliere in 40 locazioni, in seguito poi ridotte
a 23, e vietd ogni dissodazione de’ terreni senza reale permissione;
per forma che tanta vastissima pianura, divenuta salda a cagione
dello spopolamento e di una serie amarissima di sventure, fu man-
tenuta e conservata tale per provvedimento finanziario, specialmente
dopo I’inconcepibile sistema delle professioni, immaginato per la con-
cessione annuale de’ pascoli a’ proprietarii pastori.

Nel 1785, allorché Gaetano Filangieri presiedeva il Consiglio di
Finanze, il Tavoliere di Puglia fu preso a studiare: cha al suo genio
non poteva rimanere inosservata tale nostra piaga economica. Molto
si discusse intorno a quest’obbietto da una Commissione; ma il Fi-
langieri, che si proponeva far rientrare nella proprieta privata questo
demanio dello Stato, non accettd il sistema de’ canoni, e 8i con-
tentd di sostituirvi cogli assegni per professioni gli affitti sessennali.
Perciocché era mente di quel sommo statista vendere per lotto il Ta-
voliere senz’altro vincolo che quello della coltura. Anzi in un suo
ricordo su le discussioni tenute in Consiglio di Finanza, scriveva:
« sarebbe ben fortunato lo Stato, se con la condizione obbligatoria
della coltura in un decennio, potesse pur donarlo a solerti e ricchi
agricoltori, perché assicurerebbe tanto di tassa prediale da superare di
gran lunga il presente canone ».

Ma sventuratamente Filangieri ancor giovane era tolto dalla morte
all’ltalia, e la finanza che per mezzo dell’Economia politica era con-
dotta a sollevarsi al grado di scienza, ritornd in conseguenza del
nuovo concetto formatosi dello Stato da’rivoluzionarii dell’ 89 ad esser
abilita, per spogliare a pro di esso i cittadini. Andati perduti nello
straripamento innovatore francese tutti i nostri precedenti di progresso
e le nostre tradizioni, non si tenne piu conto delle cennate discus-
sioni del Consiglio di Finanza, e si volle ritornare al progetto della
censuazione redimibile, come provvedimento da preferirsi ad ogni
altro. E per facilitare siffatta affrancazione de’ fondi si prescrisse con
finanziero accorgimento, che la si potesse eseguire con dare al tesoro
una quota di rendita pubblica, equivalente a quella del canone in-
fisso sul terreno di cui volevasi il riscatto.
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Tali furono le basi della legge emanata da re Giuseppe il 21 marzo
1806, ma le opposizioni contro I’attuazione di essa durarono ostina-
tamente in tutto il periodo del governo de’ Francesi, e quando i
Borbonij\inv forza) del (principio di legittimith astutamente lanciato
in mezzo a’ congregati in Vienna, tornarono a sgovernare il Napole-
tano, siffatte opposizioni presero vigore maggiore. L’esame della
legge, ordinato da re Ferdinando nel 29 novembre 1815, fu fatto
conformemente alle intenzioni di lui, onde ne fu frutto la nuova
legge del 19 gennaio 1817, giudicata dagli stessi ciechi lodatori di
quel governo una massa informe di vecchi e nuovi errori, diretti
a sacrificare all’arbitrio ed al pregiudizio il giusto e 1'utile. Per-
ciocchd per essa si repristina il Tavoliere, e 8i ritiene I’enfiteusi, e
questa conservandosi, si vieta ogni miglioramento, nel che appunto
riposa ’indole di tal contratto, ed a cid si aggiunge un aumento
di tassa, ed un arbitrario diritto di ea¢ratwra in premio di un atto,
che pur dichiaravasi di giustizia e che facevasi pagare a censuarii
12,386,333 lire. Perd se questa nuova legge produsse 1’aumento di
rendita annuale di 500,839 lire, oltre il diritto di ex¢ratura, il danno
economico fu grandissimo, ed i capitali tolti all’industrie pastorizie
fecero venir meno anche questo vantaggio nella Capitanata, e pro-
dussero quegli arretrati, che alla fine richiamarono I’attenzione nuo-
vamente sul Tavoliere anche dello stesso governo borbonico.

Santangelo, nominato commissario regio nel 1824, ne’ suoi rapporti
ripetutamente faceva notare che per procedersi al miglioramento
della Capitanata, ed all’assicurazione di una maggior rendita pel te-
soro, era d’uopo cominciare dalle bonificazioni, e quindi a mutare
la pastorizia nomade in civile e fissa, con prati artificiali e marcile
alla lJombarda, facili ad ottenersi con un completo sistema d’irriga-
zione, incanalando quelle correnti che ora con straripare impaludano.
Un decimo soltanto del terreno occupato ad alimentare il gregge,
sarebbe sufficiente per effetto di tali miglioramenti ad alimentarne
il doppio, ed a’ grandi vantaggi che ne deriverebhero per ’aumento
e miglioramento del latte, per la qualita ingentilita della lana, pel
perfezionamento delle razze adattate a’ diversi usi, e per gli avvi-
cendamenti agricoli cui si darebbe luogo, si aggiungerebbe anche
I’altro importantissimo dell’imboschimento de’ monti. A questo scopo
varii studii furono intrapresi, e sono da notarsi quelli compiuti nel
1841 dall’ispettore generale del Genio Civile Oberty, che presenta-
vano il bonificamento di 32 mila ettari, e l'irrigamento di 28 mila
con la spesa di lire 1,600,000; e quelli pel bonificamento di tutta
la regione de’ laghi, che darebbe, senza gran spesa, ed in seguito a
facili e naturali colmate, una estensione di 180 miglia quadrate di
terreno il piu atto del mondo a sostenere in concorrenza con 1’ Ame-
rica una grande coltivazione di cotone e di tabacco.
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Fin dal 18268 fu fatto I'esperimento della piantagione del cotone
8 lunga fibra, conosciuto col nome di Sea-Island e riuscl eccellente,
come pure quello della Novella Orleans; né men prospero fu 1’espe-
rimento per la/\¢oltivazioneCdel tabacco Kentuky, ripetuto nel 1846,
da un dotto e modesto nostro egronomo, il quale ne assegnava a
principale cagione la densa rugiada prodotta dalle immense evapo-
razioni del vicino mare.

Se adunque si vincesse con lavori opportuni il principale ostacolo
al lavoro agricolo, e nello stesso tempo si creasse un sistema d’irriga-
gione, 400 mila ettari della Capitanata che ritornerebbero ad essere
davvero agente naturale della produgione, n’eleverebbero la rendita
annuale da dieci milioni di lire ad ottanta milioni, e la finanza perce-
pirebbe, secondo il calcolo fatto nel 1842, L. 16,000,000 per imposte
private invece di L. 2,067,505. E quale sarebbe poi questo aumento
di ricchezza privata e pubblica quando su tali bonificati terreni si col-
tivasse il tabacco e piu ancora il cotone, e quando a quest’ultima colti-
vazione andassero congiunti stabilimenti di sgranellatura e di filatura
con la forza motrice delle acque condotte per gli stessi canali d’ir-
rigasione, mediante cadute facilissime ad ottenersi in una superficie
che dalle falde degl’'Apennini si estende al mare con una pendenza
media di 3 e mezzo per mille. Né meno importanti della Capitanata sa-
rebbero la grande pianura impaludata del Sele che per 220 chil, qua-
drati si estende in riva al mare tra la foce del Salafrone e la citta di
8alerno, e quella di 600 chilom. quadrati del pari palustre tra Otranto
e Monopoli lungo il piede d’Italis, in mezzo alla quale non si vede
che la sola insalubre Brindisi.

Il mio egregio amico Giuseppe de Vincenzi ha ultimamente pub-
blicato in Londra un libriccino che dovrebbe essere per le mani di
tutti gli Italiani, sulla coltivazione del cotone in Italia. In questo
pregevole opuscolo, scritto in mezzo alla grande esposizione dell’in-
dustria mondiale e con senno pratico il chiarissimo autore, nel mo-
strare a’ suoi concittadini la rara fortuna che oggi la Provvidenza
loro concede, affinchd nel costituirsi in grande nazione potessero ot-
tener la ricchezza da pervenire al compimento dell’opera loro, savia-
mente insegna, che per tanta fortuna raggiungere, ¢ d’uopo boni-
ficare al pil presto possibile le palustri valli meridionali, e stabilire
il pid esteso sistema d’irrigazione. Ma finora questi economici inse-
gnamenti sono rimasti non curati da quei che si fanno a governare
lo Stato, pe’ quali la salvezza della finanza & riposta ne’ prestiti e
nelle imposte.

Sono gia due anni di governo della tanto sospirata monarchia co-
stituzionale italiana, e non si & fatta una sola concessione di bonifi-
camenti e d’irrigazione in quella parte della penisola in cui tali opere
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gono una indispensabile necessitd di finanza, di civiltd e di cittadino
benessere. L’industria privata che con slancio erasi rivolta ad esse
é gia stanca ed esausta dalla inettitudine di coloro che fanno con-
sistere/lda\/scienzaCdelOgovernare nelle fiscalith, nelle cavillazioni e
negli umilianti dubbii, e poi, non sapendo fare né permettendo che
altri faccino, predicano il lasciare fare ed il lasciare passare per
scusare la ignoranza loro. Basterd ricordare a questo proposito la
storia, davvero miseranda per una amministrazione in questa sorte
di tempi, della concessione richiesta pel bonificamento ed irrigazione
della contrada de’ laghi della Capitanata, e pid ancora dell’altra ris-
guardante le colmate del bacino inferiore del Volturno. Gli studii
per questa intrapresa, compilati dall’egregio ingegnere idraulico Rossi,
sono stati dopo accurato esame lodatissimi dal Consiglio superiore
del Genio civile di Napoli, da una commissione presieduta dall’egregio
Carbonazzi, e poscia da un’altra presieduta dal sommo Paleocapa, la
quale ne formolava anche il corrispondente capitolato ; eppure, quasi
che non fosse sufficiente 1’ esser ciechi su le materiali utilitd e bi-
sognasse anche per lussuria d’ignoranza spregiare la capacita e I'in-
gegno, un tal capitolato non & stato piu conchiuso, per forma che
sdegnosamente hanno ritirata la loro firma gl’importanti uomini che
se ne facevano promotori. Una intrapresa di bonificamento e d’irri-
gazione cominciata e riuscita ne avrebbe promosse altre molte, e le
ricchezze, sepolte all’ orientale nelle provincie del mezzogiorno, sa-
rebbero divenuti capitali fecondissimi, mercé una industria che pid
di altre & atta alle nostre abitudini agricole ed alla tendenza nostra
di prediligere la proprietd ¢mmobiliare.

IV.

Né maggior sapienza si & avuta per superare 1’altro ostacolo che si
oppone allo svolgimento della ricchezza in Italia, e ci costringe a nego-
ziare le obbligazioni del nostro Tesoro e delle nostre private societa
nelle Borse estere. Questo ostacolo & la mancanza di capitali dipendenti
non dalla mancanza di danaro, bensl dalla mancanza degli strumenti
e delle forme di credito, che, con mettere in movimento e far frut-
tare cid che si possiede al presente e cid che si acquistera nell’av-
venire, moltiplica a cagione della contemporaneitd delle sue funzioni
il danaro, e dal suo materiale bisogno sottrae 1’operazione dei cambii;
onde avviene, che quelle nazioni che maggiori progressi hanno fatto
nelle istituzioni bancarie, sono piu ricche di quelle che hanno piu
moneta. Secondo il calcolo di Jacob, il danaro esistente in Europa nel
1829 era di 7837 milioni di franchi, de’quali la Francia ne posse-
deva 3500, e I'Inghilterra 1200, ed intanto in Inghilterra si eseguono
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affari per un terzo maggiori, il tasso del danaro & ordinariamente per
un terzo minore, ndé mai il governo od una impresa anche pericolosa
e bizzarra non trovano I'appoggio pronto de’ capitali nel proprio mer-
cato. Nella Scozia, ancor misera &’ tempi di Adamo Smith, oggidl oltre
di esser fiorente, da’ suoi banchi si applicano i soverchianti capitali
su quelli di Londra, ed il teatro delle scene di Walter Scott si & mu-
tato in ampio campo d’industria e di libertd. Al contrario I'Italia col-
locata in mezzo al Mediterraneo, con coste vastissime, confinante
con la Francia, la Svizzera e la Germania, dotata del suolo piu fe-
condo del mondo, ed abitata da una popolazione viva d’ingegno e
ricca di gloria, non pud con le sue entrate bilanciare due terzi delle
sue pubbliche spese, spendere per prepararsi a compier 1’opera della
sua indipendenza neanche un decimo di quanto si & votato dagli Stati
del nord dell’Unione americana per sostenere una guerra fratricida, né
sottrarsi impunemente dal feudalisme d’un banchiere senza sopportare
la pena di scontare al sette per cento i titoli del Tesoro, e di vedere
rigettati dalla Borsa di Parigi quelli della societd nazionale delle no-
stre ferrovie.

A questa umiliante condizione ci hanno condotto i ministri del Regno
d’Italia. Nissuno di essi ha volto lo studio allo svolgimento econo-
mico degli altri paesi, per imparare come il credito, incarnandosi in
forme diverse e svariate, secondo che queste si perfezionano, acquista
maggiore estensione e diviene causa e sostegno principalissimo della
pubblica moralith, e conduce con la sua magica potenza le nazioni
sventurate e povere a raggiungere le gid ricche e vigorose. Non mai
il credito & stato argomento di meditazione seria e profonda de’ nostri
uomini di Stato; i quali, se mai alcun concetto intorno ad essi hanno
avuto, & stato quello di generalizzare il meccanismo di accentrameunto
e di tutela, quasi che con restringere la libertd dell’industria ban-
caria non si venisse nel principale suo elemento a distruggere la li-
berta del lavoro ed a turbare 1'equilibrio delle forze mot#ici della
societd, che pud soltanto esser conservato e mantenuto dal sentimento
naturale della mutua utilita.

Da questo principio adunque di automatico accentramento i nostri
governanti partendo, I'unico atto pubblicato nella importante materia
bancaria & stato il decreto del 18 agosto 1861 con cui si institui-
scono sedi succursali della Banca Nazionale nell'Italia meridionale e si '
~ aumenta il numero delle succursali in alcun’altre parti del Regno,
genza punto curarsi di riordinare almeno gli statuti della Banca me-
desima su basi almeno piu tollerate dalla scienza economica. Non
pertanto anche questo provvedimento d’infeudamento ad un unico
istituto & rimasto non eseguito nelle provincie napoletane : poiche, se
sono state installate le succursali di Cremona, di Pavia, di Sassari,
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di Catania e di Messina, e le sedi principali di Napoli e di Palermo,
non sonv state impiantate le succursali di Aquila, di Bari, di Chieti
e di, Reggio di Calabria, non ostante i ripetuti reclami di queste
provincie per averle; per modo che s¢i milioni d'Italiani delle con-
trade, ove & pid urgente che le ricchezze si mutino in capitali, & I'in-
dustria ripigli vita e vigore, sono privati de’ mezzi ¢he I'imprenditore
Europeo ritrova nelle valli del Missiasipi e del Missouri.

La qual colpa governativa & maggiore ancora guante volte ai ¥i-
flette che, per mantenere ed estendere su tutta Italia 14 Banca Nazio-
hale piemontese, non solo non si volle accettare I’offerta de’ negozianti
hapoletani di stabilire in Napoli una Banca di sconto con succursali in
tutti i capoluoghi di provincia, ma con perseverante studio si & cer-
cato di annullare il Banco di Napoli, considerato quale impedimento
al monopolio deélia Banca unica in uno Btato in cui continuemente
8i promette discentramento é liberta : annullazione che sarebbe avve-
nuta, e6 il maschese Pepoli, pel ardentissimo desiderio di far bene,
non evesse al contrario annullata la determihazione ruinosa eéd in-
costituzionale del suo predecessore.

Le smanin di unificare per via d’importazioni pud anche avere
sua ragione nella necessitd di dare allo Stato formato da diversi un
organismo conforme al pid presto possibile: ma il pretendere di co-
ihandare al credifo che & una eémanazione della nostra personalita,
di quello inhsieme de’ nostri convincimenti, dells nostrs abitudini,
delle nostre conoscenze ed anche de’ nostri pregiudizii, 8 una stol-
tezza da compromettere 1'unitd hazionale stessa il un momento in
cui sopra ogni altra cosa abbiamo bisogno di capitali pet difenderla
@ compierla. Molti ordini e nomi huovi af sono imposti alle popola-
zioni meridionali, ma non 8’imporrd mai loro di accettare i biglietti
della Banca Nazionale in vece del danaro effettivo, siccome le fedi
di credito, e con tanta illimitata fiducia, che in media non ritornano
al rimborso prima di tre anni.

Infatti la fiducia che si ha dai Napoletani nel loro Banco 1i de-
termina a non presentare una fede di credito al rimborso prima che
ton fossero a cid stretti dalla necessith di affari o di spezzature.
Sarebbe opera lunga fare un elenco delle fedi di credito che nel
corso di un mese ritornano al Banco dopo trent’anni dalla loro data.
Mi piace pure notare che, avendo percorso il registro di sette in-
testatori dal 1850 al 1860, ho trovato che hanho spedito in tale pe-
riodo 259,803 fedi di credito pel valore di lire 439,648,928, le
quali non sono ritornate al Banco per rimborso che dopo una lunga
circolazione e la metd in una media non minore di cinque anni.
Y passaggi che si ravvisano dai molteplici piedé, di cui sono affatto
copetrte al rovescio dello scudo d’intestazione, e la qualith de’ nomi
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di questi pfedé provano poi il loro giro commerciale fra Napoli e le
provincie, 8 I’immenso numero di affari eseguiti col loro intermedio,
mentre che il yalone | di)queste, fedi di credito o cedole circolanti
depositate presso il Banco in danaro effettivo, serve contemporanea-
mente alle molteplici operazioni di pignorazioni e di sconto, eseguite
dal Banco medesimo, le quali in quest’ultimo ramo soltanto ed in
quello delle anticipazioni su i depositi di mercanzia e di rendita
pubblica ascendeano nel passato anno in una media di circa 5 mi-
lioni al mese, e nell’altro delle pignorazioni ad un milione circa.

A tali operazioni di pignorazione, di sconto e di anticipazione, fatte
sul fondo delle somme depositate, le quali, mercé le fedi di credito,
compiono 1'uffizio di medio di cambii con facilith 8 comodo mag-
giore della stessa moneta di cui rappresentavano il valore, si ag-
giungeva pure l'altra principalissima di scontars le cambiali del
governo su le ricevitorie generali di Capua, Salerno ed Avellino ed
i buoni della cassa di servizio al saggio del 2 per cento, nel che
il Banco impiegava d’ordinario da 30 a 35 milioni, che si poterono
considerare anticipazioni d’imposte, e che sono appunto que’ buoni
del tesoro econtati oggi al sette per cento. Il basso saggio per le
anticipazioni al governo aveva una ricompensa quele era l'ebbligo
di tutte le pubbliche amministrazioni di depositare i redditi presso
il Banco e di eseguire i pagamenti con polizze, o ordinativi al Banco
sulla madre fede, o registro generale delle somme depositate ; talche
ad un tempo i redditi annuali delle amministrazioni pubbliche non
rimanevano inoperosi ed in pericolo nelle casse de’ speciali tesorieri;
e dal Banco medinnte queste madre fedi si teneva il bilancio di ogmi
pubblive contabilith ed il contro ad esse. A questo sistema si deve
il non essere avvenuta, nel lungo periodo del demoralizzatore reg-
gimento borbonico, quasi nessuna sottrazione di danaro dalle ¢asse
pubbliche esistenti nella citta di Napoli; per lo che su la proposta
di alcuni Consigli provinciali si era in proposito di ordinare una
Commissione per organare in ciascun capoluogo di ptovincia una
succursale del Banco che avrebbe ricevuto, oltre i depositi partico-
Iari e le operazioni della sede principale, anche le imposte raccolte
da percettori mandamentali.

Una simile modificazione ed estensione dello Statuto del Banco di
Napoli, aggiungendovi il servizio del debito pubblico, sarebbe stata
conforme all’indole sua e sorgente di grandi risultamenti economici
e finanzieri. Imperciocché istallando in ogni provincia centri di de-
positi e di emissioni, che gia godevano completa fiducia nella po-
polazione, avrebbero le ricchezze inerti acquistato qualita di capitali,
8 questi su la base di tal medesima fiducia un aumento da con-
siderarsi una vera creuzione nuova a pro della industria e della
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produzione. Per convincersi di cid basta volgere soltanto gli occhi
su lo specchietto delle operazioni della succursale di Bari fondata
nel 1857 col capitale di L. 160,000: esso ci presenta dal 1858 al
1861 i seguenti risultamenti:

1858 cambiali scontate N° 1078 per lire 3,700,687 50

1859 id. 1706 id. 6,755,498 75
1860 id. 1498 id. 5,327,523 25
1861 id. 2304 id. 6,865,946 25

Nel passato anno 1862 'ammontare dello sconto & di circa 16 mi-
lioni, eppure quella bellissima provincia & tuttora desolata dal bri-
gantaggio. Ora istallando nelle altre provincie del Napoletano si-
mili succursali si creerebbe un capitale di 240 milioni che indarno
andiamo accattando all’estero per migliorar la condizione materiale
di quelle contrade, e che giammai potrebbero ottenersi merca le suc-
cursali della Banca nazionale, le cui emissioni, a cagione della man-
canza di credito, ritornando immediatamente al rimborso, mancano
appunto di quella potenza che crea i capitali. I risultamenti finan-
ziarii poi non sarebbero di minore importanza. L’uffizio di ricevitore
generale e quello de’ ricevitori circondariali, che costano allo Stato
L. 1,680,000, potrebbero cessare quante volte si faccia pur cessare
questo presente sistema misto di esattori e percettori, e 8’istituissero
percettori mandamentali con 1'obbligo di eseguire i versamenti nel
banco provinciale, anzi che que’ proposti appaltatori al modo lom-
bardo che, facendoci ricordare i pubblicani cavalieri romani, sarebbe
cagione di odio pubblico e di rimescolamenti burocratici. N& io credo
che un tal nuovo sistema di percezione d’imposte si debba limitare
alle sole provincie napoletane, e continuare ad avere per le diverse
tasse differenti esattori, ma stimo che, unificandusi tutte le tasse in
quanto alla percezione in un unico uffizio mandamentale , e questi
aggruppandosi a’ rispettivi banchi provinciali per tutto il regno d'Ita-
lia, il costo delle percezioni delle tasse sarebbe diminuito di oltre 18
milioni di lire, e si otterrebbe quella uniformita di sistema in que-
sto importante ramo del pubblico servizio, senza la quale non si
avrd mai una considerevole economia ed una diminuzione di perso-
nale burocratico, oggidl indispensabilmente numerato per dover co-
noscere i regolamenti circa gli appaltatori lombardi, i camerlinghi
toscani, 1 percettori piemontesi, gli esattori napoletani.

Il quale nuovo organamento del Banco, incaricato della percezione
delle imposte e del servizio del debito pubblico, ridurrebbe circa a
questa materia 1’uffizio del ministro delle finanze, come quello del
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Cancelliere dello Scacchiere in Inghilterra, ciod al superiore controllo
da eseguirsi per mezzo di speciali segretari o capi della Tesoreria e
della Corte de’ Contij che presso dinoi e su basi migliori ha il posto
della Corte dello Scacchiere. Di qui due sommi beni: lo Stato ri-

sparmierebbe grandissima parte della somma di L. 2,604,481 destinata

nel bilancio pel servizio di Tesoreria: il Ministro delle finanze, liberato
dalle penose e molteplici cure dell’esazione e di pagamenti, ne ri-
terrebbe la superiore e generale soprintendenza, e si eleverebbe a
considerare la finanza quasi macchina feconda pel pubblico erario e
per lo svolgimento della prosperitd del paese. Con' questo assetto
governativo I'Inghilterra ha potuto vedere sostenuto I'uffizio di Can-
celliere dello Scacchiere da’ principali wvomini di genio e di slancio,
da’ suoi pit grandi ed arditi novatori: noi al contrario non abbiamo
d’ordinario avuto per ministri di finanze che aritmetici amministratori.

Ed altro grandissimo vantaggio per la finanza sarebbe quello di
scontare questo Banco, in tal guisa ampliato con le succursali pro-
vinciali, i buoni del tesero all’agio del due per cento, uffizio pro-
prio di questa istituzione e che sarebbe davvero un’anticipazione
d’imposte, quante volte fosse anche incaricato di quello della per-
cezione di esse. Il regolamento di Medici del 27 dicembre 1824, che
divide I'intera massa metallica esistente nel Banco in 18 parti, delle
quali nove erano destinate ad essere inalterabile massa metallica, e
le altre nove a sostenere le operazioni bancarie di pignorazione e di
sconto, prescrive di doversi applicare due e mezzo di queste ultime
allo sconto de’ buoni del tesoro, somma la quale quante volte fosse
via via rimpiazzata con I’incasso delle imposte e calcolata su la intera
massa de’ depositi, sarebbe sufficiente per adempiere a questo pub-
blico servizio da non eccedere in una amministraziowe ordinata i
180 milioni all’anno.

In tal caso il Tesoro non dovrebbe piu pagare spese di negozia-
zione de’suoi buoni, risparmierebbe in proporzione al tasso attuale

il cinque per cento, che il Banco sconta al tesoro alla pari, e non’

essendo obbligato a far circolare i suoi titoli pe’ mercati monetarii,
comincerebbe a riprendere credito e quindi a vedere elevato il va-
lore di corso de’suoi fondi: mentre che nel presente esercizio con
un presuntivo di 11,000,000 per intercssi di tali buoni e relative
spese di negoziazione, ci prepariamo a contrattare il nuovo debito
al 35 per cento meno dello incasso effettivo. Una finanza che ha
necessith di ricorrere allo straniero anche per I’anticipazione de’ suoi
redditi, quale si suppone sia il debito fluttuante e che non sa ri-
trovare mezzi in 88, se non quelli comuni a tutti i falliti di ven-
dere e di far debiti; che non isdegna il disdoro di una combinazione
di tratte sul nostro Ministro plenipotenziario a Parigi, e di dar veste
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cosi di barattiere al rappresentante d’Italia (1), che spende senza l'ag-
giunta degli impreveduti un milione al giorno piu dells sua entrata,
ha il dovere di,pagare non-solo gl’interessi su i capitali di cui ab.
bisogna, ma ancora di comprare ad altissime prezzo il credito che
non ha I'arte di ottenera e conservare.

Per rendere pil chiara e manifesta questa proposta mia, dalla
quale, a mio modo di vedere, dipende una grande economia per lo
Stato e la restaurazione del credito, presento qul la situazione del
Baneo dell’aprile 1861, epoca senza dubbio non molto opportuna per
far risultare la -feconditd di una istituzione di credito. Tale situa-
zione de’ fondi & la seguente. Depositi senza interessi nelle casse di
Napoli di contro &’ valori bancali rilasciati 8’ creditori di essi, lire
93,740,613, Impiegati per anticipazione su i depositi di oggetti
preziosi, pannine e metalli con l'interesse al 4 ed al 6 per 0j0,
9,792,131 : per imprestito su rendita pubblica del 4 e 5 per 0[0
con interesse del 5 e 6 per 0[0, 6,540,665: per sconto di effetti
commerciali al 6 per 0j0, 5,924,337 ; per servizio della tesoreria
generale 34,320,668. A questi 56,586,789 presi dai depositi per
esercitare le cennate operazioni bisogna anche aggiungere lire
268,930 per altrettante dovute dalle casse delle diverse provincie
a cagione delle polirze delle casse medesime eatinte in Napoli in
avanzo di quelle di Napoli ivi estinte per riscontrata, e lire 4,499,347
di debito della zecoa per perdite su la coniazione e per numerario
da riconiarsi. Si hanno adunque 61,355,076 applicati in diversi usi
e destinazioni su i 93,740,613 di moneta depositata nel banco, ma
circolante nel paese in valori bancali di somma equivalente e riceroati
in commercio, avvegnacheé nella cassa del Banco esistevano in effsttivo
numerario goltanto 32,375,870 , donde la somma dei 61,355,075
é un capitale creato dal credito da non potersi mettere in dubbio
neanche dai piu appassionati diacepoli di G. B, Say; capitale che
oltrepassa i 120 milioni con le polizze o emissioni dalla madre fade
che il Banco rilascia di contro agli effetti commerciali nelle operazioni
di sconto e di anticipazioni.

Eppure questa proposta per la quale il Banoo di Napoli darebbs
allo Stato una economia annuale di 26 milioni ad un bel circa, ciod
un risparmio di 18 milioni sulle spese di percezione d’imposte, di
2 milionl su quelle di Tesoreria, e di 6 milioni sullo sconto di 160
milioni di buoni del Tesoro, e darebhe alle nostre finanze ed alla
ricchezza generale del paese vigore nuovo, é accolta con scandalo da
quei che fino ad oggi nel governarci non hanno lasciato espediente
nessuno per ordinare il monopolio bancario in Italia, e che per la

(1) Questo fatto ¢ stato riprovato dal presente ministero, secondo si
legge nella Gazzetta Officiale.” L DirmzIONE.
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smania di eseroitare autoritd e di far leggi imprendevano a tradurre
dal francese istituzioni dai sommi economisti condannate, Ho sempne
sostenuta la complets libertd dell'industria bancaria, poichd mi son ¢on-~
vinto dai miei\studii cheil consalidamento e I’estensione del crédito non
pud essera che il rianltata della lihera cancorrenza, gicopme avvienq
per agni altra industria, ¢ della privata attivita liberamente assogiata,
Ma guanda gid esiste un banco gavernativa e finanziario, che cal
suo credito crea un capitale importantissimo, e rende circalanti la
ricchesza iperti, e phe nel tempo stessa diminuirebbe di un terso la
spess di percezione delle nastre imposte, ed assicurerebba alle finanza
un mezzo da provvedere alle sue urgenze ¢ da restaurare la fiducig
venutale meno nel campo degli affari , mostrerei di essera anch’io
un arcade, se nelle presenti nostre condizioni ecanomiche e finan-
ziarie non sostenessi di accennare I'utilitd che da guests istituzione
pud derivare all'Italia, senza impedire che la Banga nazionale o qual-
siasi altro strumento di credita le faccia concorrenza nalle oparazioni
commerciali.

Anzi iq san sicuro che all’industra bancaria avverra nel nostra
paese quello che gia ¢ avvenuto alla manifatturiera: obbligata @
non gvere pid privilagi ed a fare ¢pncorrenza a stabilimenti gia esi~
stenti e praosperosi pressa altre nazioni, i & rassegnata agli onestj
profitti, ed ha cercato con la perfezione de’ metodi e del meccanismq
strappare a quelli i vantaggi di cui gii erana in possesso, ed offrire
sul mercato prodotti a costo molto diminuito. Alle aperazioni dellg
Banca nazionale non ¢ ostacolo la esistenza del Banco di Napoli, ma
la mancanza di confidenza del pubblico ne’ suoi biglietti, la qualg
non si accresce con darle il monopolio dello sconto. Al contrario il
monopolio, senza la confidenza nell’emissione, obbligando la Banca
a scontare gli effetti commerciali della piazza con biglietti che im-
mediatamente si prasentana gl rimbarso, esaurigce in gran parte il
suo deposita metallico, ed in conseguenza in generale la sua facoltd
di emissione ad i suai lucri. Di tal danno la potrebhbe salvare appunto
il Banca di Napoli, alla cui ombra ella pud via via con accorti mi-
glioramenti del suo sistema acquistare fiducia a’ suoi biglietti, e dare
al paese un altro mezzo di aumentare i capitali, e quindi le sue
produzioni, i swoi commerci e le sue ricchezze imponibili.

Allorche il cancelliere dello Scacchiere annunziava la costituzione
del Banco d’Inghilterra, diceva: « Trattasi di sottrarre la nazione
dalle mani degli usurai, attenuare l'interesse del danaro, elevare il
valore della terra, procurare ad agni industria i suoi capitali, miglio=
rare il commercio, facilitare la riscossione delle imposte, aumentars
i mezzi del Tesoro e stringere i legami fra il popolo ed il governa.
Auguro all’ltalia, in questi tempi molto simili finanziariamente e
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politicamente a quelli d’Inghilterra allo scorcio del secolo xvn, il suo
Montague. La qualita assunta dal Banco di essere banco di Lords della
tesoreria, e I’obbligo accettato di scontare e mettere in circolazione
i biglietti/dello (Scacchiere/salvarono la rivoluzione del 1688, onde
sublime fu il previdente concetto di Guglielmo III quando nel 28
aprile 1694, sanzionando nella Camera dei Lords in persona I’atto della
costituzione del Banco, esclamava «1'avvenire dell'Inghilterra & assi-
curato ».

Luigi de’ Medici, ministro di re Ferdinando Borbone, nel 1817 si
ricordd di queste parole ed ebbe la felice ispirazione di volere imitare
il Cancelliere dello Scacchiere di Guglielmo III. Egli ricostitui il
vecchio Banco di Napoli su la base finanziaria e commerciale, d’in-
dole mista come quella d’Inghilterra, e facendo con fino accorgimento
scontare a questo Banco al 3 per 0{0 i buoni del tesoro che prima
giravano per le piazze al saggio del 7 all’8 per 0{0, ed anticipare
sulle cedole de’ pagamenti eseguiti per la compra de’ beni demaniali
somme da facilitare i pagamenti posteriori, operd in guisa da fare
aumentare la rendita pubblica di dieci punti nel momento appunto
in cui contrattava un prestito, ed eseguire la vendita di 8 milioni
di lire di beni demaniali su la ragione non inferiore del 5 per 0{0.
I ministri del regno d’Italia, stimandosi piu sapienti di Montague
e di Medici, non si curano del credito, e voglione distruggere il
Banco di Napoli, presso il quale potrebbero scontare i buoni del
tesoro che fanno circolare pe’ mercati d’Europa a prepararci la rara
fortuna di contrattare un debito di due miliardi e 200 milioni per
avere 600 milioni.

V.

Al non saper conoscere le vere risorse economiche, le quali, se non
ci conducono ora & bilanciare le nostre entrate con le nostre spese,
almeno ci preparano tanta sperata fortuna per un prossimo avvenire,
e ci danno credito al presente, si congiunge I’erronea credenza che
«modo a grandissimi risparmii non ¢’¢ ». Senza dubbio questo modo
manca quando, anziché occuparci di organare nel paese un governo
omogeneo, logico, semplice ed a buon mercato, perdiamo il tempo
e I'autoritd nostra in questioni personali ed accademiche; in creare
aspettative e nuovi uffizii per dar luogo a'favoriti, in largheggiare
di pensioni non solo con tutti coloro che per alcuni giorni o mesi
hanno preso parte nel carnevale della pubblica cosa, ma ancora agli
improbi, agli incapaci, e perfino ai nostri nemici; in traslocare
con larghe indennitd gl’impiegati, quasi che col mutar di luogo si
mutasse di pelo; in assegnare alte paghe non previste in alcuna
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legge; in mantenere universith ove il numero de’ professori & forse
maggiore di quello degli studenti; in conservare magistrature am-
ministrative e giudiziarie in contraddizione all'assetto nuovo d’'Italia;
- in sussidiar teatri''ed in’'pagare ' sBpese di rappresentanze per pranzi
e feste.

Non sono tanto nuovo del mondo da non comprendere che, nel-
I'imprendere a discutere qui pe’ generali e poscia pe’ particolari in
trattando de’ speciali bilanci 'argomento de’ risparmii, mi metto vo-
lontariamente sulla via opposta a quella tenuta da coloro che, con
decretare soldi e croci, raccolgono clienti ed applausi : io perderd forse
anche molti amici. Nonpertanto sostengo che principale elemento di
risparmio & quello di determinare per legge i casi delle disponibilita e
delle aspettative con soldo anche di un sol mese, e non lasciare cid
all’arbitrio de’ ministri, i quali in queste continue ed inevitabili muta-
zioni di potere si studiano di sostituire agli amici degli altri i proprii,
persuasi di non cagionare a quelli il danno della perdita di stipendio.
E questa legge farebbe cessare anche contemporaneamente tutti quelli
assegnamenti che si pagano agl’impiegati non pid necessarii al pub-
blico servizio. Perd tal misura indispensabile per un governo onesto,
il quale non si crede autorizzato a spendere cio che il misero brac-
ciante paga nel mangiare il nero e duro pane, deve essere preceduta
da quella di sciogliere tutta la burocrazia d’Italia, e con contempo-
raneo decreto prescegliere dall’intiera massa la necessaria, altrimenti
la giuatizia sard un accessorio de’ gradi di latitudine, non si perverra .
mai a far crollare un meccanismo che ha preso il posto dell’intelli-
genza, e lo Stato sara condennato a pagare annualmente molti mi-
lioni improduttivamente.

Né meno necessaria & una legge sulle pensioni di ritiro. Il ri-
tiro & il premio di lungo ed onorato servizio, ed il diritto ad esso
8i acquista a queste condizioni. Noi al contrario diamo pensioni di
10, 20 e 30 mila lire all'anno ai piy nefandi satelliti e propugna-
tori delle passate tirannie, e ci abbiamo interdetto il potere di de-
stituirli, solo perché gli abbiamo trovati premiati fra i gaudenti, o
questo premio gli abbiamo dato noi stessi per una disorganica in-
terpretazione delle leggi delle pensioni. Finalmente, per dare un’
idea dello sperpero che si fa in questo ramo del pubblico danaro,
noterd che si pagano annualmente lire 66,180 a 49 impiegati in
disponibilith per affari domestici; lire 11,118 a 13 impiegati in
aspettativa per loro dimanda ; lire 10,130 a 10 impiegati in dispo-
nibilitd per disciplina ; lire 7,828 a 10 impiegati in disponibilitd per
inettitudine ; lire 14,514 a 14 impiegati in disponibilita per indegna
condotta; lire 6,120 a 6 impiegati in disponibilitd per essere con-
trarii al governo. Insomma spendiamo lire 247,029 all’anno per de-
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morsliszare la pubblica amministrazione. Quando questi provve-
dimensi, reclamati dal decoro del Parlamento, saranno preai, il
capitola 60 del bilaneio delle finanze, sotta la denominazione @i
debita vitalizio continuetiso, verrd molta diminuite de’ 31,334,298 67,
e quasi annullato il capitolo 160 importante 12,394,711 per assegmna.
menti ad impiegeti in aspettativa ed in disponibilita.

E qui ha il dovere di rendere all'aparevale Sella elogia aingola-
rissime per aver presentato al Senato nells tornata del 18 navembre
ultimo i progetti delle due leggi da me suindicate. Son gioura che
il Parlamento nel discuterle le perfezsionera massime cal sostituire
alla disposizione dell’articolo 23 laltra che, dando agl’impiegati i
quali non hanno un titolo legale al conseguimento di una guota
qualunque di pensione di ripaso, un anno di stipendia indistinta~
mente, ci liberera di un tratto da questa piaga divaoratrice; e col can-
cellare affatto il $itolo delle disposizioni transitorie in quanto esse
risguardano le future liquidazioni delle pensioni. Persiacchd io noxy
divido V'opinione di colara che propugnano Vannullaziope delle pena
sioni, anzi le stimo indispensabili per una amministrazions che ha
per igcopo di mantenere la moralita ne’ suoi impiegati e di ringio-
vanirsi progredendo; ma non accetto 1'altra che, ritemendo la pena
siane eome un diritto aoguistato pel rilascio su lo stipendio, eanai-
dera una giustizia il non alterarne o modificarne il titolo, e guindi
sanziona elementi da perturbare la contabilith steasa dello Btata.

Or passando dal rapido cenna sulle spese di pensioni di dispani-
bilith e di aspettativa a quella ancor pid rapido delle spese della
amministrazioni, accennerq, per dare una prova dell’assunte mio eireg
i risparmii, alcuni de’ rami di queste amministrazioni che si ritem-
gona come piu omogeneamente costituite. Comincierd adungue dalla
Giustisia, che & quella parte del lavara governativo da tutti ricono-
sciute il principale, ed a cui via via cal progredire della civilth daved
esso limitarsi, e ehe nel regna nostro & ormai stabilito nel mode pid
uniforme.

Il bilaneio di Grazia e Giustizia ¢ de’Culti ci preserta uns spasa
ordinaria di lire 20,083,217, ed una straoedinaria di lire 1,778,046,
della quale non terremo conto, poiché in gran parte & dovuts
allo stabilimento del nuovo ordine giudiziario nelle provinecia meri-
dionali, ehoe nan ai ripeterad megli anni successivi. Il prima capitalo
delle spese ordinarie riguarda il personale del mipiatero riportato
per lire 504,055. In Francia, con una popolazione due quinti mag- .
giare della nostra, ed ove lo stipendio del ministro & di 100 mils
lire, quello del segretaria generale di 20 mila lire, quelli de’ dires-
tori civili e penali di 156 mila lire, mentre che presso di noi lo sti-
pendiq del ministro & di lire 25 mila, quello del segretariq generale
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di 8 mila e quello de’ direttori superiari di lire 6 wila, si spendong
per queato steaso capitolo 528,500 lire. Laonde se da noj si volesse
avere un personale numeroso quanto quello dell’impera francese in
consideragione 'di’essere al ministero di Giustizia aggiunta la parte
de’ Culti, non ai dovrebbe spendere altre le lire 265 mila, ed in con.
seguensa risparmiare 220 mila lire in numero rotonda, ed un lavorg
buroeratico che pel suo inconscienzioso meocanismo ritarda gli af-
fari, ed & ostacolo ad ogni miglioramenta. Ed in vero lo spendera
quasi dus quinti pid della Francia n’é cagione il bisogno di up per-
sonale circa due quinti maggiore per la strana pretensione di og-
cuparsi di tutti gli uscieri, i commessi e cancellieri di giudicatura
de’ piv remoti punti d’'Italia e di altre faccende locali, affidate nei
paesi bene ordinati ai presidenti di Corte d’Appella e per 'antigo
asgetto giudiziario subalpino ai presidenti de’ Senati.

E questa eccessiva spesa risulterh ancor pil quando volgiamae le
sguardo al bilancio del Ministero di Giustizia e Culti del regno Subal:
pino dal 1849 al 1860, ed a quelli di Napoli e di Toscana. Perciocehé
nel primo troviamo stansiata la somma di lire 96 mila pel personale de}
Ministero. 8e si possa anche ammettere ehe le spese di un’ammini-
strazione si aumentano in ragione diretta della popolazipne, cid che
o inesattissimo, pure quadruplicando. questa spesa, e quindi il perso-
nale, non si dovrebbe eccedere il limite di lire 384,000. No diverso
risultamento abbiamo proporzionalmente se ¢i facpiame a ponsiderape
questa oapitelo ne’ bilancii di Napoli e di Toscana: in Napali ai
spendevano lire 178,602 ed in Toseana lire 58,175.

Il secondo capitolo del nostro bilancio del Ministera di Gjuatisia
risguarda — magistrature giudiziarie : personale e spese d'uffiziQ ~
ed ha il carico di 21,087,431, In Francia questo medesimo capi-
tolo ha un assegno di lire 23,346,231, cioé un deeimo in pumero
rotondo pid di noi, mentre ha 161 tribunali di prima istansa pin
di quanto in proporzione di popolazione ne abbiamo noi, ¢ 600 giu-
dicature di pace o mandamentali, Cosl la Francia spendendo tre de.
cimi meno di noi, ha un servizio di giustigia molto piy ampio,
molto pit comode, molto pid locelizzato. Ecco lo specchiefto com-
parativo del servizio giudiziario de’ due paesi:

Francia Italia

Corti d’'Appello . . . 27  Corti d’Appelleo . . . 17
Tribunali di 1¢ Istanza . 361 Tribunali di 1% Istanza . 146
Giudicature . . . .2,861 Giudicaturs . . . .1,616

Nel 1860 il bilancio del regno Subalpino portava lg spesa effottiva
del servizio di giustizia a lire 3,163,441, per forma che alla popo:

-
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lazione in allora di 5,041,115 costava circa 60 centesimi ad individuo,
quasi quanto ora in Francia. Applicata al regno d’'Italia, la pianta
della magistratura che troviamo sanzionata nel bilancio del 1860
dovrebbe' costare, 'se fosse'equamente ripartita, ad una popolazione
di 21,738,452 anche 60 centesimi ad individuo anziché una lira, ciod
in totale lire 13,035,451, e quindi meno di quanto ora spendiamo,
lire 8,051,980, con mantenere pure quattro corti di quella Cassa-
zione istituita a dare uniformitd alla legislazione mercé I'uniforme
applicazione della legge, ed ora trasformata a rappresentarci la con-
traddizione della mente umana.

E maggiori ancora saranno 1’economie nel ramo dell’Interno quando
imprenderemo a ricomporre quest’ amministrazione conformemente
all’indole essenziale dello Stato, alla libertd pil ampia e pid armo-
nicamente ordinata. Perciccchd, sebbene la nostra legge comunale
e provinciale del 23 ottobre 1859 sia un progresso a fronte di quella
francese del 25 marzo 1852, la quale non ostante la ricanfata dis-
centralizzazione considera sempre_le provincie come sezioni ammi-
nistrative del governo centrale, e sebbene riconosca 1'autonomia delle
provincie con gli articoli 145 e 146, pure non & chiaramente san-
zionato il principio della legge belga , di essere cioé la provincia
rappresentata dal consiglio provinciale, presso il quale evvi un regio
commissario, cui si dd nome di governatore o di prefetto, e si scno
in conseguenza innestati alla traduzione di essa molti elementi tolti
dalla legge del 28 piovoso anno viir, formulata sotto la preoccupa-
zione di annullare le persone morali e sostituirvi una sintetica e co-
lossale, lo Stato. Cosl secondo le norme di questa legge si separa
I'azione dalla deliberazione e dal giudizio: la prima si confida al pre-
fetto, la seconda a’ consigli provinciali, e la terza ai consigli di pre-
fettura, senza riflettere che oggidl non si potrebbe in una nostra
assemblea ripetere il discorso di Roederer, oratore del governo per
sostenere i consigli di prefettura. Egli diceva: « Sotto il regime che
ha preceduto la rivoluzione, una gran parte del contenzioso ammi-
nistrativo cadeva sotto la giurisdizione de’ tribunali ordinarii, che
mostravano uno spirito contrario al tesoro pubblico: la loro parzia-
lith determind.l’Assemblea Costituente & riunire il contenzioso am-
ministrativo con I’amministrazione stessa, e siccome quest’Assemblea
confidava le funzioni amministrative a direttori numerosi, cosi stimo
poter fare di queste corporazioni de’tribunali. Tal sistema poteva
sembrar sicuro nell'interesse della giustizin e dello Stato. Ma una
volta che I'amministrazione & stata confidata ad un prefetto, ¢ stato
necessario per assicurare la giustizia alle parti interessate , sce-
gliere con la proposta de’ consigli di prefettura una via di mezzo
fra ’antico sistema che separava affatto il contenzioso amministra-
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tivo e ’amministrazione, ed il nuovo che cun_mla tutto nelle stesse
mani ». :

Bisogna ormai abbandonare questa via di mezzo di Roederer e ri-
tornare all’antico sistema con annullare la istituzione rivoluzionaria
creata per costituire nel privilegio lo Stato a fronte de’ privati. Lo
Stato, la provincia, il comune appunto come persona morale non pud
essere sottratta neanche per la forma giuridica dello statuto reale
e personale che regola tutti i diritti e tutti gl’interessi della societa.
Ed & d’uopo pure ritornare alla proposta di Sieyés ed attuare quella
di Mirabeau presso di noi, di dare estensione quasi uguale a’ dipar-
timenti o provincie, e togliere di mezzo gli arrondissements o cir-
condarii per semplificare il meccanismo dell’amministrazione, e ri-
sparmiare allo Stato la spesa di lire 1,400,000 comprese lire 868,800
pe’ consiglieri di prefettura. La nostra circoscrizione territoriale in
tutte le parti d’'Italia & varia, quanto arbitraria. Nel Napoletano,
come nella Lombardia e nella Toscana si passa del pari dalle provincie
di 600 mila a quelle di 200 mila abitanti; e tale differenza & grande
ostacolo per introdurre 1’altra importantissima modificazione di met-
tere a carico delle provincie le spese delle rispettive amministrazioni,
alle quali gia concorrono le provincie napoletane e siciliane per lire
1,354,072, Generalizzato questo sistema per le altre provincie d’Italia
ed accomodato al principio della libertd ed autonomia provinciale,
ed alla soppressione delle Sottoprefetture e Consigli di Prefettura,
non saranno piu le lire 4,880,737 dell’articolo del personale provin-
ciale un carico pel tesoro.

La soppressione de’ Consigli di prefettura porterd seco quella del
Consiglio di Stato, che non avrebbe pil ragione di esistere né qual
tribunale supremo amministrativo, né qual Consiglio della Corona,
in un paese di completa liberta parlamentare quale & il nostro. Questa
istituzione rimonta all’epoca in cui i principi, essendo legislatori,
giudici ed amministratori, avevano bisogno di essere circondati da
uomini capaci ed idonei riuniti in Consiglio, che si disse del re,
quando il re era lo Stato, e che ancora in Inghilterra, conservando
la sua origine, si chiama privato. Esaminerd in altro articolo la
storia del Consiglio di Stato in Francia, dalla sua abolizione nel 27
aprile 1791 fino alla sua ultima organizzazione pel decreto del 25
gennaio 1852, e delle diverse applicazioni degli ordinamenti francesi
a questo riguardo in Italia. Ora perd mi si conceda di dire che il
Consiglio di Stato, se & una necessitd di organismo governativo in
un paese ove, sotto la direzione dell’Imperatore, redige i progetti di
legge e ne sostiene la discussione innanzi al corpo legislativo, ed ove
I'Imperatore si & riserbato la iniziativa delle leggi, & uno strumento
inutile in un paese di libera iniziativa parlamentare, quale fortuna,
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tamente & il nostro, ed in cui il governo & sorvegliato nella ese-
cuzione delle leggi amministrative e finanziarie dalla corte de’ Conti
novellamente organata. Un ministro mio amico al quale dimandava
un giorno quanti suoi progetti di legge aveva inviati preventiva-
mente al Consiglio di Stato, mi rispose « tutti quelli che voleva
mostrare di proporre, me che in fondo aveva il proposito di non
proporre mai». N& noi abbiamo soltanto un Consiglio di Stato pel
regno d’Italia, che invero pud appellarsi municipale, e che ci costa
lire 332,278: me ancora una sezione del Consiglio di Stato in To-~
ecana con la spesa di lire 130,662,43, ed un Consiglio supremo am-
ministrativo in Napoli con la spesa di lire 171,343.

La spesa pel Consiglio superiore di sanith e de’ Consigli sanitarii
provinciali e di circondario in Napoli e pel protomedicato di Parma,
gon sicuro che aard presto cancellata dal nostro bilancio, e non si
fard V'ingiuria & questi nostri concittadini di due pid belle parti
d’Itelia di aver bisogno della tutela governativa per la loro salute.
No dubito che fard pure presto parte della nostra economia la sop-
pressione del capitolo per le spese de’ teatri di Milano, Napeli, Parma,
Piacenza, Modena, Pontremoli, Borgo 8. Donnino, Borgotaro, Massa

ammontante & lire 1,338,111,98, non che quella di lire 875,000 per -

gli assegnamenti di rappresentanza a’ prefetti. Onestamente dopo
votata le tessa del sale, vera capitazione che gravita principalmente
su la olasse operaia, e proposta quella di consumo, non si possono
concedere dotezioni a’ teatri e sussidii a’ prefetti per far godere leo
gaiezze della vita a’ pochissimi e piu fortunati.

Allorché tali provvedimenti governativi saranno presi, non solo si ot-
terra una economia per queato ramo di amministrazione di L. 7,666,688,
ma ancors si perverra necessariamente a farlo costare meno di quanto
ora costa in Francia. B davvero sembra piuttosto impossibile che
meraviglioso che il ministero dell’interno, costituito su la pianta
organica dell’amministrativo francese, ci faccia sopportare la spees
di 64 milioni, vale a dire tre lire per individuo, mentre in Francis,
compreso anche il servizio de’ telegrafi che da noi dipende dal mi-
nistero de’ lavori pubblici, costa 60 milioni, ciod per ogni individuo
una lira e 60 centesimi. In Napoli ove tal dicastero comprendeve
alcuni ufizii ora attribuiti a quelli dell’istruzione pubblica e dell'agri-
ooltura e commercio, costava lire 6,062,202, circa 90 centesimi per
individuo, eppure aveva un corredo di ordini e d’impiegati comple-
tamente al modo francese. Minore era anche la spesa nel regno Su-
balpino nel 1849: poiché non superava, se se ne toglie lo straordi-
nario, L. 4,456,799, somma la quale venne man mano aumentandosi in
tempi difficili quanto gloriosi per questo palladie dell’italianita, che
nell’ultimo anno dell’amministrazione non ancora unificata, 1859, am-




IL BILANCIO DRL RBGNO D'ITALIA kL]

montava nel totale per la parte otdinaria e straordinaria a L. 7,614,160}
il che, senza calcolare i risparmi di un governo applicato al maggior
numero, darsbbe/in cifre rotonds 30 milioni pel servizio del ramo
interno del regno italiano.

Non sarebbe pe’ ministri opera pit cittadine che quelia di creare
governi fastosi, lo studiare a governarei almeno allo stesso prezso
de’ loro predecessori ed a non ¢onsumare improduttivamente capi-
tali, che ampiamente applicati all’industria promuoverebbero il vo»
mune benessere? Certo questo studio & un dovere, e bisogna esser
ciechi per non vedere che le quistioni politiclfe non sono che tras-
formasgioni dell’economiche. Il bisogno di star meglio 8 ormai pro-
fondo nelle masse, e si accresce a misura che per la istruzione, i
molteplicati commerci, la generalizzata agiatezza tidestano nel brac-
ciante e nell’operaio il sentimento della personale dignitd. Non sone
piv sopportabili nell'etd nostra quegl’innocentoni polisici, i quali si
dilettano in cantarp il sagrifisio pet un’idea, senza aver la mente
accorta abbastanza da persuadersi, che una idea non mueve giammai
un popolo, quants volte non ha in fondo una grende wutilith. BEd
appunto per avere avuto gl'Italiani il senno di riconoscére ia grande
utilita che loro veniva dal costituirsi in una negione sono degni
del rispetto delle genti civili, come gran biasimo wmeritano coloro
che sognano una societh composta di Curzii e di Decii.

Quanto ho cennato per alcuni principali capitoli del Bilancio
della Giustizia e dell’Interno potrd pur cennare, — e per quello delia
Istrugione pubblica, che ha pieno tutto il paese d'ispettori di ecuole
elementari quasi senra scuole da ispezionare, e che spende per 14
universita governative 2,761,734 40, mentre in trediei di esse, delle
quali abbiamo le iscrizioni uffiziali, sono appena iscritti 6368 stu-
denti, d'onde ogni studente costa allo Stato annualmente 366 lire;
— ¢ per quello dell’Agricoltura e Commercio, che sensa aver potuto
in due anni promuovere alcuna nuova e grande opera di bonifica,
spende nmel Napoletano lire 34,068 per una direzioné incaricata di
trasmettere soltanto i conti de’ poehi lavori eseguiti dallo Stato, e
che paga un corpo forestale di 902 impiegati attivi eon 60 ispettori
e 100 guardie generali, d’ordinario affatto ignoranti di ogni nosione
matematica e di scienza naturale, anziché fondare un istituto come
i vede in Neustadt, in Eberswald, in Mariabrunn, in Aschaffenburg,
in Nancy, ove i giovani apparane i buoni metodi e le buone col-
tivazioni di bosehi, @ poscia, mediante concorso, passano sl servitio
forestale. Qui pero debbo dire che questo ministero di Agricoltura
e Commercio ¢ quello che ha saputo piu progredire nell’opera della
unificazione e che spende per alcuni rami del servigio civile una
somma proporzionatamente minore di quelle sansionata nel bilancio



80 RIVISTA CONTEMPORANEA

francese per questi rami medesimi divisi fra il ministero di Agri-
coltura, Commercio e de’ Lavori pubblici e quello delle Finanze,
onde per tale disarmonico procedere sard forse condannato alla sop-
pressione.

Ma io uscirei dai limiti propostimi in questo articolo, e mi met-
terei in questioni che ora non si possono discutere massime pe’ rami
de’ lavori pubblici, delle finanze, della guerra e della marina, che
come ogni altro bilancio formeranno obbietto di articoli successivi,
ne’ quali, oltre gli studii comparativi de’ bilanci di altre nazioni per
determinare l’attivo ed il passivo del nostro, mi occuperd di pre-
sentare tutte le leggi speciali delle amministrazioni de’ diversi Stati
in cui I'Italia era divisa prima del 1860, affinché si possa organare
un sistema generale della pubblica amministrazione davvero vigoroso
ed italiano. Senza questo sistema & inutile opera il parlare seriamente
di economie e di risorse, e non ci resta che accettare con facile con-
discendenza il conforto datoci dall’onorevole Sella, di poter fare an-
cora allegramente debiti in pensando che il servizio della nostra
rendita appena assorbe il 26 per cento della nostra entrata, non il
31 per cento come in Francia, o il 36 come in Inghilterra. Meglio
avrebbe fatto il mio chiarissimo amico se avesse considerato la gran
differenza di calcolare su 600 piccoli milioni, anziché su due miliardi,
e si fosse determinato a darci un altro conforto, quello di additarci i
mezzi per raggiungere la ricchezza di quelle due potenti nazioni,
onde avere proporzionatamente un’entrata di 1200 milioni ed asse-
gnarne via via 400 al servizio del debito pubblico, e cosi supplire
con successivi prestiti al disavanzo per le spese straordinarie del
nostro nazionale organamento, & cui le future generazioni debbono
giustamente partecipare.

Or appunto perché le nostre imposte sono meno produttive delle
francesi e delle inglesi a cagione di essere le nostre ricchezze o
latenti ancora o non abbastanza circolanti, mi faccio a conchiudere
che se all'Italia manca un buon sistema di governo, non mancano i
mezzi per ristaurare le sue finanze, e quindi per riprendere come
-nazione quel primato di civilty, che anche nella servitd e fra le di-
visioni i cittadini suoi hanno saputo costantemente conservare e
mantenere almeno nella manifestazione del bello e del sublime. Al-
lorchs il suo governo sard riorganato in guisa da assicurarle il suo
benessere ed il suo avvenire, senza turbare con tutele e privilegi la
liberta del lavoro e la comune giustizia, i suoi mezzi seguiranno I'im-
mancabile progresso della generale ricchezza, e le sue spese ordi-
narie saranno ridotte pel servizio civile da 291 milioni a 120, e per
quello militare in proporzione al doppio dovere che nello stesso tempo
abbiamo di non essere per ora inferiore ad altri in forze e di prepa-
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rarci con senno in questo periodo di ponderato attendere a compiere
gloriosamente il nostro programma nazionale. Ed io penso che la -
fortuna di tale nostro immutabile proposito dipenda cotanto dal con-
giungere alla/\/vietdl | git(nostraidélla perseveranza il buono assetto
della finanza, che vorrei conservato presso di noi il nuovo uffizio di
Presidente del consiglio senza dicastero, affinchd questi, come il lord
della Tesoreria in Inghilterra, eserciti in tutte le grandi questioni dello
Stato una direzione suprema, dia al Parlamento le spiegazioni intorno
al generale andamento governativo, e soprintenda, non ammini-
strando, I’erario pubblico, massime nella ripartizione delle spese
fra i varii ministeri per 1’esercizio annuale su la base dell'entrate,
non delle aspirazioni.

Niccora Nisco.

mac—s




I, GUANO DEL PERU E LE ISOLE CHINCHAS

I

Fra tutti gl’ingrassi, quello che ha maggiormente attratto 1’atten-
zione degli agricoltori inglesi ed americani & certamente il guano,
la cui introduzione, come concime, data soltanto dall’anno 1841. In
Italia il suo uso & stato finora limitatissimo, a cagione, credo io, della
sua carezza.

Fra le nazioni europee che si sono decise ad ingrassare i loro
campi col guano, I'Inghilterra & la consumatrice maggiore ; viene
in seguito la Francia, e poscia gli altri Stati d’Europa. Gli Stati-
Uniti d’America hanno fatto di questa materia fecondatrice un sine
gua non della loro economia agricola, e si pud ben dire, senza tema
di esagerare, che da soli consumano un quinto del guano, esportato
dai diversi punti.

Il guano si ottiene dal Peri, dalla Bolivia, e dalla Patagonia.
Alcune isole dell’Africa, come l’isola di Ichaboe, ne fornirono per
un certo tempo, ma di qualith assai inferiore al guano d’America;
perd nel 1846 il truffico con quella regione cessd, ed il deposito ne
& ora tutt'affatto esausto. La Bolivia e la Patagonia continuano an-
cora & mandar guano sui mercati stranieri, ma la qualita, sebbene
superiore a quella dell’Africa, scade assai da quella del Pery, e rende
pochissimo profitto ai rispettivi governi.

Il miglior emporio di guano giace senza dubbio nella repubblica
peruviana ; ed & quello appunto che regola il corso del mercato, a
cagione della sua superioritd sulle altre qualitd non solo, ma sugli
altri ingrassi. Lascierd dunque da un lato il guano di Bolivia e
della Patagonia, comecheé di poco rilievo, e parlerd del peruviano.

Quando Pizzarro scopri il Peru, facendone uno dei piu bei gio-
ielli della Corona di Castiglia, gli Incas facevano gid uso di questo
ingrasso; ma se ne servivano soltanto per fecondare aleupi tratti
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di litorale oceanico. I coloni spagnuoli imitarono da principio i
loro selvaggi antecessori nell’'uso di questo concime; ma poi, sic-
come la loro politica era pjuttosto deleteria che benefica ad ogni re-
gione che conquistavano, 1'uzo’ se ' ne andd perdendo a poco a poco,
ed il valore importante di questo prodotto finl col diventare affatto
sconosciuto.

Sui primordii di questo secolo il barone Humboldt, giunto al Peru
per le sue investigazioni scientifiche, visitd le isgle Chinchas, e gli
prese vaghezza di analizzare chimicamente gli ampii depositi natu-
rali del guano, cold ammonticchiato da anni; ma il suo esame non
servl di sprone nd al commercio per farne raccolta, nd all’agricol-
tura per metterlo in opera, dimodoché tutto si limitd ad aggiungere
soltanto una pagina di piu agli annali della scienza.

Non fu che verso il 1840 che Barronilhet ebbe la felice ispira-
zione di credere che un concime d'una forza tanto superiore agli
altri, doveva per necessitd portare dei grandi vantaggi all’agricol-
tura, e divenire un ramo importante del commercio peruviano. I
primi tentativi furono scoraggianti. I prodotti concimati con questo
nuovo ingrasso ne rimasero letteralmente abbrustoliti, ed il guano
fu dichiarato non essere altro che un corrogivo nocevolissimo alla ve-
getazione. Non per questo scoraggiossi Barronilhet; che anti, man-
datine diversi saggi in Inghilterra, insistette perchd si facessero
opportuni esperimenti.

Questi esperimenti furono coronati da pieno successo; ed allora
diversi banchieri di Liverpool vennero in aiuto a Barronilhet colla
potente leva dell'oro, e s’accinsero a farne l'esportazione sopra
un’ampia scala. Ma il Governo peruviano vi si oppose; dichiard
i depositi di guano proprietd della nazione; a si arrogd il diritto
di venderlo all’estero per conto proprio col mezzo d’agenti nomi-
nati da [ui. La conseguenza di questa decisione fu, che la ven-
dita del guano diventd pel Governo peruviano una sorgente di ric-
chesza ; che gli agenti diventarono tutti milionarii; e che il povero
Barronilhet, che in diritto avrebbe dovuto essere arricchito pel primo,
ebbe uno scarsissimo compenso alle sue fatiche, e fu spinto dalla
disperazione a dibattersi fra i cavilli degli avvocati e fra le ugne
degli usurai — solito guiderdone riserbato agli scopritori da tutti i
governi, siano essi monarchici o repubblicani ; la solita bassa ingra-
titudine dei beneficati verso i benefattori.

Appena le prime vendite di guano furono conosciute in Lima, il
popolo cominecid ad agitarsi in modo allarmante. Per una strana
coincidenza, la repubblica soffriva in quello stesso momento il tre-
mendo disastro d’Ingavi; per cui quel popolo superstizioso e bigotto
credd che la Provvidenza avesse colla vendita del guano provveduto



84 RIVISTA CONTEMPORANEA

al sollievo della nazione da tanta calamitd improvvisa. Senonché,
appena scorso un anno, ciod nel 1842, la ruota della fortuna s’ar-
restd tutt’ad un tratto, in causa del fallimento di Mac Donald, agente
governativo j ‘€ questo/fallimento portd naturalmente con 8é uno sta-
gnamento d’affari. Siccome la stagione del consumo cade fra gennaio
e giugno, cosl quell’annata andd perduta; il 1843 avrebbe dovuto
rimarginare le piaghe della perdita patita ; ma appunto in quest’anno
si scopersero altri depositi di guano ad Ichaboe ed altri punti; per
cui l’aspettativa rimase delusa. Allora fu ritenuto indispensabile di
procedere all’analisi delle differenti qualitd, e quest’analisi stabili la
superiorith del guano peruviano sopra gli altri, e diede il bando &
tutti i competitori.

1L

Il guano viene mandato dal Perd agli Stati-Uniti, alla Gran Bre-
tagna, Francia, Spagna, Cina, Indie Occidentali, Venezuela ed Isola
Maurizio; e la consegnato ad agenti che lo vendono per conto del
governo del Peri. Non si fa eccezione a favore di veruna nazione
straniera. I bastimenti che vanno a Lima a caricar di guano, vi
vanno generalmente in zavorra. All’arrivo a Callao d’un legno che
intende caricare guano, gl'impiegati del Governo ne verificano
immediatamente la misura e la capacitd colla maggior precisione,
e poscia mettono il carico a bordo. I documenti forniti al deposito
servono di contromarca per I’agente all’estero, in quanto alla quan-
tita; e quelli dell’agente servono a controllare gl'impiegati del de-
posito e della dogana. Ovunque si presenta un carico di guano del
Perv, gli agenti del Governo hanno 'autorith d'investigare la le-
gittimita del carico. E impossibile che veruno di questi vada sog-
getto alla pid piccola frode. Il capitano firma le polizze, dalle quali
risulta che tutto il guano esistente a bordo appartiene al carico;
il guano scaricato sui pubblici moli & pesato pubblicamente; il con-
sole del Pera riceve i certificati di peso dal pubblico pesatore, li
esamina e li manda al suo governo coi conti di vendita.

Da una serie di tavole pubblicate nel 1858 dal ministro delle
finanze peruviano, in relazione al commercio del guano del Peri,
risulta che la quantithd totale esportata di 14 dal principio di questo
commercio (1841) al 31 dicembre 1857, ammontd a 2,457,972 ton-
nellate di registro, ossiano 3,277,302 tonnellate di peso inglese.
Quasi due quinti ne furono mandati sui mercati della Gran Bretagna;
un quinto agli Stati-Uniti, il resto in Francia, Spagna ed altri paesi.
La piu grande esportazione di guano dal Peru ebbe luogo negli anni
1855 e 1857 : la quantitd imbarcata pei mercati stranieri durante
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il 1855 fu di 405,715 tonnellate, e quella del 1857 di 490,654 ton-
nellate di registro. Nel 1854 i soli Stati-Uniti ne importarono 159,654
tonnellate. Durante il 1857 seicentoventi bastimenti, misuranti 490,654
tonnellate, come abbiamo osservato, caricarono di guano alle isole
Chinchas. Fra questo numero, 280, misuranti 205,152 tonnellate, erano
inglesi; e 201, misuranti 213,323 tonnellate, erano americani degli
Stati-Uniti. Il prezzo ha fluttuato sempre fra i 40 ed i 45 scudi ame-
ricani per tonnellata, ossia fra i 210 ed i 235 franchi.

Durante questi ultimi sei anni 1’esportazione del guano dal Peru
si & diminuita di molto, a cagione, senza dubbio, del suo esorbi-
tante prezzo di costo che dipende interamente dal capriccio e dal-
I’avidita degli agenti, ed a cagione del basso prezzo di noleggio che
gli agenti stessi offrono agli armatori di bastimenti. Era stato rac-
comandato piu volte al Governo peruviano di sbarazzarsi una volta
di questo gretto sistema di vendita per consegna, e di scendere
a prezzi pil miti; ma il Governo vi si & sempre rifiutato. La ra-
gione credo sia questa. Gli agenti goverpativi, tanto all’estero
quanto al Peru, possono considerarsi nella massima parte come i
banchieri della Repubblica, dai quali essa pud sempre ottenere un’
anticipazione di denaro in proporzione al dato numero di tonnellate
di guano che rimane invenduto nelle loro mani, o che si trova gia
in viaggio per essi. Oltre di cid, queste vendite per consegna abi-
litano il Governo peruviano a prendere denaro in maggiore o mi-
nore somma , secondo i suoi bisogni; lo liberano dal disturbo di
contrarre prestiti nei modi soliti; e sono anche molto pid in ar-
monia coll'indolenza caratteristica della nazione, che ha la sua in-
fluenza tanto negli affari pubblici quanto nei privati. Che piu? il
debito estero ed interno del Peri ammonta in totale a cinquantadue
milioni di scudi, e questo non pud essere estinto che col ricavo
della vendita del guano ; per cui il Governo non pué fare veruna im-
portante riduzione di prezzo, qualora si consideri che la quantita di
guano rimanente alle isole Chinchas era riputata fino dall’anno 1856
non eccedere i dodici milioni di tonnellate di registro. Forse col
tempo il Governo potrebbe adottare un cambiamento nel modo di
vendita, ma non v’'é speranza che esso si decida & diminuirne il
prezzo, tanto pil che la sua superiorith sugli altri ingrassi & stata
universalmente confermata.

11 governo del Perd concede ai proprii cittadini di prendere dalle
isole Chinchas e da Pabellon Pica una sufficiente quantitd di guano
per i bisogni del paese, mediante un tenuissimo prezzo; ma vigila
attentamente affinehd neppure un chilogramma di questa quan-
titd sia trasportato all’estero. A questo proposito esiste una legge
speciale per impedire 1'uscita dallo Stato di questo guano regalato
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ai cittadini, sotto minaccia di confisca, di multa e d’altre pene.
Il guano tolto dalle Isole per questo scopo & portato ad Islay, e I
venduto ai.Chacreros, o coloni indigeni di Arequipa per 4 o al pil
6 reali la faunega. La fanega pesa & arrobas, equivalenti a 62 o 65
chilogrammi. Secondo questo prezzo, una tonnellata inglese di guano
comprato ad Islay costerebbe da 62 a 65 franchi. I Peruviani ap-
plicano il guano soltanto a due prodotti; al grano-turco ed alle
patate. Pel grano-turco essi sogliono distribuire una manata di guano
ad ogni pianta, quando la pianta ha due mesi. I Chacreros credono
che una maggior quantitd di questo ingrasso sarebbe affatto pregiu-
dicevole; ed abbrucierebbe il raccolto. Il guano viene applicato vi-
cino alla radice di ogni pianta, e poscia coperto di terra. Indi col
mezzo dell’irrigazione, perché nel Peru non piove mai, vi si fa scor-
rere sopra una piccola quantitd d’acqua per decgmporre il guano.
Se lo stato del terreno nomn lo richiede assolutamente, non si suole
inaffiare che scorsi sette od otto giorni. La quantita di guano necess
saria ad ingrassare un {opo di terra di 5000 vares — equivalente presso
a poco a 45 delle nostre are — (circa 12 ettara) — & 4 fanegas, ossiano
250 kil. Per le patate, la quantita di guano richiesta per ingras.
sarle & la stessa; ed & applicata nello stesso modo in cid che ri-
guarda l’eta delle piante; come pure vi si applica un po’ d’acqus
per decomporlo. Le piante sono allora alte da 20 a 22 centimetri;
e la terra & ammontiochiata in rialzi, nello stesso modo che si usa
in Irlanda. Il bifoleo inserisce la vanga sulla cima del rialzo ad un
lato di ogni pianta, ed una donna, che lo segue, versa circa mezzo
pugno di guano nell’incisione, e lo copre di terra, cosiché il riakzo
non subisce la minima alterazione. Pel frumento, 1’applicagione del
guano ¢ disapprovata, principalmente, suppongo, a cagione del so-
verchio sviluppo che produce nello stelo, il che ritarda la maturith
del grano ; punto questo della massima importanza in quelle terre,
dalle quali il contadino conta di ricavare due raccolti all’anno.

III.

Oltre alle isole Chinchas, altri quatiro punti guaniferi esistono
nel Perd. Questi sono il Pabellon Pica, la Baia de indipendencia, e
le due isole Ancon e Lobos. Il Pabellon Pica & il deposito esclusivo
del paese ; si & da questo deposito che il governo fa estrarre il guano
che vende ad un minimo prezzo ai Chacreros. Gli altri tre depositi
non sono stati peranco toccati né misurati. Li lasceré dunque da parte,
e mi limiterd a descrivere le isole Chinchas, dal cui seno sono ststi
estratti tutti i carichi di guano dal 1841 fino ad ora.

Le isole Chinchas sono in numero di tre, e sono situate al 13° 38’
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di latitudine sud, ed al 70° 4’ di longitudine ovest del meridiano
di Oadice, e distano cinque leghe da Pisco. Sono conosciute col
nomi di Zsola Sessensrionals, Tsola Oentrale, ed Isola Meridionals.

La formazione geologica di queste isole appartiene al terremo di
criswllizzazione (endogenico). La roccia predominante & protdgeno,
composto di vetro di Moscovis ben oristallizzato, di quarso e di clo-
rite telcoss, che si forma in granito in alcuni luoghi, come accade
nella parte orientale dell’isola settentrionale. Nei punti elevati sul
livello del mare, il protégeno si trova allo stato di decomposizione,
ma questa & una rarith. Ls roccia & compatta, e cede difficiimente
sotto i colpi di martello ; ma la decomposizione, che qui si estende
sopra picceli punti, ne offre poi dei grandi nells parte odcidentale
di detta isola, dove vi somo luoghi in cui la roccia si sminuszh
in forma di sabbia ruvida, ed sltri in cui s'incontrano perfetti ori-
stalli di vetro di Moscovia, Il talco o clorite del protogeno & semi«
nato quasi egualmente sulla roccia in forma di minuti cristalli di
color verde cupo ; o, come succede nella parte meridionale dell’isola
centrale, se he trovano dei pil grossi quasi isolati, e talvolta in
forma di chiodi incrostati nella roccia fino alls profondith di alcuni
centitmetri.

Non & raro di trovare varie vene di baselto dello speesore di otto
o dieci centimetri che in diverse direzioni si diramsno attraverso le
roocia prevalente, 6 s’alzano sulla superficie del terreno. Nella parte
settentrionale dell'isola centrale il basalto & accompagnato da vene
di petrosilice, o compatto vetro di Moscovis, talvolta di color di mat-
tone, attiguo & vene di petrosilice bianca. Talora vi si veggono pic-
coli nuclei di carbonato di calce cristallizzato. Le vene pil grosse
di basalto si trovano nella parte orientale dell’isola settentrionale ,
dove si presentsno in forma di immani serpenti, quasi dello spes-
sore di due varae (1).

La parte occidentale dell’isola settentrionale & quella che offre la
maggiore varieta. Vicino al livello del mare si osservano rocce (eso-
geniche) di sedimento di pietra calcarea balenifera, sulle quali
giace un letto di pietra calcarea conchifera, le cui eonchiglie ap-
partengono ai generi Balanus ed Osirea, essendo impossibilo di deter-
minarne la specie, per essere molto amalgamate assieme. Dal punto
piv elevato, dove il terreno & intercalato econ altre pietre calcaree,
" e con gesso in un punto prossimo, si osserva che sul protogeno de-
composto giace un’altra pietra calcarea lumacosa, molto fragile e
del color dell’ocra gialla, composta d’innumerevoli conchigliette ag-
glomerate, le cui specie non possono determinarsi a causa della loro

{1) La vara, o braccio, corrisponde a 84 centimetri. v
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soverchia triturasione. Questo sedimento, che presenta una facciata
larga piu di cento varas, e che @ il punto pid culminante sul livells
del \mare; fi)senza dubbio il primo ad essere innalzato, ed & coperfo
da un grosso strato di guano.

La superficie di queste isole & inclinata in modo rimarchewle.
L’isola settentrionale discende dall’ovest, dove & alta 31 varas, all est,
dove & a livello col mare. L’isola centrale inclina dal sud-ovest,
dove & alta 66 varas, al nord-ovest, dove & 30 varas sul liveilo del
mare, e dal nord, dove & alta 60 varas, al sud, dove & 25 varas sul
livello del mare. Finalmente 1’isola meridionale ha pure upa doppia
inclinazione ; una parte corre dall’ovest, dove & alta 37 varas, all’est,
dove & alta 16 varas; mentre I'altra parte corre dal nord, dove é
alta 30 varas, al sud, dove appare sommersa. Le parti alte delle isole
presentano ondulazioni e rilievi, le cui cavith sono piene di un amal-
gama di certe grosse pietre rotonde, unite da una specie di cemento
vitreo, sul quale giace bene spesso la pietra calcarea lumacosa.

Il guano non si trova sempre depositato sulle nude rocce endo-
geniche ; esso giace regolarmente sopra un letto di sabbia, talvolta
silicea, e tomunemente formata di roccia decomposta, da cui col
mezzo della sonda, si sono ordinariamente estratti piccoli fossili. Da
questi fatti si pud inferire che vi fu un tempo in cui il protogeno
rimaneva 8 fior d’acqua; e che dall’urto delle onde e dalla diminu-

- zione della roccia procede il terreno sedimentario, che si vede scoperto
in alcuni punti, ed in altri interamente coperto dal guano, come lo
hanno provato le investigazioni della sonda.

Lo stromento di sonda fu impiegato allo scopo di verificare lo spes-
sore del guano nei luoghi perforati, e per iscoprire e misurare le
inflessioni del terreno che sostiene quella sostanza. Quando 1o scopo
dell’esplorazione era quest’ultimo, allora le perforazioni si pratica-
rono & breve distanza le une dalle altre, e si prese nota della dif-
ferenza di livello; poscia, connettendo i livelli parziali col livello
generale del perimetro dell’isola, si giunse a conoscere il terreno
e la sua configurazione solida, e per conseguenza lo spessore e la
quantitd del guano che vi esiste. )

R notorio che il vetro di Moscovia, che & il componente del proto-
geno, o roccia predominante nelle isole, va soggetto a lenta decom-
posizione, mediante la quale vengono segregati il quarzo e la clorite;
¢ dunque naturale che il perimetro delle isole, flagellato continua-
mente dalle onde del mare, abbia dovuto essere corroso, e scavato
in alcuni punti, formando caverne che col tempo si spaccarono e
crollarono, diminuendo cos), pezzo a pezzo la superficie delle isole, che
coll'andare dei secoli finiranno poi per iscomparire interamente. Le
rocce enormi di protogeno, che in forma di picchi, circondano le isole,
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lo provano all’evidenza che esse furono assai piu estese di quello che
siano attualmente, e che esse sono state diminuite dall’azione co-
stante di quelle causecorrosive. La forza chimica della decompo-
sizione, e la forza meccanica dell’urto delle onde hanno rotto in tre
frammenti cid che una volta formava un’isola sola, e che in tempi
ancora pid .remoti era una penisola, o promontorio annesso alla
costa. Questo viene provato dall’isola Ballesta, dalla giogaia di rocce,
e finalmente dall’isole di San Gallan, che giacciono in serie successiva
fra le attuali isole Chinchas ed il promontorio di Lechuzas sul con-
tinente, giacché tanto le une gnanto le altre, coi loro frammenti,
sono d’un eguale carattere geologico.

Il guano, tanto utile all’agricoltura, & anche un soggetto di stu-
dio pel naturalista. Sarebbe superfluo di parlare della composizione
chimica di questa sostanza, dopo le molte analisi che sono state pub-
blicate al Perv, in Inghilterra, in Francia, ed in altre parti d’Europa.
In quanto al suo aspetto minerologico, il guano non pud essere esa-
minato con successo fuorchd sugli stessi luoghi dove si trova; giac-
che, siccome presenta molte varietd nei depositi, si ¢ soltanto sopra
gli scavi, da cui viene estratto, che dovrebbe essere analizzato.

Gli aspetti differenti, sotto i quali si presenta questo pregevole
ingrasso, sono a prima vista sorprendenti. Talvolta & d’un colore
molto cupo; altre volle d’un rosso di mattone; talora d’un giallo
di ocra; altre volte d’un bianco giallastro; e finalmente, passando
da una sezione all’altra, & marcato da colori intermedii, sempre
differenti. I tagli verticali, praticati per estrarlo, presentano alla
vista ’apparenza di terreni sedimentarii, stante che il guano, col
restare scoperto, si manifesta in istrati quasi tutti diretti verso I’est,
e continuamente paralleli, marcati dai differenti colori delle zone suc-
cessive. La superficie d'un deposito di guano & di color rosso cupo,
estremamente fragile e soffice, il che deriva dall’influenza dell’aria
e dell’umidita, e dalla superossidazione del ferro, contenuto in quella
sostanza. La zona superiore del deposito &, in media, dello spessore
di trenta centimetri (cosa insignificante in confronto dell’ intera
masse del guano) ed ha soltanto una piccola influenza nella sua
mistura cogli strati inferiori, i quali, per essere tutti di buona qua-
lith, renderebbero improfittevole ogni tentativo di scavarlo strato per
strato, coll’inutile disegno di non mescolarli.

E da osservarsi che le zone pid basse sono sempre di colore pid
chiaro delle zone superiori; vale a dire sono d’un giallo chiaro che
s’avvicina al bianco; ma queste differenze di colore spariscono allor-
quando si fanno i tagli verticali per estrarne il guano; allora esse
si confondono sssieme, senza che perd il guano stesso ne soffra
detrimento veruno in quanto alla sua qualitd. Cio che produce dete-
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riorazione nel guano si & I'acqua, e se mai, per caso, viene bagnato
allorch® lo si trasporta a bordo, ne resta considerevolmente dan-
neggiato, '

Molto spesso s’incontrano, in mezzo al deposito, piccoli nuclei di
sali ammoniaci (carbonato e cloridato) e frammenti di gusno molto
indurito. Questa differenza di durezza e di colore nelle zone, puosei
attribuire in parte all'umiditd che, saturando le sostange piu so-
lubili e dissolvendole, le fa filtrare per entro gli strati inferiori fino
al punto, in cui, intervenendo qualche masss fmpenetrabile, la dis-
soluzione si ferma, ed allora la pressione, esercitata dagli strati su-
periori, ne espelle gli umori, e le indurisce coll’avvicinarne le mo-
lecole, e col farle aderire le une alle sltre. Oltre di ciod, credo che la
diversith di colori sia anche cagionata dalle distinte specie d’neceelli
che producono il guano; e questa opinione fu anche emessa dalls
Commissione che esplord le isole ed ebbe agio di oeservare questi
uocelli durante il loro soggiorno cola. Questa stessa Commissione non
vide un solo uccello della specie Sterna-Inca (nella lingua del psese si
chiamano Zarcillos) durante i primi giorni; il 12 settembre perd,
ne apparvero alcuni; e tre giorni dopo, tutte le isole ne erano coms-
pletamente coperte. Ma malgrado tutto ¢id, & ragionevole I'ammet-
tere che vi possa esistere anche una posifiva causa chimica per la
decomposizione e riaggregnzione degli elementi contenuti negli escre-
menti di questi uccelli, perché non ci & dato di spiegare altrimenti
né la formazione di sali ammoniaci, trovati aggruppati in istato di
purezza in varie parti, né 1’esistenza di masse d’un guano assai duro
nel bel mezzo di depositi assai piu soffici. B adunque probabile ehe
le cause meccaniche suindicate si combinino con una causs chimieca
per formare la stratificasione del guano, e per cingerla di zome di
differenti colori.

La durezza del guano varia generalmente a seconda dei colori che
esdo0 presenta, ¢ della posizione esatta degli strati; i pil bassi essendo,
come abbiamo detto, pi compatti dei piu alti. Perd, giova confes-
sare che questa regola talvolta patisce eccezione ; giacehé in une det
tagli praticati nell’isola settentrionale, si trovo alla profondita di piv di
dieci varas (quasi 8 metri e mezzo) un deposito di guano tutt’altzo
che compatto, e d’un bel giallo d’ocra. Alla profondits di 40 vares
(33 112 metri) lo si trovdé poi cosl duro che resisteva ai colpi di
martello senza segregarsi; e nel giungere a questa profondita lo
stzomento di sonda emetteva un sonoro scricchiolio, e subiva uno
sfregamento tale che ne rimaneva levigato come se fosse stato limato,
od avesse perforato la roccia protogenica. Per accelerare il lavoro di
sonda, non bastava riempire il buco d’scqua, nells spersnza di am-
mollive il guano; era mestieri adoperare un pesante palo di ferro,
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a punta di diamante, che dando colpi fortissimi spaccasse la massa,
dopo di che 1'operazione progrediva col succhiello comune.

Il guano &/formato diescrementi d’uccelli marini. Questo punto
& dimostrato cos! bene, ed & confermato tanto universalmente, che
¢ inutile di intrattenervisi pid a lungo. Finird dunque la presente
relagione coll’esporre il modo con cui il Governo peruviano riusci a
far misurare col mezzo di una Commissione d’ingegneri la masea t0-
tale del guano esistente sulle tre isole. Questa Commissione era
composta di quattro ingegneri del paese, d’'uno Francese, e di due
Italiani, che compirono la rispettiva loro operazione nell’autunno
del 1856; l'ingegnere Francese assumendosi di misurare il guano
dell’isola settentrionale, e gli altri, quello delle altre due isole. Citerd
le operazioni praticate sull’isola centrale, e questo servira a dare ai
lettori un’idea del resto.

Gli ingegneri non avendo a loro disposizione altri stromenti fuor-
ché due circoli geodetici ed un livello aereo , furono costretti di
adottare un sistema adatto a questi stessi stromenti, e di aumentare
il loro lavoro onde ottenere risultati tanto corretti, quanto li avrebbero
ottenuti coll’elimetro. Essi stabilirono nell'isola centrale una base
alla parte superiore del taglio, fatto pei lavori dell’esportazione,
nella direzione nord 72° ovest, e lo continuarono sul contorno del-
I’isola ; sul punto piu alto di questa tirarono una perpendicolere ¢he
terminava coll’asse del burrone, che divide I’isola in due ptomontorii,
e tracciarono parallele alla base, per quanto lo permettevano i livelli
superiori e I'inclinazione della spiaggia; il primo promontorio ter-
minando da questo lato per mezzo di triangoli, i cui vertici erano
I'intersecazione della perpendicolare alla base, e l'ultima parallela,
Dalla base tirarono linee coordinate al contorno superiore del taglio
del guano; compirono un’operazione eguale nella parte inferiore
di detto taglio, comunicantesi ad una parallela alla base; e con-
chiusero con un triangolo sul guano esistente nel luogo lavorato.
Poi, partendo da un punto dell’asse del burrone, tracciarono una
perpendicolare che, correndo attraverso la  sommitd del secondo
promontorio, finiva sulla spiaggia sud-ovest. Sul punto piu elevato
di questa spiaggia tracciarono una perpendicolare, allungata fino al
perimetro, e terminarono la traccia con paralleli e triangoli, secondo
la forma del terreno.

Marcati di questo modo i punti necessarii del contorno, tracciarono
il piano dell’isola, e livellarono il perimetro ; misurarono e livellarono
eziandio tutte le linee, e perforarono tutti i punti principali dell’isola,
e tutto cid che credettero necessario per accertare lo spessore della
massa del guano.

Da tutte queste operazioni risultd che il deposito era stato sud-
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diviso in prismi rettangolari e tnangoltm accuratamente scelti, le
cui altezze, determinate dal livello, e le cui corrispondenti profondita,
accertate, dallasonda, diedero, in modo assai corretto, lo spessore
locale. Per ottenere lo spessore totale di ogni prisma, trovarono le
misure medie dello spessore parziale dello stesso.

I calcoli, condotti con tanto studio dagli ingegneri, diedero dunque
per lisola centrale uno spessore massimo di 56 varas di guano; per
I’isola meridionale, di 52 varas; e per I'isola settentrionale, di 40
varas; che & quanto dire, che a tutto il novembre 1856 esistevano
in tutte tre le isole Chinchas, pit di dodici milioni di tonnellate di
guano, da 20 quintali per tonnellata.

L’alto prezzo del guano ha fatto lambiccare il cervello agli agri-
coltori Britannici ed Americani che, dietro esperimenti fatti, hanno
potuto convincersi che molte sostanze contenenti nitrogeno le quali
una volta non erano punto usate, potrebbero sostituirsi al guano,
qualora il suo prezzo continuasse ad aumentare. Essi hanno trovato
che I'iperfosfato di calce (ossia fosfato di calce ed acido solforico)
produce quasi l'istessa fertilith che produce il guano, e percié si
sono messi ad utilizzare gli ampii depositi d’ossa fossili, scoperti in
molte contee d'Inghilterra. Se & vero, come si vocifera, che i depositi
guaniferi delle isole Chinchas sarebbero esausti entro mezzo secolo,
osgia verso il principio del secolo ventesimo, e se, come pare, il Go-
verno peruviano intende ostinarsi nel dare al suo guano un prezzo
ognora crescente, bisognera bene che altri ingrassi, meno costosi e
quasi della stessa forza, vengano a sostituirsegli; ed allora certa-
mente i depositi di ossa fossili dell'Inghilterra potranno venire in
aiuto all’agricoltura ; ma se invece, come altri pretende, quei ter-
reni che hanno incominciato ad essere concimati col guano, hanno
sempre bisogno di questo stimolante, e che senza di esso diventano
sterili, allorh sard ben mestieri non solo pagare al Governo peruviano
quel qualunque prezzo ch’egli possa domandare, ma affrettarsi di
scoprire altri depositi guaniferi, onde al momento dell’esaurimento
delle isole Chinchas, non abbiano & diventare inutili migliaia e mi-
gliaia di ettari di terreno nei due emisferi con danno incalcolabile
dell’agricoltura. .

FiLipro MANETTA.




- IL MESSICO

§ 1. SroriA poLTICA DEL MESSico

Credesi che alcuni Indiani chiamati Toltecas scendessero dalle
montagne granitiche che sono a cavaliere del Messico, ¢ dopo alcune
scorrerie si stabilissero presso alla cittd capitale della repubblica, e
dirozzassero i Chichemacas che I'abitavano. Ressero per quattro anni,
indi perirono quasi tutti di fame e di peste. Ai Toltecas succes-
sero al governo i Chichemacas, e a questi gli Aztecas, the nel ¢
1160 lasciarono le terre che circondano il golfo di California, e per
Zumpango scesero nella valle del Messico, e si stabilirono in certe
isolette del lago Tescuco. Ivi si dedicarono all’agricoltura ed alla
pesca sino al 1325 quando rinvennero nell’isola di Tenochtitlan una
cittd che riconobbero a lor capitale, e & cui dettero il nome di Mes-
sico da Mezitli, dio della guerra nella loro mitologia. Questa na:
zione crebbe subito in potenza, edificd cittd monumentali, i cui avanzi
maravigliarono i posteri. Non aveano alfabeto; le loro memorie bel-
licose erano ricordate in pitture allegoriche, e non conoscevano 1'uso
e il valore de’ metalli. Barbari senza pid, immolavano vittime umane
nella festa dell’incoronazione del loro re. Montezuma I stendea lo
scettro dal golfo del Messico all'oceano Pacifico, e molte tribd gli
erano soggette per forza di ferro e di tirannia. Cosl si trovava il
Messico quando Munez di Balboa lo scoperse. Fu conquistato da
Fernando Cortes che a capo di 700 uomini sbarcd a Vera Cruz nel
1519, e respingendo un’ambasceria di Montezuma il giovane marcid
sulla capitale, imprigiond I'imperatore, e riempi la citta di sangue.
I Messicani si sollevarono, in un fatto d’arme restd ucciso I'impe-
ratore, e Cortes fu cacciato dalla cittd; ma questi rafforzd subito la
sua piccola armata con un buon numero d’Indiani, tornd al Messico,
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e dopo 75 giorni d’assedio lo riacquistd. Le altre provincie caddero
una ad una sotto il suo ferro, e coperto di sangue e di gloria torné
in Ispagna per essere rimeritato con catene e con miseria da quell’
uggioso' e’ tirannico ‘governo.

Il Messico divenne un reame della corona di Spagna, governato
da un viceré con pieni poteri, ma sottoposto alla Residencia. o corte
d’investigazione che potea chiamarlo a render eonto del suo operato.
Sotto i vicerd i Messicani furono proclamati sudditi e vassalli della
corona, e gli scopritori spagnuoli, dominatori, avevano preferenza in
tutti gl'impieghi civili ed ecclesiastici. Per questa legge barbara,
gl'indigeni furono esclusi da ogni ufficio governativo. Scopo del go-
verno spagnuolo era quello di affidare il Messico nelle mani de’ bianchi
o degli Europei, e per raggiungerlo ordind di sovvertire le mani-
fatture rette dai nativi, e di assoggettare al re tutti gli stabilimenti
ecclesiastici senza intervenzione del papa. Fu proibita la coltiva-
zione del lino, della canapa e dello zafferano, e quella del tabacco
divenne un monopolio del governo: proibite le coltivazioni del-
I'ulivo e della vite, eccettuate quelle del caffé , del cacao e del-
I'indigo, ma ristrettissime e per uso del solo Stato del Messico. —
Questo barbaro governo durd 3 secoli: il Messico divenne un de-
serto, o gli abitanti crebbero a mo’ di oziosi masnadieri e di su-
perstiziosi. Lo Stato era conosciuto soltanto pe’ricchi metalli che
possedeva, Nel 1808 i Messicani si levarono a rumore, e proola-
marono la loro liberta , e nel 1810 operarono una rivoluzione capi-
tapata da due preti della Nuova-Spagna, Idalgo e Morelos. Questo
ultimo ¢onvocd un’assemblea a Chilpanzingo nel 1813, nella quale
fu decretata l’indipendenza. Seguirono altre rivoluzioni, controrivo-
lusioni, e un’anarchia da non dire. Finalmente nel 1821, Itwrbida,
gia realista, 8i camuffa da liberale, fa una grida a Iguala per pro-
clamare la monarchia costituzionale, e divien re col nome di Ago-
stino I. Ma, caduto nel dispotismo, i Messicani si ribellarono, fu
esiliato, e tornando clandestinamente in patria, fu preso e passato
per le armi.

Espulso Iturbida, si riformo lo Stato in federazione, e tutto fu
fatto sullo stampo della repubblica degli Stati-Uniti ma non si ot~
tenne pace, e il Messico fu sempre preda de’ partiti de’ centralisti
e de’ federali, Or son trentacinqu’anni che quelle ricche provincie
sono stragiate dagli ambigiosi; il Texas e la California ebbero
animo di staccarsi da quella babele di governo, e si annessero agli
Stati-Uniti ; le altre sono ancora in preda dell’anarchia. La licensa
popolare che si oegerva ne’ momenti di gran commozione sociale si
identificd ngel governo che passd in mane di molti ambiziosi; la
Stato sempre agitato, non fiorl, nd dalle steppe usci mai l'ulivo ri-
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goglioso e la benefica vite; le miniere furono trascurate, e cid
avveniva mentre il governo contraeve debiti che non pagava, e,
sconsigliato senza pi\, angariava quegli Europei che aveano raffor-
zato il credito ‘pubblico, e 'i-quali negoziando nel Messico teneano
quel paese in qualche onore! Rimostranze, note diplomatiche, am-
bagoerie riuscirono inutili ; il Messico, diventato il focolare delle
fagioni, era di scandalo e di cattivo esempio all’America ¢ all’Eu-
ropa; dissennato, fini di dare di piglio nell'avere e nells vita
degli Europei, quando Francia, associate a 88 Inghilterra e Spagma,
veleggid alla volta del conturbato paese per ispegnera le fazioni e
iniziare un equo ¢ liberale governo.

Questa intervenzions (& questn il vocabolo, nd se ne pud usar altro
in veoe) scandaligsd alcuni, rasgicurd molti , e fu applandita dal
mondo civile. Arroge che essa non era soltanto da desiderarsi, ma
ere indispensabile al Messico, dave e Messicani ed Europei, stanchi
di quel governo proteiforme e dispotico, mascherato di liberta, bra-
mavano up governo veramente. liberale, Quarant’anni di sedicenti
istitusioni democratiche variate da ogni capriccio di partito, hanno
prodotto nausea alle papolazioni che in quel breve periodo di tempo
hanno veduto cinquantotto presidenti, e ventisetbe amministrazioni
e nuove forme governative! Attualmente quattro presidenti si dispu-
tano il primo seggio della repubblica, ognuno vanta se stesso legit-
timo, ed ha un codazzo di partigiani furibondi. Juares ¢ il presidente
de facle, ed & a capo del partito federale e liberale; Miramon, quan-
tunque in esilio, & riconosciuta presidente dal partito clercale, e °
Comonfort e Zuoloaga sono presidenti dj pertiti che formano degli
Stati nello Stato. Al momento in cui soriviama pen sappiamo se
Doblado abbia soppiantata Juarez; Doblado, il solo uomo ensrgico
e moderato che abbia il Messico, e che se potesse avere il verbo li-
bero direbbe altamente che l’intervensione della Francia e dell’In-
ghilterra & di gran giovamento al Messico per uscire dallg stato
anormale nel quale trovasi da 40 anni, Abbiame detto : intervanzione
della Franoia e dell'Inghilterra, perché tutti i Messicani henno questa
unica mente: accattare mediazione, protettorata ed altra da qualun-
que potenza, eccettuata la Spagna, che odiano immengamente, tanto
¢ viva nel lore cuore la rimembransa de'vacehi rancori, del dispo-
tismo, della boria e dell’aviditd castigliana che ridussero quelle Stato
gia fiorente un giorno, & un deserto. Simili all’eroe troiapo, cre-
dono che il loro nemieo & assai piv de temere quendo viene can
donativi nelle mani. I sali arrabbiati clericali, che son pochi ma
sudaci, danno dello scomumicato swl capo del Francegse e dell’ln-
glese, e vorrebbero ricevere liberaziome daj figli della cattolicisaima

Spagna !
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§ 2. Grorogia

I1"Messico, repubblica 'federativa ne]l’America nordics, ¢ limitato
dagli Stati-Uniti, dal golfo del Messico, dal Texas, dal Guatemala
e dall’oceano Pacifico. Ha un milione e piu di miglia quadrate, ed
occupa un territorio vasto quanto la terza parte dellI’Europa. E fer-
tile, ed & conosciuto benissimo tutto quel tratto di suolo contenuto
nello stretto istmo che da una parte & bagnato dall’Atlantico, dal-
I’altra dall’oceano Pacifico. B popolato , ricco oltremodo in miniere
e in produzioni vegetali. La parte nordica & spopolata, povera, ne-
gletta. Alcune provincie annesse alla repubblica sono sconosciute ;
ivi dimorano tribd selvagge che rigettano fieramente gli esattori e
coloro che vanno & dirozzarle.

Varia & la superficie del Messico, e vario assai il clima per la di-
versitd di latitudine in un paese cotanto vasto. La catena delle Cor-
digliere, conosciute sotto il nome di Ande, entra nel Messico verso
il sud, costeggia il Guatemala, poi volgendo al nord, si stende in
due braccia che corrono sulle sponde dei mari limitrofi. Le monta-
gne che sporgono sul Pacifico hanno sommitd elevate sino a che
si uniscono all’ Oregone o montagne granitiche negli Stati-Uniti.
L’altro braccio delle Cordigliere s’abbassa gradatamento sin che si
perde nelle vaste pianure del Texas. Il terreno che sta fra codesti
due rami di montagne chiamasi piano di Anahuac, e si eleva di 6,000
a 8,000 piedi sul livello del mare. Quantunque la maggior parte
di tal piano stia sotto la zona torrids, vi & clima temperato, e
freddo anzi che no. I vero che talvolta la gran pianura ha monta-
gnette umili e valli ubertose, ma Humboldt assevera che le carrozze
dalla capitale a Santa Fé corrono per 1,400 miglia senza alcuna
deviazione importante (Fssai sur la Nowvelle Espagne, v. 1, p. 254).
Il pid notevole tratto di questo altopiano vedesi nel Tenochtitlan
(dov’é la capitale), coronato di una fitta giogaia di roccie di porfido
e di basalto. Ha forma ovale, e 55 miglia di lunghezza, 35 di lar-
ghezza, con un’ares di 1,700 miglia quadrate, di cui 160 sono ba-
gnate da acque. La parte S.-E. & la piu elevata, e cold vedonsi
torreggiare sul piano i vulcani di Popocatepetl con 17,716 piedi
di altesza; 1’ Iztaccihuatl con 15,700; il Cittalapetl o Orizaba con
17,380 ; e il Nauhcampapetl o Capo di Perote con 13,416 sul li-
vello del mare. Le acque vanno a depositarsi in cinque laghi
gituati a livelli diversi: quello del Tezcuco, che & quasi al centro
della valle, e bagna 70 miglia quadrate, & il meno elevato degli
altri. Al nord si veggono i laghi di San Christoval e di Tonanitls,
al sud il lago di Chalco che ha un bacino di 50 m. q., e questi
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tre sono piu elevati del lago Tezcuco. Zimpango & il lago che piu
g'innalza: ha 30 piedi d’elevazione sull’altro di Tezcuco. Cotesti
laghi sono alimentati da molti torrenti, e mancando loro vie natu-
rali per scaricarsi, si-‘géttano nel canale Desague di Huchuctoca ,
tagliato nella roccia, di 12 m. di lung., 150 piedi di profqndita, e
300 piedi di larghezza. Dal canale si versano nel fiume Panuco, il
quale scarica quelle acque copiose nel golfo del Messico. Questo
gran canale, finito nel 1789, costd 32,500,000 lire italiane, e fu fatto
per evitare le inondazioni che colpivano le cittd principali e la stessa
capitale. L’acqua del Tezcuco & salata; potabile quella degli altri
laghi, ma da quelli del sud emana gas idrogeno solforato, il cui
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